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COMMITTENTE:

Ragione sociale Citta di Venaria Reale (TO) — settore Lavori Pubblci
Indirizzo Piazza Martiri della Liberta 1

Citta 10078 - Venaria Reale - Torino

Telefono 011/4072240 (segreteria LLPP)

Fax 011/4072279 (LLPP)

Persona fisica

responsabile dei Arch. Mariella Merlo

lavori Citta di Venaria Reale, settore Lavori Pubblici

INTERVENTO DI RICOSTRUZIONE DEI PARAPETTI E

Natura dell'opera CONSOLIDAMENTO STATICO DEL PONTE DI VIA CAVALLO




2. RESPONSABILI:

Responsabile del Procedimento

Arch. Mariella Merlo
Settore Lavori Pubblici
Tel. 011/4072240

Progettista

ALISEA s.r.l. Ing. Alessandro Lacava
Via Bene Vagienna 42 — 10136 Torino
Tel. 347/7168637

Responsabile della sicurezza in fase di
progettazione

Arch. Giacomo Bugliarelli
Settore Lavori Pubblici
Tel. 011/4072244

Altri dati relativi alle opere in progetto

Importo lavori a base d’asta e soggetti a
ribasso

417.314,01

(329.245,18 + 88.059,83)

Oneri intrinseci per la sicurezza e non
soggetti a ribasso d’asta

Oneri estrinseci non compresi sull'importo
dei lavori e non soggetti a ribasso d’asta

76.136,91

11.922,92

Data inizio lavori (presunta)

Gennaio 2011

Durata presunta dei lavori (salvo proroghe) 203
N° uomini giorni 652
n. massimo di lavoratori presenti in cantiere 10




3. DATI RELATIVI AL CANTIERE

Ubicazione del cantiere

Indirizzo Ponte via Cavallo — 10078 Venaria Reale - TO

INTERVENTO DI RICOSTRUZIONE DEI PARAPETTI E CONSODAMENTO
STATICO DEL PONTE DI VIA CAVALLO

Telefono

Figure di riferimento in fase esecutiva ai sensi d®.Lgs. 81/08

QUALIFICA COGNOME E NOME HLEFONO
Arch. Giacomo Bugliarelli

Coordinatore della sicurezza in Settore Lavori Pubblici

fase di progettazione lavori Tel. 011/4072244

Coordinatore della sicurezza in
fase di esecuzione lavori

Direttore lavori

Diretto Operativo

Direttore del cantiere

Capo cantiere




4. DATI RELATIVI ALLE IMPRESE

Da appaltare

Viae n.ro

CAP Citta Prov.

Telefono

Fax

N.ro iscrizione CCIAA

N.ro registro Imprese

Posizione INAIL

Posizione INPS




REFERENTI PER LA SICUREZZA

QUALIFICA

COGNOME E NOME

HLEFONO

Datore di lavoro

Responsabile SPP

Rapp. Lavoratori

Medico Competente




5. DATI RELATIVI ALLE IMPRESE
SUBAPPALTATRICI (EVENTUALI)

Via e n.ro

CAP Citta Prov.

Telefono

Fax

Rappresentante legale

Direttore tecnico di
cantiere

Capo cantiere

Partita I.V.A.

N.ro iscrizione camera di
commercio

Posizione INAIL

Posizione INPS

REFERENTI PER LA SICUREZZA




QUALIFICA

COGNOME E NOME

HLEFONO

Datore di lavoro

Responsabile SPP

Rapp. Lavoratori

Medico Competente




Via e n.ro

CAP Citta Prov.

Telefono

Fax

Rappresentante legale

Direttore tecnico di
cantiere

Capo cantiere

Partita I.V.A.

N.ro iscrizione camera di
commercio

Posizione INAIL di

Posizione INPS di

REFERENTI PER LA SICUREZZA




QUALIFICA

COGNOME E NOME

HLEFONO

Datore di lavoro

Responsabile SPP

Rapp. Lavoratori

Medico Competente




6. NORME INTESE ALLA ORGANIZZAZIONE
DEL CANTIERE:

Modalita di trasmissione del piano di sicurezza eaordinamento

In sede di appalto il committente o il responsabiéelavori mette a disposizione il Piano di Siaze e Coordinamento a
tutte le imprese richiedenti cosi come indicatéagltolo 101 comma 1° del D.Igs 81/08 e successnaglificazioni ed
integrazioni

Modalita di trasmissione del piano operativo di siarezza redatto dalle imprese appaltatrici e

suoi contenuti

Prima dell'inizio dei rispettivi lavori ciascuna presa esecutrice dovra redigere il PIANO OPERATIVOSDTUREZZA

in riferimento al le lavorazioni svolte in cantie(eedazione da eseguirsi ai sensi dell'articolod# D.lgs 81/08 e
successive modifiche ed integrazioni)

I PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA dovra essere trasmessaCOORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE
prima dell'inizio dei lavori di pertinenza; al cita soggetto competera di verificare l'idoneita diet documento
assicurandone la coerenza con il presente PIANGIBUREZZA E COORDINAMENTO ed apportando allo stesso le
necessarie modifiche che possono scaturire da gt@gelle imprese o dall’evoluzione dei lavori

I PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA dovra contenere alm eno i seguenti elementi (art. 2§
D.Lgs.81/08):

a) una relazione sulla valutazione di tutti i rischi per la sicurezza e la salute durante I'attivita lavorativa, nella
quale siano specificati i criteri adottati per la valutazione stessa;

b) l'indicazione delle misure di prevenzione e di protezione attuate e dei dispositivi di protezione individuali
adottati, a seguito della valutazione di cui all'articolo articolo 17, comma 1, lettera a);
¢) il programma delle misure ritenute opportune per garantire il miglioramento nel tempo dei livelli di
sicurezza;

d) lindividuazione delle procedure per l'attuazione delle misure da realizzare, nonché dei ruoli
dell'organizzazione aziendale che vi debbono provvedere, a cui devono essere assegnati unicamente
soggetti in possesso di adeguate competenze e poteri;

e) l'indicazione del nominativo del responsabile del servizio di prevenzione e protezione, del rappresentante
dei lavoratori per la sicurezza o di quello territoriale e del medico competente che ha partecipato alla
valutazione del rischio;

f) l'individuazione delle mansioni che eventualmente espongono i lavoratori a rischi specifici che richiedono
una riconosciuta capacita professionale, specifica esperienza, adeguata formazione e addestramento.

Modalita di comunicazione di eventuale sub-appalto.

Ai sensi dell’'art 1656 del Codice Civile, si dowiahiedere preventivamente al committente 'auttaizone a concedere
lavori in sub-appalto.

| subappalti concessi dovranno essere segnalafietgiuamente e comunque prima di 48 ore dall'indé lavori, al
COORDINATORE PER L'ESECUZIONE affinché tale soggettogzosspletare le necessarie procedure di sicureiza n
confronti dellimpresa sub appaltante (valutaziced POS, eventuale integrazione del PSC, collalbmrazcon la
committenza alla qualificazione tecnica dell'im@gescc.)

Modalita di gestione del piano di sicurezza e coondlamento e dei piani operativi in cantiere.

Si fa obbligo allimpresa aggiudicataria appaltridi trasmettere il piano di sicurezza e coorderam alle imprese
esecutrici subappaltatrici ed ai lavoratori autongimima dell'inizio dei lavori, anche allo scopo mbtere correttamente
redigere da parte degli stessi, i rispettivi prieyigEni operativi.

Qualsiasi situazione, che possa venirsi a createcangtiere, difforme da quanto previsto nel piariositurezza e
coordinamento e nei piani operativi, dovra essamgestivamente comunicata al coordinatore perdigsene dei lavori.
Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette di tenere in darg a disposizione dei
lavoratori interessati una copia del piano di sfeun e coordinamento e una copia del piano operativ

Modalita di consultazione dei rappresentanti per lasicurezza delle imprese.



Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici eapgmltatrici dirette o indirette di mettere a dsipmne, almeno dieci giorni
prima dell'inizio delle lavorazioni, al proprio Ragesentante dei Lavoratori per la Sicurezza siaiessmo all'azienda o a
livello territoriale, il presente piano di sicur@ze coordinamento ed il piano operativo di sicuaezz

Qualora il Rappresentante dei Lavoratori lo richjetdatore di lavoro deve fornire ogni chiarimentomerito ai citati
documenti.

Qualora il Rappresentante dei Lavoratori formuli@eroposte o delle riserve circa i contenuti deitcdocumenti, questi
dovranno essere tempestivamente trasmessi al natwok per I'esecuzione che dovra provvedere natane

Di tale atto verra richiesta documentazione dinazista alle imprese da parte del coordinatore meeluzione.

Modalita di organizzazione dei rapporti tra le imprese ed il coordinatore per I'esecuzione.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e-appaltatrici dirette o indirette, ivi compresiavbratori autonomi, di
comunicare al coordinatore per I'esecuzione la dataizio delle proprie lavorazioni con almeno d& di anticipo (la
comunicazione deve avvenire per iscritto anchdaxal numero che verra fornito dal coordinatoréaise di esecuzione.

Modalita di organizzazione tra i datori di lavoro, ivi compresi i lavoratori autonomi, della

cooperazione e del coordinamento delle attivita namé della reciproca informazione.

Per quanto attiene I'utilizzazione collettiva digianti (apparecchi di sollevamento, impianti eleitrecc.), infrastrutture
(quali servizi igienico assistenziali, opere dibildia, ecc.), mezzi logistici (quali opere provaisali, macchine, ecc.), e
mezzi di protezione collettiva, le imprese ed idiatori autonomi dovranno attenersi alle indicazgmitoesposte.

Si fa obbligo a tutte le imprese appaltatrici e apgaltatrici dirette o indirette, ivi compresi vtaatori autonomi, di
attenersi alle norme di coordinamento e cooperaziaticate nel presente documento

Durante I'espletamento dei lavori, il coordinatgrer I'esecuzione provvedera, qualora lo riteness®ssario, ad indire
delle riunioni di coordinamento tra le varie impresi lavoratori autonomi, intese a meglio defiérdinee di azione ai fini
della salvaguardia della sicurezza e della saleitéastoratori.

Per quanto attiene lo scambio di reciproche infaiora tra le varie imprese ed i lavoratori autonpmiesti dovranno
attenersi alle indicazioni di legge con particolaferimento all’articolo 26 del D.Lgs.81/08.

Nello specifico tra le imprese dovra sussistereaguperazione circa I'attuazione delle misure évpnzione e protezione
dai rischi incidenti sull’attivita lavorativa ogdetdell’appalto; gli interventi di prevenzione eofgzione dai rischi cui sono
esposti i lavoratori, peraltro indicati nella retaze tecnica di analisi delle fasi di lavoro, dowma essere coordinati anche
tramite informazioni reciproche necessari ad irtiigire rischi da interferenze tra i lavori delle rege coinvolte
nell’esecuzione delle opere

Modalita di gestione dell'accesso di terzi all'inteno del cantiere.

Tutte le persone che si prevede possano accedeamtire a vario titolo, pur non essendo appaltat@ub appaltatori
autorizzati (es.: visitatori, trasportatori di n1éé, rappresentanti di commercio, ecc.), dovraeseere accompagnati da
personale di cantiere ed attenersi alle norme dipootamento indicate dalllaccompagnatore ed essetate dei DPI
minimi (elmetto e scarpe di sicurezza se percortoatti con pericolo di caduta a livello, punturéagli agli arti inferiori).

Misure intese all'utilizzazione collettiva da parte delle imprese e dei lavoratori autonomi di

impianti, mezzi logistici, di protezione collettiva

Per quanto attiene kaiabilita di_cantiere si rammenta I'obbligo di provvedere alla manutengi delle vie di transito
(inghiaiatura, livellamento superficiale, togliel® neve, eliminare pozzanghere, ese l'area di transito e sosta di
autoveicoli e mezzi d’'opera € posta in fasciaspetto ristretta o allargata di pozzo di acquedattoelle sue vicinanze, si
dovra provvedere ad impedire lo sversamento ancheitb di liquidi inquinanti per la falda, di gsre il deposito di
materiali nelle vie di transito, in prossimita diemtuali scavi e in posti che possano ostacolar®tenale circolazione e
comungue al di fuori delle aree definite, di ewvetaiccatastamenti non conformi alle norme e al lmemso di materiali
sfusi o pallettizzati, di evitare la percorrenz#ladeie di transito con automezzi in genere limiala allo stretto necessario
e comungue solo per operazioni di carico e scaliicoateriali.

Eventuali danneggiamenti alle strutture sopra citlieranno essere immediatamente rimossi a curang@iésa che ha
provocato il danno o la cattiva condizione d’'uso;caso di controversia sara I'impresa appaltatpidacipale a dover
provvedere al ripristino delle normali condiziomicdntiere.

Per quanto attiene l'uso di strutture adibiteeavizi igienico assistenzialdi proprieta di un'impresa, le stesse potranno
essere utilizzate dalle altre imprese appaltastibappaltanti previa autorizzazione anche vertelémpresa proprietaria
(rautorizzazione pud essere concessa solo se mengspettati gli standard igienici di legge); ilantenimento delle
adeguate condizioni di pulizia e di manutenzionkedgtate strutture compete allimpresa che leiatet salvo accordo
raggiunto con gli altri datori di lavoro che leliztzano.

Per quanto attiene I'ustell'impianto elettrico di cantiere, lo stesso potra essere utilizzato dalle altrerésg appaltanti o
sub appaltanti previa autorizzazione anche vertballémpresa proprietaria (I'autorizzazione pud egsconcessa solo se
vengono rispettati gli standard di sicurezza dig#g il mantenimento delle adeguate condizioni idurezza e di
manutenzione del citato impianto compete all'impreke li detiene salvo accordo raggiunto con ¢li datori di lavoro




che lo utilizzano.

Eventuali modifiche dell'impianto o eventuali mam#®ni potranno avvenire solo con lintervento dérgonale
elettricamente addestrato e nel rispetto delle rorigenti in materia.

Per quanto attiene I'uso giacchine operatrici, macchine utensili, attrezzi dlavoro, lo stesso potra essere concesso alle
altre imprese appaltanti o sub appaltanti prevtar@zazione anche verbale dell'impresa propriatétautorizzazione puo
essere concessa solo se vengono rispettati gtiastdudli sicurezza di legge); il mantenimento datleguate condizioni di
sicurezza e di manutenzione delle macchine e attoempete allimpresa che li detiene salvo accaafygiunto con gli
altri datori di lavoro che le utilizzano, I'utilize di macchine operatrici all'interno del cantiera darte di imprese
subappaltatrici o diverse da quelle che le detemgdebbono comunque avvenire secondo quanto piesqér
I'appaltatore.

L'uso delle macchine e attrezzature citate € tudtanancesso solo al personale in possesso di adefpuratazione ed
addestramento.

Per quanto attiene I'uso dpere provvisionali di vario tipo (scale semplici e doppie, ponti niletaa cavalletti o a tubi e
giunti, ponti in legno, ponti a cavalletto o traledli, ecc.), lo stesso potra essere utilizzatdedaltre imprese appaltanti o
sub appaltanti previa autorizzazione anche vertballémpresa proprietaria (I'autorizzazione pud egsconcessa solo se
vengono rispettati gli standard di sicurezza diglg il mantenimento delle adeguate condizioni idurezza e di
manutenzione delle citate opere compete all'impobsali detiene salvo accordo raggiunto con gti dhtori di lavoro che
lo utilizzano.

Direzione, sorveglianza, verifica del cantiere

L'organizzazione del lavoro e della sicurezza ecaldita in diversi momenti di responsabilizzaziongi éormazione dei
vari soggetti interessati al processo produttivel che a fianco di chi esibisce I'attivita (datdidavoro), vi sono anche le
figure di coloro che sorvegliano.

Il titolare dell'impresadovra:

- disporre che siano attuate le misure di sicureetative all'igiene e allambiente di lavoro in o che siano
assicurati i requisiti richiesti dalle vigenti lstizioni e dalle piu aggiornate norme tecniche,tenéb a
disposizione i necessari mezzi

- rendere edotti ed aggiornati i dirigenti, i prepoi lavoratori, nellambito delle rispettive cgatenze, sulle
esigenze della sicurezza aziendale e sulle norendivattuazione con riferimento alle disposizionileyge e
tecniche in materia.

Assistenti 0_capisquadrdnanno il compito di provvedere, nellambito dektsee in cui operano, all'attuazione delle
disposizioni di sicurezza impartite dai superiadi @ sovrintendere al buon andamento dei lavor&tooi assegnati. In
particolare essi hanno il compito di:

- attuare tutte le misure previste dal piani dustzza predisposto dalla committenza ed illuslataCapo Cantiere,
fornendo anche le istruzioni ai propri dipendewtiazcertarsi che esse vengano recepite correttapemthe in
relazione alle diverse lingue parlate dei lavoiator

- rendere edotti i lavoratori dei rischi specif@ii sono esposti e portare loro coscienza le ncessenziali di
prevenzione;

- verificare che i lavoratori possano correttamaaunicare tra loro per segnalare situazioni dcpt, anche in
relazione alle diverse lingue parlate.

- esigere che i lavoratori osservino le normeidlirezza e facciano corretto uso dei mezzi persaingrotezione
messi a loro disposizione;

- controllare periodicamente i mezzi personalpditezione dati in consegna al personale dipendanfime di
accertare lo stato di idoneita per proteggereidetio;

- vigilare per il pieno rispetto, da parte di tutl personale presente in cantiere, delle normédedge sulla
prevenzione e di quelle previste dal piano di €izaa;

- vigilare affinché non venga rimossa la carteltiog di sicurezza in cantiere;

- segnalare immediatamente ai diretti superiopr&senza di eventuali rischi non previsti nel pidnsicurezza;

Obblighi dei lavoratori sono tenuti a:

- prendersi cura della propria sicurezza e detignia salute e di quella di altre persone presatiuogo di lavoro,
su cui possono ricadere gli effetti delle loro aziconformemente alla loro formazione ed alleuioni e ai
mezzi forniti dal Datore di Lavoro;

- osservare le norme di legge sulle sicurezzaiedegdel lavoro nonché quelle previste sul piansialirezza;

- utilizzare correttamente i macchinari, le appehéature, gli utensili, le sostanze ed i prepgpaticolosi, i mezzi
di trasporto e le altre attrezzature di lavoro;

- usare con cura i dispositivi di sicurezza ed zméi protezione individuale messi a loro dispasie;




- segnalare al preposto o al Capo Cantiere Ieidafie dei dispositivi e dei mezzi di sicurezzaaeqzione, nonché
le altre eventuali condizioni di pericolo di cuinigsero a conoscenza, adoperandosi direttamentegasion di
urgenza e nell'ambito delle loro competenze e jil&ai, per eliminare le deficienze e/o i pericoli;

- non rimuovere o modificare i dispositivi e glitraamezzi di sicurezza e di protezione senza aweamuta
l'autorizzazione;

- non compiere di propria iniziativa, operazioninmnovre che non siano di loro competenza e chsopos
compromettere la sicurezza propria e di altre perso

- sottoporsi ai controlli sanitari;

Obblighi del coordinatore in fase di esecuzione

- Verificare con opportune azioni di coordinameatoontrollo, I'applicazione, da parte delle impresecutrici e
dei lavoratori autonomi, delle disposizioni lororfpgenti contenute nel piano di sicurezza e coandiento e la
corretta applicazione delle relative procedureadolo.

- Verificare I'idoneita del piano operativo di siezza, da considerare come piano complementaretidigtio del
piano di sicurezza e coordinamento, assicurandomedrenza con quest’ultimo, adeguare il pianaadirezza e
coordinamento e il fascicolo tecnico in relaziofieeeoluzione dei lavori e alle eventuali modificlervenute,
valutando le proposte delle imprese esecutriciteir@ migliorare la sicurezza in cantiere, nonchficare che le
imprese esecutrici adeguino, se necessario, itfigp@ani operativi di sicurezza

- Organizzare tra i datori di lavoro, ivi comprésavoratori autonomi, la cooperazione ed il coneanento delle
attivita nonché la loro reciproca informazione.

- Verificare I'attuazione di quanto previsto neggicordi tra le parti sociali al fine di realizzdlreoordinamento tra i
rappresentanti della sicurezza finalizzato al miglmento della sicurezza in cantiere

- Segnalare al committente o al responsabile darilaprevia contestazione scritta alle imprese éaeoratori
autonomi interessati, le inosservanze alle presaiizdel piano e proporre la sospensione dei lavori
I'allontanamento delle imprese o dei lavoratoricauaimi dal cantiere o la risoluzione del contralitel caso in cui
il committente o il responsabile dei lavori non tidalcun provvedimento in merito alla segnalazisenza
fornire idonea motivazione, il coordinatore perséeuzione provvede a dare comunicazione delle impideze
alla ASL locale e alla Direzione provinciale del Levo

- Sospendere in caso di pericolo grave e immindinédtamente riscontrato le singole lavorazionofalla verifica
degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprieseressate.

Impianto elettrico di cantiere

Relativamente all'impianto elettrical punto di consegna della fornitura elettricprévista la presenza di un quadro
generale dotato di dispositivi di comando, di pzaiee, di sezionamento, di protezione magnetotexrmidifferenziale fino

a 64 A; dal quadro generale si diparte una rethstiibuzione aerea costituita da pali in legnovari 6 fissati saldamente
al terreno per il sostegno della tesata, da tedtae di acciaio e da una linea di alimentazioae cavo tipo HO7RN-F o
FG1K di idonea sezione; dovra provvedersi all'alamento alla rete di distribuzione di un impiaetettrico di cantiere
sufficiente a garantire 'alimentazione di tutteulenze previste, completo di n. 1 quadro gendiadeASC dotato di due
prese 32A/380 volt, una presa 16A/380 volt, dues@r&6A/220 volt, interruttore magnetotermico e atiéhziale,
debitamente collegati a terra

Relativamente all'impianto di messa a tedavra essere presente un conduttore di terrazibrise pari a mA85, nudo ed
interrato per il collegamento tra i dispersori & peollegamenti equipotenziali; i dispersori dawna risultare in acciaio
zincato di sezione pari a 20 mm e lunghezza dictb@nseriti in pozzetto prefabbricato in plasticaado di coperchio.
Relativamente all'impianto di protezione contrasariche atmosferichdovra essere redatta una relazione di calcola dell
probabilita di fulminazione delle strutture metie presenti in cantiere a firma di un esperto ificalo e, dovra
procedersi al collegamento a terra delle singolesmanetallichesoprattutto il ponteggio, ovvero verificare il corretto
funzionamento dell'impianto presente nella scuctaleegare le masse soggette a fulminamento.

L'energia elettrica necessaria alle attivita di czmet potra essere prodotta con utilizzo di genesatdi corrente a
combustibile. Il combustibile dovra essere stoccaild per la quantita giornaliera in un’area chjumaata, dotata dei
dispositivi antincendio e protetta dal pericolossiasamenti, anche accidentali. L'area dovra egsesta lontano dalle
fasce di rispetto dei pozzi di acquedotto.

Servizi igienico assistenziali

Nel presente cantiere, si prevede che venganaza#di le seguenti installazioni igienico assist&nzocali da adibire ad
uso spogliatoio, locale da adibire ad uso latriobegato direttamente con la fognatura cittadinzoe la rete idrica. Nel
caso i locali igienici siano posti all'interno o prossimita delle fasce di rispetto di acquedatttetle tubature dovranno
essere protette da sversamenti anche accidertaloppia camera.

| basamenti di supporto dovranno essere realinzdtvole di legno poggianti su traverse in legndo@ranno risultare
staccati da terra di almeno 5 centimetri.



| locali spogliatoio ed il locale ad uso latrinatigmno essere di tipo metallico o di altro materidmunque coibentato, e
costituiti da elementi prefabbricati da montaraito ovvero costituiti da unico elemento scaricalbidl mezzo di trasporto
a mezzo gru.

E’ previsto che il locale ad uso spogliatoio, le dmensioni dovranno essere funzione del numerdagleratori previsti in
cantiere e rispettose delle indicazioni di legde,dotato di uno spazio doccia e di un lavandintatdodi almeno due
erogatori di acqua calda e fredda.

E’ previsto che il locale ad uso latrina, le cui dimsioni dovranno essere funzione del numero deirdori previsti in
cantiere e rispettose delle indicazioni di legge detato di un vaso alla turca.

| citati locali dovranno disporre di allacciamerata rete idrica pubblica costituita da tubaziamipolietilene di sezione
idonea alle necessita aziendali

La rete di scarico delle acque provenienti dallogiptoio (docce e lavandini), e dalla latrina doessere convogliata a
mezzo tubazione in PVC pesante, in fognatura ggagqmte nelle adiacenze del sito di cantiere, eabnante mediante
pompaggio. Non si concede I'uso di gabinetto catesia di depurazione chimico del bottii®.ipotizza I'utilizzo di
appositi apprestamenti igienico assistenziali fissin locali del consorzio ICOVE.

Depositi di materiali

Ai fini dell’'ubicazione dei depositi I'impresa dewmonsiderare opportunamente la viabilita internaestérna, le aree
lavorative, I'eventuale pericolosita dei materighipblemi di stabilita del terreno e fasce di rispeli pozzo di acquedotto
nel caso si cantieri in aree di proprieta SMAT.

E’ fatto divieto di predisporre depositi di materiul ciglio degli scavi ed accatastamenti eccessigltezza; il deposito di
materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effiéttin modo razionale e tale da evitare crolledimenti pericolosi.

E’ obbligo allestire i depositi di materiali - cosdme le eventuali lavorazioni - che possono castitpericolo in zone
appartate del cantiere e delimitate in modo corergni

| magazzini di cantiere dovranno inoltre rispeti@reeguenti caratteristiche costruttive, di imgiaari e di arredi:
Accatastamento materiali’altezza massima per le cataste deve essere talatéunzione della sicurezza al ribaltamento,
dello spazio necessario per i movimenti e dalleessita di accedere per I'imbraco; le cataste nmornte appoggiare o
premere su pareti non idonee a sopportare sobémitia

Le cataste non devono invadere le vie di transitopoe vietare al personale del magazzino di sdiirettamente sulle
cataste e nell'eseguire gli accatastamenti acecidgslanarita del piano di appoggio.

Occorre utilizzare adeguate rastrelliere per locggio verticale del materiale (lamiere, lastgaonelli).

Presidi sanitari da tenere in cantiere
Essendo il cantiere vicino a posti pubblici di pmabccorso, le imprese dovranno detenere una tgé@ronto soccorso
contenente i presidi sanitari previsti dalle vigewrmative

Tabella informativa

Deve essere collocato in sito ben visibile una ltabieformativa del cantiere che contenga tuttiatiddella notifica
preliminare ed eventuali dati richiesti nei regodanth comunali o in altre leggi vigenti.

Copia della notifica deve essere affissa in manigsi@ile in cantiere.

Cartello e sistema di sostegno devono esserezatilcon materiali di adeguata resistenza e asgettoroso.

Documenti di sicurezza e salute
Tutte le imprese appaltatrici o sub-appaltatriciatevessere in possesso della documentazione ortigbbgacertificativa
relativa alle apparecchiature ed impianti chedbigdono.
In particolare, nel presente cantiere, si prevadetessita di tale documentazione relativamente a:
- ponteggi metallici
- apparecchi di sollevamento di portata superidzéGkg
- certificazione degli impianti elettrici di cantee
- denuncia e verifica dell'impianto di terra
- Documento di valutazione dei rischi ai sensi ddialo 28 del D.Lgs.81/08.
- Rapporto di valutazione del rischio rumore durdnvoro redatto ai sensi dell’articolo 181 e
190 delD.Lgs.81/08.
| documenti citati devono essere forniti in visiomlecoordinatore in fase di esecuzione dei lavarng dell’inizio dei
lavori stessi o prima dell'installazione delle arzature o impianti a cui tali documenti fannoriifeento.
E’ fatto divieto di utilizzare nel cantiere macchiimapianti, attrezzature, prive dei citati document

Gestione dei rifiuti in cantiere

Si riportano di seguito le modalita di gestione diiti prodotti in cantiere, che dovranno essseguite da parte delle
imprese. SI DOVRA PORRE PARTICOLARE ATTENZIONE A NON GETRE ALCUN TIPO DI RIFIUTO,
SOPRATTUTTO CALCINACCI E ANCHE NON INTEZIONALMENTE, NEL LETT@EL TORRENTE CERONDA. |



MATERIALI CHE DOVESSERO FINIRE IN ACQUADEVONO ESSERE RECUPERATI. | materiali di rifiuto,
provenienti dalle demolizioni devono essere elitiiml terreno a fine giornata mediante spalatmnanuale o con
escavatore.
L'area su cui si installa il cantiere o, se gli egtamenti igienico sanitari saranno installatiloeali del consorzio ICOVE,
I'area di transito dei mezzi d'opera, € su areardprieta SMAT, in parte in fascia di rispetto dizgo di acquedotto. Non si
dovranno quindi immagazzinare o ammucchiare rifilltinterno dell’area di cantiere o dell’area SMATarea in fascia di
rispetto verra adeguatamente delimitata. E’ fattéeth assoluto a chiunque l'ingresso in tale aielle zone limitrofe
all'area non si dovranno parcheggiare veicoli o zheopera e non si dovranno stoccare materialiitigo che possono
comunque inquinare il terreno. E’ vietato altresstimccaggio o I'abbandono di qualsiasi tipo duitii, anche macerie.
Per quanto attiene Emaltimento in discarica di macerieprodotte in cantiere si specifica quanto segue:
Le macerie devono essere depositate in un’area itithne segnalata, attraverso apposita cartellioajsiove deve
essere indicato il cod. CER del rifiuto e la desone dello stesso (CER 170701 Rifiuti misti di deiziohi di
costruzioni e demolizioni).
Ai sensi del D.Lgs.22/97 art.6 i rifiuti non periosl (macerie) stoccati in cantiere devono essergiativalle
operazioni di recupero o0 smaltimento:

- Al raggiungimento dei 20 mc,

- Ogni mese

- a fine lavoro se non si raggiungono nello stoggag10 mc
La presa in carico delle macerie (la registrazioneapposita modulistica della quantita di macereceite nel
cantiere prima di essere recuperate o portatesalkdtimento) deve essere annotata sul registrariticce scarico dei
rifiuti entro una settimana dalla produzione dsliesse, nel caso in cui il rifiuto sopracitato \ewegnsegnato a terzi
per le fasi di recupero o smaltimento. Il regisiiocarico e scarico dei rifiuti deve essere vidionatl'ufficio del
registro.
Il trasporto delle macerie alla discarica pud essdfettuato direttamente dalla ditta produttried wdfiuto senza la
necessita di ottenere autorizzazioni, in quanto memtra nella categoria dei rifiuti pericolosi. ®inde noto che il
trasporto delle macerie deve essere accompagaatppbsito formulario di identificazione.
Il formulario di identificazione deve essere vidimaall'Ufficio del registro o dalla Camera di Corargio. Si rende
noto che la vidimazione del formulario & gratuita.
Dalla lavorazione in cantiere possono scaturine dipologie di rifiuti oltre alle macerie, qualitdolo puramente
indicativo e non esaustivo:

- Bancali in legno.

- Carta (sacchi contenenti diversi materiali).

- Nylon.

- Latte sporche di vernici.

- Bidoni sporchi di collanti o confezioni di resine

- Guanti usurati.
Ai sensi del D.Lgs.22/97 il produttore di rifiuti @ attribuire un cod. CER per ogni tipologia diutf. Per i rifiuti
sopraindicati possiamo attribuire i seguenti cOERC

- COD CER 150106 IMBALLAGGI IN PIU" MATERIALI (bancaldi legno, carta, nylon).

- COD CER 150104 IMBALLAGGI IN METALLO ( latte sporctdi vernice).

- COD CER 150102 IMBALLAGGI IN PLASTICA (bidoni sporcldi collanti).

- COD CER 150201 INDUMENTI PROTETTIVI (guanti).
EVENTUALI RITROVAMENTI DI MANUFATTI IN CEMENTO AMIA NTO O SUPPOSTO TALE,
DOVRANNO ESSERE SEGNALATI IMMEDIATAMENTE AL COORDIN ATORE PER LA SICUREZZA IN
FASE DI ESECUZIONE E NON DOVRANNO ESSERE RIMOSSI SE NON DOPO AVER PRESO LE
OPPORTUNE MISURE DI SICUREZZA SEGNALATE DALLO STESSO PER ISCRITTO. Tale evenienza dovra
essere trascritta sul giornale dei lavori a curaditettore dei lavori, sentito il responsabile parsicurezza in fase di
esecuzione.

Gestione dell’emergenza

Cosi come previsto dal titolo VI D.Lgs.81/G8tte le impresedovranno tenere in cantiere un piano di emergenzehe
definisca le modalita con cui affrontare le podsdinergenza che si verificano nel cantiere.

Devono essere nominati gli addetti all’emergenzaa pronto soccorsQ i quali devono essere adeguatamente formati ed
addestrati per assolvere l'incarico a loro assegnat

Nel cantiere deve essere garantita la presenzantesti detto personale in numero adeguato.

Formazione del personale in materia di igiene e sicezza

Ai fini della gestione in sicurezza del cantiereinglispensabile che i datori di lavoro delle impreggpaltatrici e
subappaltatrici abbiano attuato nei confronti deblatori subordinati quanto previsto dal D.Lgs081¢ dalle altre leggi e
regolamenti vigenti in materia di istituti relazalndi informazione, formazione, addestramentostdizione al fine della
prevenzione dei rischi lavorativi.



L’'avvenuto adempimento agli istituti relazionali dovra essere dimostrato dai vari datori di lavoroche si susseguono
in cantiere con consegna al coordinatore in fagse¢uzione di dichiarazione liberatoria.

Sorveglianza sanitaria nei confronti dei lavoratoriimpegnati nel cantiere

Nei confronti di tutti i lavoratori delle impres@galtanti e subappaltanti chiamati ad operare axgiere, dovra essere stata
accertatal'idoneita fisica mediante visita medica ed accertaenti diagnostici eseguiti a cura di un medico
competente.

L’avvenuto adempimento dovra essere dimostrato daiari datori di lavoro che si susseguono in cantiere con consegna
al coordinatore in fase di esecuzione di dichianaeiliberatoria.

Gestione dei Dispositivi di Protezione Individualen cantiere

A tutti i lavoratori dovranno essere obbligatoriameeforniti in dotazione personale tute di lavosoarpe di sicurezza,
guanti ed elmetti per la protezione del capo.

Dovranno essere disponibili in cantiere occhiaksohere, tappi o cuffie auricolari contro il rumasiture di sicurezza, e
guant’altro in relazione ai rischi specifici attiriela particolarita del lavoro.



7. SEGNALETICA

PREMESSA
Scopo della segnaletica di sicurezza €& quellodsave sui rischi presenti nell'ambiente di lavatando informazioni,

imponendo divieti secondo quanto previsto dalléslagione vigente. La segnaletica non sostituiadgaformazione e
formazione che deve essere sempre fatta al laveratoura del datore di lavoro

TIPOLOGIA

Vietano un comportamento dal quale potrebbe risulta pericolo.

Vietato fumare.

Vietato ai pedoni.

Divieto di spegnere con acqua.

Vietato fumare o usare fiamme libere.

Non toccare.

Vietato ai carrelli di movimentazione.

Acqua non potabile.

DEPEXS®

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.




VIETATO
L'ACCESSQ

ai non addetti
ai lavori

Obbligano ad indossare un DPI e a tenere un coarperito di sicurezza.

Protezione obbligatoria per gli occhi.

Casco di protezione obbligatoria.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Protezione obbligatoria delle vie respiratorie.

Calzature di sicurezza obbligatorie.

Guanti di protezione obbligatoria.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

Protezione individuale obbligatoria contro le cadut

Protezione obbligatoria del corpo.

Protezione obbligatoria del viso.




Passaggio obbligatorio per i pedoni.

0@

Danno indicazioni per l'operazione di salvataggio.

Percorso/Uscita emergenza.

—n

Percorso/Uscita emergenza.

-I$-

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Telefono per salvataggio pronto soccorso.

Percorso da seguire (segnali di informazione addae ai pannelli che seguono).

(sl = il el

Percorso da seguire (segnali di informazione add&e ai pannelli che seguono).




Percorso da seguire (segnali di informazione add&e ai pannelli che seguono).

Percorso da seguire (segnali di informazione add&e ai pannelli che seguono).

Pronto soccorso.

Barella.

Doccia di sicurezza.

Lavaggio degli occhi.

Indicano le attrezzature antincendio.

Lancia antincendio.

Scala.




Estintore.

Telefono per gli interventi antincendio.

Direzione da seguire (cartello da aggiungere aliqtied precedono).

Direzione da seguire (cartello da aggiungere aliqthed precedono).

Direzione da seguire (cartello da aggiungere aliqthed precedono).

Direzione da seguire (cartello da aggiungere aliqtied precedono).
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Comunicazioni verbali e segnali gestuali.

ComandoAttenzione inizio operazioni
Verbale: VIA
Gestuale: Le due braccia sono aperte in senspooitizle, le palme delle mani rivolte in avanti.

Comando:Alt interruzione fine del movimento
Verbale: ALT
Gestuale: Il braccio destro € teso verso I'albo, la palma della mano destra rivolta in avanti.
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Comando:Fine delle operazioni
Verbale: FERMA
Gestuale: Le due mani sono giunte all'altezzadib.

Comando: Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: Il braccio destro, teso verso l'altm, k& palma della mano destra rivolta in avantsctdee
lentamente un cerchio.

ComandoAbbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il bassn,la palma della mano destra rivolta verso ipbopdescrive
lentamente un cerchio.

ComandoDistanza verticale
Verbale: MISURA DELLA DISTANZA
Gestuale: Le mani indicano la distanza.

ComandoAvanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegateglim@ delle mani rivolte all'indietro; gli avambracc
compiono movimenti lenti in direzione del corpo

ComandoRetrocedere

Verbale: INDIETRO

Gestuale: Entrambe le braccia piegate, le palrie afani rivolte in avanti; gli avambracci comp@®mn
movimenti lenti che si allontanano dal corpo.

DISLOCAZIONE DEI CARTELLI

La dislocazione ovviamente dipende dal messaggteadmettere. Vengono riportati alcuni esempi

All'ingresso del cantiere

1. cartello indicante il divieto d'ingresso ai remidetti ai lavori

2. cartello con divieto di avvicinarsi ai mezzipkoa

3. cartello indicante I'uso dei dispositivi di pFpione (casco, tute ecc.)
4. anagrafica di cantiere

Dove esiste uno specifico rischio

©o00~NO O

. cartello di divieto di fumare ed usare fiamnite in tutti i luoghi in cui puo esservi pericaloincendio ed esplosione
. cartello di divieto di eseguire pulizia e lum#zione su organi in movimento

. cartello di divieto ad eseguire riparazioni sacehine in movimento

. cartello di divieto di avvicinarsi alle macchingnsili con vestiti svolazzanti

. cartello di divieto di rimozione delle proteziatelle macchine e utensili




Dov'e possibile accedere agli impianti elettrici:
10. cartello indicante la tensione in esercizio

11. cartello indicante la presenza di cavi eldttric
12. cartello indicante la presenza di cavi eldta@rei

Presso gli apparecchi di sollevamento :

13. cartello indicante la portata massima dell'agpehio

14. cartello indicante le norme di sicurezza pemgbragatori

15. cartello indicante il codice di segnalazionelpenanovra della gru

Presso i ponteggi :

16. cartello indicante il pericolo di caduta déttia

17. cartello indicante il divieto di gettare masdirdlai ponteggi

18. cartello indicante il divieto di salire o scenel dai ponteggi senza I'utilizzo delle appositdesc
19. cartello indicante il divieto di utilizzo diale in cattivo stato di conservazione

Presso gli scavi:
20. cartello di divieto di accedere o sostare wa@gli scavi
21. cartello di divieto di depositare materiali sigjli

Presso le strutture igienico-assistenziali :

22. cartello indicante la potabilita 0 meno detiiaa
23. cartello indicante la cassetta del pronto setco
24. cartello riportante le norme di igiene da segui

Presso i mezzi antincendio :
25. cartello indicante la posizione di estintori
26. cartello indicante le norme di comportamentodso d'incendio

8. UTILIZZO DEI DPI




TIPO DI PROTEZIONE

MANSIONE SVOLTA

Protezione del capo

Tutti il lavoratori

Protezione dell’'udito

Addetti alluso di martelli
demolizioni, utilizzo di martellg
demolitore, ecc.

Protezione degli occhi e de
viso

Addetti al taglio, demolizioni,
utilizzo di martello demolitore,
idropulitrice ecc

Protezione delle vie
respiratorie

Addetti esposti ad inalazione ©
polveri e materiali organici,
verificare che il tipo di filtro sia
adatto al pericolo.

Protezione dei piedi

Tutti i lavoratori

Protezione delle mani

Tutti i lavoratori

Protezione da caduta
dall’alto

Addetti al montaggio del
ponteggio e ai lavori che
presentino il rischio dall’alto

Protezione di altre parti del
corpo

Tutti i lavoratori, in particolare
per la protezione del corpo
utilizzare tute in tyvec durante
lavori in presenza di guano e
altri materiali organici e polver
0 aerosoli.

Protezione contro I'acqua

Lavoratori operanti stet@
con acqua e fango

Protezione da traffico
veicolare

Lavoratori operanti in aree
aperte alla circolazione strada

idropulitrice




9.1 DISPOSITIVI ANTICADUTA

| dispositivi di protezione individuali rappresentaun elemento fondamentale della serie di accanginatti a garantire
la sicurezza dei lavoratori in edilizia. Tra quediBpositivi, i sistemi anticaduta sono tra i piUpontanti ed articolati,
pertanto € stata dedicata loro una particolarenztise, esaminando gli aspetti peculiari di ogmolcomponente dal

punto di vista tecnico e dell'utilizzo a cui sorestinati.

Ricordiamo che i dispositivi di protezione indivadusono da impiegarsi in tutti quei casi ove n@npossibile I'utilizzo
di sistemi di protezione di tipo collettivo o dotadi dispositivi, da soli, non siano sufficientirpgarantire la sicurezza dei

lavoratori.

Il sistema anticaduta & stato cosi suddiviso:
punti di ancoraggio;

collegamenti con l'operatore;

imbracatura;

dispositivi o elementi di collegamento.

Per ciascuna categoria saranno debitamente ripdetaiorme di riferimento.
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10. RELAZIONE TECNICA INTERVENTO

L'intervento consiste nella manutenzione straordindella struttura del ponte Cavallo e della disevgganizzazione del
piano viabile. Gli interventi consistono in:

1.

2.

3.

4.

5.
6.

consolidamento della fondazione della pila centcale massi cementati e iniezioni in pressione. dtifi@nto
dei rostri della pila.

introduzione di micropali in corrispondenza del@ia sinistra per incrementare la sicurezza a@oramento e
alla capacita portante.

sostituzione dello strato superficiale di calcestnicarbonato mediante idroscarifica e asportaziefie strato
e delle armature ammalorate. Esecuzione di forf @aggrappaggio del nuovo strato di calcestruzzlastico
per I'ottenimento di un copriferro adeguato.

costruzione di una nuova porzione del muro frondeda spalla destra in corrispondenza dell'appoggi
parzialmente a sbhalzo.

sollevamento dell'impalcato e sostituzione degp@gyi e dei giunti di dilatazione.

rifacimento della sede stradale e dei parapetticomtruzione di una pista ciclabile protetta dadgrsls.

Organizzazione del cantiere

L'area di cantiere sara posta su terreni di propriBMAT dedicati a pozzo di acquedotto. Preventivdmeiile
operazioni di installazione del cantiere si dovi@delimitare le aree in fascia di rispetto di poezsi dovra impedire, per
tutta la durata dei lavori, 'accesso a uomini emén tali aree. L'AREA DI CANTIERE E’ IN ZONA ESONDARE,
si dovranno predisporre le misure preventive péaey allagamenti degli apprestamenti igienico tsaine la possibilita
dei lavoratori di trovarsi bloccati da piene imprise.
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11. PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
TRASMESSI DALL'AMBIENTE CIRCOSTANTE
AL CANTIERE

In relazione alle caratteristiche dell'ambienteadld natura dei lavori, valutati nel corso di sdipiego esperito dallo
scrivente, si ritiene che debbano essere adottatiguenti provvedimenti per la protezione contmischi trasmessi
dall'ambiente circostante al cantiere:

. In caso di basse temperature esterne (-5°C) otelégmperature esterne (+30°C), le imprese esecdti/ranno
formulare programmi di lavoro compatibili con tatindizioni estreme; nello specifico si ipotizzamoyyedimenti
tipo la rotazione dei lavoratori, la variazione llegari di lavoro con limitazione della presenzgt operai alle ore
piu consone, particolare attenzione si dovra palteepresenza di ghiaccio sulle impalcature e suiiee di cantiere
se soggette al transito pedonale.

. In caso di presenza di neve o ghiaccio dovranneresgtuati i necessari interventi per il ripristidelle normali
condizioni ai fini della prosecuzione delle lavaoaw; in particolare si dovra provvedere alla rinw®e della neve
dalle aree di lavoro, adibite a depositi e circlae dei mezzi, si dovra rimuovere la neve e ibghio da impalcati
di ponteggi e simili valutando quindi visivamentedtabilita di tali strutture prima che i lavorataccedano alle
stesseln caso di ghiaccio sulla superficie del torrenteiglovranno porre dei segnali visibili (coni o nasto ad
alta visibilita) lungo la superficie dei rilevati o su tutti i passaggi confinanti con lI'acqua, anchee con minima
dislivello.

. In caso di illuminazione naturale insufficiente dmwno essere installati impianti artificiali diuthinazione
integrativi compatibili con le lavorazioni svoltélel presente cantiere tale situazione e prevedibdle i mesi
invernali qualora I'orario di lavoro venga prolutmaltre le ore in cui € disponibile l'illuminaziersolare.

. Nel corso del sopralluogo da me condotto non sleata la presenza di infrastrutture nel letto fileme che
interferiscano con il cantiere e di reti elettricheree; qualora nel corso di eventuali operazioscdvo venissero
rilevate reti di servizi tecnici la cui evidenziame non si &€ resa possibile nel corso dell'anplisventiva da me
condotta, occorre che limpresa provveda alla prote delle stesse o alla loro rimozione o spostameale
situazione va segnalata all'esercente di talidieiervizi e le misure preventive e protettive amho definite in
accordo con lo stesso. Si segnala la presenzautiialberi d’alto fusto con grandi fronde sullaosgda del fiume,
fuori dall'area interessata direttamente dal caatiehe non possono essere né potati ne, tantowrtavettuti.
Occorre tenerne conto soprattutto per calcolasbtaccio dell’eventuale gru.

Regime idraulico del torrente Ceronda

E’ stato eseguito uno studio idraulico sul compo#gata del torrente Ceronda (allegato al progettindieo dell’opera),
sia nella situazione definitiva che durante le thst di costruzione delle isole di lavoro per medinpata ognuna. E’ stata
quindi richiesta I'esecuzione di un guado che éostamediatamente recepito dai progettisti. La gitoree idraulica con
previsione di piena di due anni € quella su cu@osio basati i progettisti e sulla quale & statattedl presente piano di
sicurezza. Sulla relazione idraulica € riportathal“punto di vista idrologico il bacino idrograficm esame subisce una
trascurabile influenza delle precipitazioni nevaseausa della modesta altitudine. Il periodo magugmte critico per il
manifestarsi di piene gravose € compreso tra Skteem Novembre, anche se sono possibili fenoméuviahali in
primavera e in estate.”

ATTENZIONE: LE AREE SU CUI SI PREVEDE VENGA INSTALL ATO IL CANTIERE SONO IN FASCIA A
DEL P.A.l., OVVERO SONO FACILMENTE ESONDABILI.

Regolamentazione del traffico veicolare sul ponteadte I'esecuzione dei lavori.

Il ponte Cavallo & posto sul tratto comunale d8IRL per le valli di Lanzo, convoglia quindi unaewatle quantita di
traffico, compreso quello pesante di servizio aepeahie industrie, ed é difficilmente sostituibilatal che non vi sono
arterie che devino su altre direttrici principaéirso Torino, fino al ponte di Robassomero, datarésenza ad ovest del
parco della Mandria e ad est dell'area della Stliraanzo. Le lavorazioni dovranno quindi essere eisegurecando al
traffico i minori disagi possibili.

Nei paragrafi 14.20 e 14.25 sono stabilite divenselalita di limitazione del traffico dipendenti Befase di lavoro.
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Sottoservizi interrati sulla piazza Vittorio Vene&t@orrenti lungo le strutture del ponte.

Si riporta la rete di sottoservizi di P.zza Vitmrche non dovrebbero comunque interferire cowarialLa planimetria &
indicativa e non esaustiva, € preciso compito idgiifesa dotarsi delle mappe dei sottoservizi prihaniziare le
lavorazioni.

12. PROTEZIONE CONTRO | RISCHI
TRASMESSI DAL CANTIERE ALL'AMBIENTE
CIRCOSTANTE

In relazione alle caratteristiche dell'ambientea#ld natura dei lavori, valutati anche nel corsaalpralluogo esperito in
dallo scrivente, le imprese esecutrici dovrannivatsi ai fini dell'attuazione dei seguenti provirednti necessari alla
protezione di terzi:

Verranno eseguite in cantiere le lavorazioni do@#molizione e idrotaglio in cui & prevedibile lguzione di

getti e schizzi, per ridurre i possibili effetti taeti di tali lavorazioni nei confronti di terzi ehutilizzano transitano
sulla strada, che abitano nelle vicinanze del eamté che usufruiscono delle vie pubbliche, le eapresecutrici
dovranno attuare provvedimenti di schermatura aediuia e I'uso di apposite canale per il trasporteri@a di

materiali di risulta.

Nel cantiere in esame ¢ prevedibile I'uso da miete imprese esecutrici di macchine operatricicchane utensili e
attrezzi elettrici o pneumatici la cui potenza dicas (compresa tra 80 e 100 dB) puo essere taleadaare
nocumento alle case di civile abitazione ed atipitesenti nel vicinato. Ai fini dello svolgimentb tali attivita
rumorose, le imprese esecutrici dovranno provveddrmoltrare al Sindaco la richiesta di derog@&siletamento
di attivita rumorose temporanee con superamentdirdiéi massimi di immissione e dei limiti differerali previsti
nel piano di zonizzazione acustica del Comune avdei limiti indicati nelle Leggi nazionali e Regalhin vigore
(D.P.C.M. del 1 marzo 1991 (art. | comma 4) , Le@§el0.95 n° 447, Decreto 14.1 1.1997, Legge Regonal
20.10.2000 n° 52 articolo 9) ANCHE PER LE ORE NOTTURNEfiAi della richiesta di tale deroga, le imprese
esecutrici dovranno espletare tramite un tecnicmpedente ai sensi di legge in materia di acustiohientale
(DPCM 31.3.1998) una valutazione di impatto acosficevisionale che definisca con sufficiente cerdeit clima
acustico che si creera durante le attivita di emetiE' fatto divieto di iniziare le lavorazioni ¢antiere in assenza
del documento sopra indicato inviato al SindacoGtehune

Qualora durante qualsiasi operazione, le imprdseinmbd la presenza di ordigni bellici inesplosi,pgevista la
immediata sospensione di ogni lavorazione, I'adlnamento di tutto il personale di cantiere e dillqueresente
nell’edificio a cui competera comunque, mantenendafistanza di sicurezza, di bloccare l'introdoeidi persone
e mezzi nell'area di cantiere e la richiesta dcaaaione da parte di terzi abitanti in aree prossafncantiere. Tale
situazione sino all'arrivo del personale dei prépasti immediatamente allettati per le opere diiboa e di messa
in sicurezza dell'area.
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ANALISI DELLE FASI DI LAVORO

Ai fini della redazione del seguente documentcchivente coordinatore per la progettazione ha éspieseguenti atti ed

ha a disposizione i seguenti elaborati tecnici:
« sopralluogo sull'area di cantiere
 progetto dell'opera

In relazione a quanto sopra si prevede che |'opdita in esame possa essere realizzata con suddividella stessa nelle

sotto elencate fasi lavorative.

1.Allestimento recinzione di cantiere, preparazidake aree
4.Installazioni igienico assistenziali
5.Protezione dei posti fissi di lavoro

6.Allestimento di impianto elettrico di cantiereliempianto di terra e di protezione contro le stfae atmosferiche

7.Allestimento di opere provvisionali — by bridge

8.Trasporto di macchine operatrici

9.Apparecchi di sollevamento

10.Esecuzione rilevati in alveo, guadi e savanelle
11.ldroscarifica e demolizione dei rostri esistenti
12.Esecuzione dei fori e ancoraggio delle armature
13.Cemento reoplastico a spruzzo e lisciaturatta#zo
14.Esecuzione dei micropali.

15.Trave di ripartizione

16.Idrotaglio delle solette

17.Apprestamenti per lo spostamento dei due tubietiia tensione
18.Spostamento dei tubi di media tensione

19.apprestamenti per lo spostamento della con@duditsicqua potabile
20.spostamento della conduttura di acqua potabile.
21.Sollevamento delle campate e sostituzione deitige degli appoggi
22.Regolamentazione del traffico durante le fasadorazione
23.Lavorazioni in notturna, fotoelettriche

24.Sottoservizi e illuminazione pubblica.

25. Rifacimento del piano viabile

26.pulizia del letto del fiume

27. segnaletica stradale

28.Smobilizzo del

cantiere

Tutte le citate fasi lavorativeotranno anche non essere espletate nell'ordine arologico sopra indicatg si veda al

riguardo il cronoprogramma dei lavori, eventualii@aioni di tale ordine dovranno essere definitepi@no operativo delle

imprese esecutrici previa autorizzazione del Coarthre per I'esecuzione.

La presenza in cantiere del coordinatore per laataa in fase di esecuzione deve essere assidparticolar modo deve

presiedere alle fasi di lavoraziorigt.14; 14.16; 14.18; 14.19; 14.23

Per ciascuna delle fasi lavorative sopra indicaterevvede di seguito alla descrizione della steafla individuazione
delle attrezzature e degli apprestamenti di si@aare&he dovranno essere utilizzati dalle imprede,imdlividuazione delle
procedure di sicurezza che dovranno essere attaliéeimprese ed in ultimo alla individuazione ltiea valutazione dei
rischi residui per ogni singola fase. In alcuni capitoli vi sono fatternative e complementari alla fase di lavoro, ai
fine di prevedere almeno alcune delle lavoraziompreviste. Sara comunque compito del responsabiléapsicurezza in
fase di esecuzione aggiornare il piano di sicurezzaordinamento con le lavorazioni che nel fragtersi dovranno

eseguire
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14. DESCRIZIONE DELLE FASI DI LAVORO

1. Allestimento recinzione di cantiere, preparazionellg aree

Descrizione

Le aree in cui € possibile installare il cantieracsdi proprieta SMAT e ospitano pozzi di acquedd®arte delle aree &
quindi in fascia di rispetto ristretta e parte asdia allargata. SMAT fornira i permessi e le madalperative per I'accesso
alle aree. Le aree ricadenti in fascia di rispeitgpakzzo dovranno essere delimitate con recinzidtei @ solide, che
impediscano l'accesso a chiunque, il cantiere veuidi installato esternamente alle aree in fastiaispetto. Nel
presente cantiere, al fine di eliminare i rischiignti dall'indesiderata intrusione di terzi alflérno dell'area dei lavori, si
prevede di realizzare una recinzione, second@dctato riportato nella_planimetria di riferimerdatiegatae secondo le
seguenti caratteristiche costruttive: a mezzo tktpametallici di altezza pari a 250 cm da temndissi stabilmente nel
terreno ad una distanza di metri 2 I'uno dall'a#trdi pannello in lamiera o in rete di altezza @armetri 2 da legarsi ai
paletti succitati con filo di ferro. La recinzionewta essere segnalata nella parte su strada ceatbaad essa da bande di
colore bianco e rosso della larghezza prescrittaatiice della strada. Dovranno altresi essere oalto sulla recinzione,
segnalatori luminosi di colore rosso sugli angoih enezzeria delle recinzioni ad accensione autimaaton interruttore
crepuscolareATTENZIONE: LE AREE SU CUI SI PREVEDE VENGA INSTALL ATO IL CANTIERE SONO IN
FASCIA A DEL P.A.l.,, OVVERO SONO FACILMENTE ESONDABILI . Occorrera quindi prevededelle procedure
per il rapido abbandono dell’area da parte delgeie, dell’eliminazione delle sostanze e dei nigiethe possano in
caso di piena inquinare il fiume e dello smontaggjudo degli apprestamenti igienico sanitari.

Destinazione delle aree

Si dovra prevedere un’area idonea per lo stoccagdeiorifiuti, anche inerti (cemento carbonato prueete dalle
demolizioni del ponte etc.), dei combustibili e hiegtri liquidi che possono dare luogo ad inquirearti del suolo e
conseguentemente delle falde idrichali aree dovranno essere poste il pit lontano pabie dalle fasce di rispetto dei
pozzi e dovranno avere la pavimentazione impermedbi | depositi di liquidi dovranno avere un cordolo
perimetrale che funga da vasca di raccolta. Gli awimezzi e i mezzi d’opera dovranno essere parchegtjim un’area
apposita, col fondo impermeabile, per evitare lo rsamento di olii o altri liquidi inquinanti per il suolo e per le
falde idriche. Eventuali sversamenti dovranno esserimmediatamente bonificati con asportazione del teeno
inquinato e suo adeguato smaltimento.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per l'esecuzione delle operazioni relative allaziere della recinzione, si prevede che i lavorapmssano utilizzare
attrezzature di sicurezza quali ponte su cavalléttbattello, scala doppia, scala a castello. Ignaletica stradale da
apporre all'estradosso del ponte, in area di camtie le protezioni fisse con le relative segnalsizapposte secondo le
prescrizioni del codice della strada sono dettsgylieel paragraf@4.25 segnaletica stradale

Procedure operative

Le suddette operazioni, dovranno essere eseguitehi ogni altra lavorazione in cantiere In relagal tracciato della
recinzione indicato nella planimetria. Le aree diemso al letto del fiume dovranno essere liberegeemtivamente della
vegetazione infestantalvaguardando gli alberi di maggiori dimensionj la vegetazione infestante dovra essere triturata
e mandata a rifiutde’ vietato stoccarla in cantiere, gettarla in acquao bruciarla.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 1
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 3
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 3
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

S| ALLEGA:

2. ESTRATTO DELLA DELIBERA DELLA REGIONE PIEMONTE DI ISTITUZIONE DELLE FACE DI
RISPETTO PER | POZZI DI ACQUEDOTTO ED ESTRATTO DEL PIANO REGOLARD GENERALE
COMUNALE IN CUI SONO DISEGNATI | TRACCIATI DELLE FASCE.

3. ESTRATTO DEL PIANO DIASSETTO IDROGEOLOGICO IN CUI SI VEDE CHE AREE CANTIERABILI
SONO IN FASCIAA.

LEGENDA

mueesecesse | limite (*) tra la Fascia A e la Fascia B
— | limite (*) tra la Fascia B e la Fascia C

ewm o e o e | limite (*) esterno della Fascia C

- g «» ¢ == qem | indicazione del limite esterno della Fascia C degli affluenti
del fiume Po rappresentato nelle tavole in scala 1:25.000

eseceoseveses | |imite (*) di progetto tra la Fascia B e la Fascia C

LEGENDA PIANO ASSETTO IDROGEOLOGICO (PAl)

Segue estratto dal PAI foglio 155 sez. | VenariareDRiparia — 03 Stura di Lanzo 03; scala 1:25.000



4. Installazioni igienico assistenziali

Descrizione

Nel presente cantiere si prevede che venano ratdize seguenti installazioni igienico assisteiiziatali da adibire ad
uso spogliatoio, locale da adibire ad uso latriakjopere dovranno essere dislocate in cantiarersko le indicazioni della
planimetria di riferimento alleata

1 basamenti di supporto dovranno essere realizzdtivole di legno poggianti su traverse in legndogranno risultare
staccati da terra di almeno 5 centimetri.

1 locali spogliatoio e refettorio ed il locale asouatrina potranno essere di tipo metallico oltlbanateriale comunque
coibentato, e costituiti da elementi prefabbrigii montare in sito ovvero costituiti da unico elatbescaricabile dal
mezzo di trasporto a mezzo gru.

E' previsto che il locale ad uso spogliatoio, lediniensioni dovranno essere funzione del numerdasteratori previsti in
cantiere e rispettose delle indicazioni di legde,dotato di uno spazio doccia e di un lavandintatbodi almeno due
erogatori di acqua calda e fredda.

E' previsto che il locale ad uso latrina, le cui @isioni dovranno essere funzione del numero deirddori previsti in
cantiere e rispettose delle indicazioni di legge detato di un vaso alla turca.

| citati locali dovranno disporre di rete di founid di energia elettrica con alimentazione in cipo HO7RN-F o FG 1 K
di sezione idonea e dovranno essere collegatiielatiente a terra ai fini della protezione con&rstariche atmosferiche a
mezzo di treccia di sezione pari a mm. 35 comprespi corda ed i fissaggi.

| citati locali dovranno disporre di allacciameraita rete idrica pubblica presente nel sito in esawstituita da tubazioni
in polietilene o altro materiale di sezione idoa#la necessita aziendali.

La rete di scarico delle acque provenienti dallogiptoio (docce e lavandini), e dalla latrina doessere convogliata a
mezzo tubazione in PVC pesante, in pubblica fogaatuesente in sito all'esterno del cantiere, quala rete fognaria
risultasse piu alta delle installazioni igienichepsovvedera all’allontanamento dei liguami medeamompa.Non si
concede l'uso di gabinetto con sistema di depurazie chimico del bottino.

A discrezione dell'impresa si potranno installade apprestamenti igienico sanitari richiesti necdt del consorzio
ICOVE, limitrofo al cantiere, il cui presidente hatd disponibilita verbale. In questo caso le ar®AE verranno
utilizzate come aree di transito verso l'area dilgimento dei lavori. Andranno comunque consideeate di cantiere e
conseguentemente recintate e custodite.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per l'esecuzione delle suddette operazioni, siga®e\che i lavoratori possano utilizzare attrezeatlirsicurezza quali
ponte su cavalletto, trabattello, scala doppidasg@astello, autogru, sistemi di imbracaturandaieriali, sistemi di guida
e direzionamento dei carichi sospesi (quali fusiie aetc.).

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteara con altre lavorazioni relative all'organiiaae di cantiere, a
condizione che l'area in cui avviene tale operazioenga interdetta ai non addetti e segnalatalaziome all'eventuale
uso di autogru.

Nella fase transitoria di montaggio e smontaggitedsaracche predisporre sistemi di sostegno psavivatti ad evitare la
caduta di elementi sulle persone.

Nello scaricare gli elementi con uso di autogrin@lsusare sistemi che consentano distanze dreiza (tipo funi o aste)
e coordinare I'operazione tra gli addetti.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 2
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 2
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2




GETTI E SCHIZZI Valutazione: 2

5. Protezione dei posti fissi di lavoro

Descrizione

Nel presente cantiere si prevede che vengano zatdizlelle tettoie di protezione dei posti fisslagioro (quali ad esempio
betoniera, etc.).

Le suddette opere dovranno avere caratteristichesiitenza tali da proteggere gli addetti alle apeni dalla caduta di
materiale dall'alto (solido impalcato sovrastamtebstazione fissa di lavoro ad un’altezza non soigeai 3 metri);

le operazioni di idropulitura si dovranno eseguirenodo che la caduta di calcinacci non investapératori, la campata
del ponte non deve essere considerata copertunaodéggi, sia fissi che mobili. Dovranno inoltrgsere mantenute in
ordine per tutta la durata del loro utilizzo; doimaltre provvedersi a garantire la stabilita deflacchine localizzate in tali
postazioni fisse di lavoro tramite livellamento@mpattamento del terreno sottostante; dovra irgioevedersi al corretto
allacciamento di tali macchine all'impianto elettridi cantiere.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza
Per I'esecuzione delle suddette operazioni, sigmevche i lavoratori possano utilizzare attrezeatlirsicurezza quali
ponte su cavalletto, castelli di ponte a tubi enijurabattello, scala semplice e doppia, scalastello, bay bridge.

Procedure operative

La suddetta fase potra avvenire in contemporaneaattom lavorazioni, a condizione che l'area in ewviene tale
operazione venga segnalata con apposita segnatetazatellonistica di sicurezza che rechi il digiati accesso alle
persone non addette alla fase oppure che sia peesarlavoratore che verbalmente segnali ai noretsididl divieto di
avvicinarsi all’area pericolosa.

Nello scaricare gli elementi con uso di autogrungils usare sistemi che consentano di mantenestanize di sicurezza,
tipo funi e/o aste, e coordinare I'operazione traddetti.

I materiali necessari alla realizzazione delle stiddopere dovranno essere correttamente accatestaisivamente
secondo quanto indicato nella planimetria allegata.

Impresa individuata per I'esecuzione dei lavoriol@cazione temporale della fase

Le operazioni sopra descritte dovranno essere deadpll'impresa appaltante principale a cui &€ cesoeeventualmente di
avvalersi di personale di un'impresa sub appattatri

La presente fase dovra essere realizzata prevemitamnon appena si rendera necessario I'apprestarde posti di
lavoro fissi per la lavorazione del ferro o peptaparazione della malta in cantiere

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 2
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziode:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 4
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4




6. Allestimento di impianto elettrico di cantiere e gipianto di terra e di protezione contro le
scariche atmosferiche

Descrizione

Nel presente cantiere si prevede che vengano zatllimpianto elettrico (25 KW), l'impianto di rega a terra e l'impianto
di protezione contro le scariche atmosferiche dtiege.

Relativamente all'impianto elettrical punto di consegna della fornitura elettricdi¢ato in planimetria & prevista la
presenza di una linea di trasporto aerea dell'@elgttrica sino a giungere al punto ove €& pravigistallazione di un
quadro di cantiere tipo ASC dotato di due prese/328 volt, una presa 16A/380 volt, due prese 168/2at, interruttore
magnetotermico e differenziale, debitamente cotlegyterra

Relativamente all'impianto di messa a tedavra essere presente un conduttore di terrezibrse pari a mm. 35, nudo ed
interrato per il collegamento tra i dispersori & peollegamenti equipotenziali; i dispersori dawna risultare in acciaio
zincato di sezione paria 20 mm e lunghezza di Dh@nseriti in pozzetto prefabbricato in plasticaado di coperchio.
Relativamente all'impianto di protezione contradariche atmosferichaovra essere redatta una relazione di calcolo della
probabilita di fulminazione delle strutture metee presenti in cantiere a firma di un espertoificato e, qualora risulti
necessario, dovra procedersi al collegamento a tgHe singole masse metalliche, si dovra venfida funzionalita
dell'impianto esistente nella scuola ed eventuatmenllegarsi ad esso se consentito.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza
Per I'esecuzione delle suddette operazioni, siggeche i lavoratori possano utilizzare attrezanmadi antifolgorazione,
strumenti per verifica di presenza di tensionepere provvisionali (tipo scale semplici, scale depprabattelli).

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteerg@a con altre lavorazioni, a condizione che stvgntivamente
verificata e garantita la non interferenza di qeiesin la fase in esame.

Relativamente alla installazione degli impiantitelei, di terra ed eventualmente di protezione tomrle scariche
atmosferiche di cantiere, in caso di sub appalttaldiavori, si specifica che il personale delfirasa appaltatrice dovra
partecipare alla fase esclusivamente per le omeradi assistenza al personale qualificato e spez#o (elettricisti)
incaricato dell'esecuzione e non per le operazbaipossono esporre a rischio elettrico.

1 cavi per l'alimentazione e gli allacciamenti dovio essere posizionati in modo da evitare dammig&a meccanica ed
in modo che non intralcino i lavori.

Provvedere almeno con cadenza settimanale alldicaedello stato di conservazione dei cavie allgns¢azione di
eventuali danneggiamenti riscontrati.

Il collegamento delle macchine di cantiere all'iamo elettrico dovra essere effettuato solo inress€i tensione.

Si prevede e dispone I'utilizzo esclusivo di maecetg utensili che non permettano il loro riavviatoem seguito di ritorno
di corrente elettrica.

Si prevede e dispone l'utilizzo di utensili in dapjgolamento o alimentati con tensione non supero50 V verso terra.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 2
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 5
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 2
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 2




7.  Allestimento di opere provvisionali — by bridge

Ponteqqio

Descrizione

Si prevede l'esecuzione di operazioni volte allalizrgazione e allo smontaggio delle opere provwigio e,
specificatamente, del ponteggio metallico del @ptubi e giunti o ad H da allestire lungo il pegino della pila e, una
campata alla volta, nella parte inferiore delle pata del ponte. Tutto il perimetro del ponte sajrze il ponteggio dovra
essere protetto da mantovana parasassi, larga @lineretro in proiezione orizzontale, fissata effexmente al parapetto
del ponte e dotata di assi robuste, larghe almé@nen® scevre da difetti ed in buono stato di mamitme.ll ponteggio
dovra essere raggiunto dal rilevato in alveo. Si dwa prevedere una uscita superiore dotata di scaltt verso la parte
superiore del ponte, in modo da poter evacuare ilggsonale dal ponteggio in caso di piena improvvisa.

Ponteggio sospeso

Per consentire I'utilizzo del ponteggio anche rgiiqri in cui il torrente Ceronda non € in magiiapara realizzare un
ponteggio sospeso, a tubi e giunti, poggiante gdlde superiore delle due campate (in corrisparaleel giunto sulle
campate anche il ponteggio dovra essere disarticolanodo da operare il sollevamento di una campla volta senza
inconvenienti sul ponteggio).

Se sono presenti aree aperte al traffico pedorggeastanti i ponteggi, di qualsiasi tipo, devonsees montate delle
mantovane parasassi a protezione dei ponteggi.stess

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per I'esecuzione delle suddette operazioni, sigiteche i lavoratori possano utilizzare attrezanumaéi muniti di sistema

di aggancio alla cintura, opere provvisionali (tipoale semplici, scale doppie, trabattell)), imbtaca di sicurezza
idoneamente vincolata e munita di dispositivo ditémuta a dissipazione di energia, sistemi digyeidirezionamento dei
carichi sospesi (quali funi, aste, etc.), matendr la delimitazione e segnalazione dell'areaceéosa (quali bandelle
colorate, cavalletti, transenne, etc.), ganci diisizza con dispositivo di chiusura dell'imboccimdicazione della portata
massima, sistemi di imbracatura dei carichi (famteghie, funi, catene, etc). | dispositivi antioéal dovranno essere
sempre indossati dagli operatori, a maggior raggmim presenza di ponteggio sospeso.

Procedure operative

Il ponteggio dovra essere realizzato secondo dgtie esecutivo redatto dall'impresa (nella persteia@apo cantiere) e, in
caso di difformita dalle indicazioni contenute metkelazione tecnica del fabbricante dovra essekzrato come da
progetto redatto da esperto qualificato (Ingegmefechitetto iscritto al relativo albo professioaglpiu specificatamente
il ponteggio dovra essere completo di piani di faysottoponti di sicurezza, parapetti completiigti i lati aperti verso |l
vuoto (e quindi sempre verso I'esterno e sulleatestinternamente solo qualora non fosse possibitestare il piano di
calpestio del ponte alla costruzione), controvenéatscale di accesso ai piani, sportelli di chiasielle botole di accesso,
mantovane parasassi, ancoraggi a parti stabiladelh e della campata; occorre inoltre prevedereadizzare idonei
castelli di carico da utilizzare per le operazidnapprovvigionamento dei materiali necessarii@kdlizzazione dell'opera.
Nel calcolo del ponteggio occorre tenere in consiziene I'azione esercitata dal vento contro evantaloni pubblicitari
e/o reti parasassi che si preveda di montare€tfetto “vela”).

Il ponteggio dovra essere realizzato su un piampmbggio stabile e livellatgrevia rullatura. Tenendo conto che |l
ponteggio verra realizzato su terreno di ripor&soedovra essere montato su basi di larghezza at@degpportunamente
calcolate. Durante il montaggio e lo smontaggio penteggi perimetrali I'area sottostante dovra essielimitata,
segnalata e interdetta al transito dei veicoli ked®ersone; in tali fasi i montatori dovranno abhatoriamente fare uso di
imbracatura di sicurezza idoneamente vincolata eitaudi sistema di bloccaggio o di rallentamentdladeaduta a
dissipazione di energia.

Nel caso do ponteggio sospeso, visti gli alti valdintraffico pesante in transito sul ponte, si doprevedere la protezione
mediante barriere stradali tipo new jersey in cltzzo poste sulla carreggiata. Su un lato dekgggio si dovra
prevedere il passaggio per i pedoni, che dovraregs®tetto con un tavolato superiore in tavoldifintegre e senza
difetti, montate affiancate in modo da non avewstiee. |l passaggio dovra essere adeguatamentelaegda lampade
rosse poste a non piu di 10 m. I'una dall'altrasgesggnali a bande bianche fosforescenti e nere altesttestate del
ponteggio.EVENTUALI LIMITAZIONI DELLA SAGOMA LIMITE DEL PONTE VANNO PRONTAMENTE
SEGNALATE ALLA POLIZIA STRADALE. Ai lati del ponteggio, sulla carreggiata, si dovrareseguire due passaggi
pedonali provvisori (strisce gialle) per consentireaggiungimento del passaggio da ambedue idelle carreggiata. Il
raggiungimento dei posti di lavoro avverra da usteletto partente dal ponte, da considerare cogpes$so al cantiere. Il
castelletto, non presidiato, dovra rimanere seropngso per impedire I'accesso al cantiere ad esitran

DURANTE IL MONTAGGIO DEL PONTEGGIO E’ VIETATO IL TRANSITO E LASOSTA AL PERSONALE E
AGLI AUTOMEZZI NELLA PARTE SOTTOSTANTE. Il personale dovra esseavvertito della lavorazione e della
prescrizione del divieto. L'area dovra essere dédita da nastro ad alta visibilita

Impresa individuata per I'esecuzione dei lavoriol@acazione temporale della fase




Le operazioni sopra descritte potranno essere dsatpipersonale di imprese specializzate nel mgidal ponti a tubi e

giunti; verranno eseguite da parte dell'impresaattppte principale solo qualora essa disponga iopale qualificato e
specializzato (montatori).

Si prevede che il ponteggio venga realizzato sogioi campata, una campata alla volta, al fine gingre protezione su
tutto il perimetro dell’area oggetto di intervento.

Ogni singola fase di realizzazione del ponteggird@vvenire in assenza di altre lavorazioni eodattiretta sorveglianza
di un preposto ai lavori.

Potra procedersi alla rimozione del ponteggio soipo I'ultimazione dei lavori relativi ad ogni lato

Sorveglianza delle opere provvisionali

| ponteggi, le piattaforme e i by bridge costiteiso accessi all'area di lavoro. Devono quindi essmteguatamente
protetti dall'intrusione, volontaria e non, di peng estranee. Tutti gli accessi devono essere sgigaathiusi. Si deve
prevedere la possibilita di evacuazione veloceedgtutture in caso di necessita con uscite corigiiam antipanico se

I'accesso al cantiere € posto in luogo accessibiribblico.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

GETTI E SCHIZZI

2
Valutazione: 3

By bridge
Descrizione

Si prevedono due tipologie di ponte: piattaformpoatale appeso scorrente su rotaie o su gommaritlgebmontato su
automezzo. Ambedue i ponti dovranno essere inttdld personale della ditta fornitrice, al cui P@Srimanda (sia in
caso di noleggio che si attrezzatura di proprietiagppaltatore). Durante le fasi di montaggio sivdh prevedere la
chiusura al traffico del ponte o il senso unicemiato per il restringimento della carreggiataptap da semaforo.

Una volta montato il ponte si dovra proteggereeidadi manovra con barriere stradali di tipo nevgggrin cemento ed

adottare le procedure operative sopra riportaté penteggio sospeso.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 4
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

Valutazione:

2

GETTI E SCHIZZI

Valutazione:




8.  Trasporto di macchine operatrici

Descrizione

La presente fase prevede I'esecuzione di operaattmiallo scarico ed al carico da e su mezzi dipweto di macchine
operatrici (escavatore, pala, ecc.) necessarieradmentazione dei materiali di risulta derivaddille opere di scavo o
similari.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Ai fini dello scarico e del carico delle macchingeoatrici dai mezzi di trasporto i lavoratori poina fare uso dei sistemi
di scarico incorporati direttamente al mezzo dpiato (scivoli); qualora il mezzo di trasporto nosia provvisto dovra
provvedersi alla realizzazione di apposito piandimato (con materiale inerte compattato ovvero oonintavolato di
resistenza adeguata a sostenere il peso della maagberatrice).

Procedure operative

La suddetta fase potra avvenire in contemporaneaattom lavorazioni, a vari stadi di avanzamentocantiere, a
condizione che l'area in cui si svolgono le relatieperazioni venga idoneamente delimitata e siaada con
cartellonistica di sicurezza il divieto di accesdle persone non addette alla fase ovvero la stEaspresidiata da un
lavoratore che verbalmente segnali ai non addeitvieto di avvicinarsi all’area pericolosa.

In caso di scarico di macchine dai mezzi con uspiahi inclinati, usare tavole di spessore e luzgheadeguata per la
formazione dei piani, evitare eccessive pendengé siessi, inchiodare le tavole tra loro per edtahe si aprano, e non
permanere davanti alle macchine nella fase diszari

Impresa individuata per I'esecuzione dei lavorici@cazione temporale della fase

L'assistenza alle operazioni sopra descritte vesrait dal personale dell'impresa principale; leei@zioni di scarico e
carico, qualora detta impresa disponga dei mezapeata citati, potra analogamente essere effettdatgersonale
dell'impresa allo scopo adibito e addestrato; isocai ricorso a sub appalto dovra essere esegaita gkrsonale
dell'impresa sub appaltatrice; dovra essere reatlizi coordinamento con eventuali ditte di nolegdi mezzi d’'opera e
ditte di autotrasporti eventualmente coinvolte.

La presente fase dovra essere realizzata in accordia D.L. e il Capo Cantiere

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 3




9.  Apparecchi di sollevamento

Descrizione

Nel presente cantiere per la movimentazione di nadit€ prevista la presenza di un paranco da liassa sul ponteggio
che dovra quindi essere calcolato anche per i liadeterminati da quest’ultimal montaggio del paranco dovra
soggiacere al rigoroso rispetto delle norme lefli@ee di buona tecnica inerenti la corretta idatbne e il collegamento
elettrico ed equipotenziale degli apparecchi desaimento, la solidita dell'area di installaziofi€orretto zavorraggio € la
manutenzione in perfetta efficienza di tali mezzi.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

E’ possibile l'installazione di una gru del tipo antontante per la movimentazione di carichi nei girdsl ponte, non vi
sono linee aeree ma vi é la presenza di alberiodfakto, che non debbono essere manomessi, ckermomtralciare la
libera corsa dei carichi. Diversamente, per I'egzeame delle suddette operazioni, per le quali sicHfta a chiare lettere
che i lavoratori dell'impresa esecutrice dei lavoairteciperanno unicamente per le operazioni dst@sza al personale
qualificato e specializzato dell'impresa di montiaggru (montatori) si prevede che i lavoratori @oss utilizzare attrezzi
manuali muniti di sistema di aggancio alla cintuopgere provvisionali (tipo scale semplici, scalepmie, trabattelli),
imbracatura di sicurezza idoneamente vincolata eitauli dispositivo di trattenuta a dissipazioneedergia, sistemi di
guida e direzionamento dei carichi sospesi (quali,faste, etc.), materiali per la delimitazioneegnalazione dell’'area
pericolosa (quali bandelle colorate, cavallettinsenne, etc.), ganci di sicurezza con dispodilivhiusura dell'imbocco e
indicazione della portata massima, sistemi di iroétara dei carichi (fasce, cinghie, funi, catere).der il trasporto dei
carichi sopra le opere provvisionali si utilizzeman metodi piu opportuni dopo la scelta del tipor{teggio, by bridge
etc.), € possibile sia la movimentazione da teawsw castelletti di carico mediante macchine operdimerlo), sia la
movimentazione mediante paranchi. In questo cadowa tarate la frizione del paranco tenendo cantthe del momento
flettente applicato sul ponteggio, che dovra essel@lato ad hoc.

Procedure operative

Le suddette operazioni dovranno essere tassativaneseguite in assenza di altre lavorazioni e digrea di persone
nelle vicinanze. Dovra essere delimitata un’ardaaatanza vasta nell'intorno del cantiere in modaidiarre al minimo i
danni nell'eventualita di un crollo durante il maggio.

Relativamente alla installazione degli apparecétgaievamento, in caso di sub appalto di tali vsi specifica che il
personale dell'impresa appaltatrice dovra parteeigédla fase esclusivamente per le operazioni slsgmnza al personale
qualificato e specializzato (montatori) incaricalell’'esecuzione e non per le operazioni che posssporre ai rischi di
caduta di persone dall'alto e di caduta di matediall’alto.

Prima di procedere al montaggio della gru dovrapedersi alla verifica della consistenza del teoreall'area interessata,
al fine di garantire la stabilita dell'apparecchicsollevamento e prevenire pericolosi cedimendindmenti, smottamenti.
In relazione alle dimensioni del cantiere non séme necessaria la limitazione della possibilitdodazione del braccio
della gru, che deve essere comunque piu alta fiethele degli alberi di alto fusto presenti lungoslfgonde del torrente
Ceronda. Nelle ore di assenza del personale dideoasara necessaria I'esclusione della limitazidinrotazione della gru,
intesa ad evitare e limitare I'azione del ventdesstessa.

Preliminarmente rispetto all'utilizzo della gru,rificare (eventualmente da bolla di accompagnamecttie il peso del
carico max da sollevare sia inferiore alla portatessima indicata per la gru (anche in relazioresitaccio), I'efficienza
e la funzionalita del dispositivo limitatore delrica, I'idoneita dei ganci ed i sistemi di imbrage utilizzati.
Relativamente alle fasi in cui si prevede la movitagione di carichi verso le parti alte dell’'edifi® in copertura, si
prevede l'utilizzo di sistemi di guida e direziorearto dei carichi sospesi (quali funi, aste, etmpteriali per la
delimitazione e segnalazione dell'area pericolgsal{ bandelle colorate, cavalletti, transenne,) etanci di sicurezza con
dispositivo di chiusura dell'imbocco e indicaziatedla portata massima, sistemi di imbracatura dachi (fasce, cinghie,
funi, catene, etc), eventuali opere provvisiongliiante (quali ad es. scale semplici, scale dogridatoie, camminamenti
e passerelle, parapetti).

Impresa individuata per I'esecuzione dei lavorici@cazione temporale della fase

Le operazioni sopra descritte potranno essere dseatpll'impresa appaltante principale solo qualtisponga di personale
qualificato e specializzato (montatori); in casaotcario € obbligatorio il ricorso ad un'impresa sfpaltatrice.

La presente fase dovra essere realizzata appenessivamente all’apertura del cantiere ed all'itsz&dne dell'impianto
elettrico.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3




SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 3




10. Esecuzione rilevati in alveo, guadi e savanelle

Descrizione
La presente fase prevede la creazione delle isdéevdio nell’alveo del torrente Ceronda. La fasdigide in due parti: la
prima con la creazione di un guado lato Lanzo el&igli lavoro lato Torino, la seconda con la creaeidell'isola lato
Lanzo; le fasi di lavorazione sono:

- preparazione del piano di posa dei tubi per il guatb Lanzo

- posa dei tubi del guado

- piano di scorrimento del guado

- trasporto materiale per I'isola di lavoro lato Tarie spandimento.

- Compattazione dell'isola di lavoro.

- Sagomatura delle sponde

- Demolizione dell'isola lato Torino e ripristino tetdel fiume.

- Riporto del terreno dall'isola lato Torino all'isolato Lanzo.

- Asciugatura del terreno e compattazione.

- Sagomatura delle sponde

- Demolizione isola lato Lanzo, recupero delle tubatiripristino del letto del fiume.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Trattandosi essenzialmente di lavori di scavo etegin, i lavoratori impegnati nelle operazioni saqeelli addetti alle
macchine operatrici e quelli addetti all'indirizzanmo dei tubi del guado e della successiva liberazidalle cinghie.
L'area di transito degli automezzi deve essere digime deve essere delimitata I'area di aziond degavatori.

Procedure operative

Le suddette operazioni dovranno essere eseguitesenza di altre lavorazioni nel raggio d'azionelidegcavatori, nelle
aree di carico e scarico della terra e dei tubekeraree di transito degli automezzi. Nell'aredadioro dovranno essere
presenti solo gli operai addetti all'indirizzamenl@ tubi del guado e alla successiva liberaziaike @inghie.

L’accesso al cantiere dei mezzi d'opera e la maitiaterno dello stesso devono avvenire a veloliitdtata e nelle piste
tracciate. L'area di transito e di lavoro dei medave avere illuminazione sufficiente, anche in cidavoro notturno, si
deve prevedere un impianto di illuminazione petotut cantiere se sono previste attivita da effatsii di notte o in
condizioni di scarsa visibilitd. Durante le opecaidi transito degli automezzi si dovranno prevede stesse cautele che
per i lavori stradali. TUTTI GLI OPERATORI A TERRA DOVRAND AVERE INDUMENTI AD ALTA VISIBILITA'.
Durante lo scarico della terra non dovranno egsergenti persone estranee alle lavorazioni, I'dpeganon dovra sostare
dietro il camion durante le fasi di scarico pertané il seppellimento_e operazioni di compattazione del terreno in alveo
da parte di escavatori dovranno avvenire con caupglma dell'ingresso dell’escavatore in alveteireno dovra essere
sufficiente a portare il carico dell'escavatoretelireno pud essere preventivamente compattatdacbannaPer questa
operazione € da preferisti un escavatore cingolato.

Lo scarico dei tubi per I'esecuzione del guado (il in CA diametro 100 cm.) dovra avvenire in mad® in caso di
sgancio delle funi nessun operatore venga colpitobi dovranno venire legati in modo che le fulinnpossano farlo
scivolare, anche se urtato. Una volta legato ibtabl camion, I'operatore deve scendere dal mezaliostanarsi. Potra
avvicinarsi di nuovo al tubo quando questo avrasgraggiunto il suolo per indirizzarlo. Verificapgima che il piano di
posa su cui dovra lavorare I'operatore non abbperés tali da provocare inciampo, caduta a livellseppellimento. Le
operazioni di sgancio delle funi dovranno avveaifgenna o braccio meccanico fermi. L’'operatore cdmanda il braccio
meccanico deve poter vedere completamente I'arseadlico, in caso contrario € necessario l'intetvel un manovratore
supplementare che abbia la visione globale dell’alidavoro. Ogni tubo posato dovra essere sulitiperto da terra in
modo da ricreare un corretto piano di scorrimeRtana del transito delle macchine operatrici suddpaccertarsi che lo
strato di terra sopra i tubi sia sufficiente a sopgre il carico.

Segnalare in maniera visibile le sponde in modewi@re cadute accidentali in acqua.

Mezzi individuali di protezione

Gli addetti a terra dovranno indossare indumentiatid visibilita, elmetto, scarpe di sicurezza ergu di protezione
individuali, mascherine tipo in classe 3m con diltin classe P2 se le operazioni di movimento teisaltassero
particolarmente polverose.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 4
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 4
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 4




SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 3
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 3
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI E S.ORGANIGHEitazione: 2
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2

2

GETTI E SCHIZZI Valutazione:




11. |Idroscarifica e demolizione dei rostri esistenti

Descrizione

La presente fase prevede I'eliminazione dello stditcemento calcinato dalla pila del ponte e dplae inferiore delle
campate mediante I'utilizzo di una pompa ad alesgione con getto d’acqua e inerti (idroscarifita).demolizione dei
rostri in calcestruzzo del ponte avverra con I'baisii martello pneumatico o elettrico. Ambeduddeorazioni avverranno
con l'ausilio di un ponteggio fisso o mobile.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per l'esecuzione delle suddette operazioni, sigaie\wche i lavoratori raggiungano il luogo di lavatraverso opere
provvisionali (quali ponteggi a tubi e giunti, tedtelli, scale doppie, andatoie, passerelle, bydariecc.), durante le fasi
di lavori si prevede che vi sia una consistete prazhe di schizzi e getti di acqua ad alta pressioista ad inerti.

Procedure operative

Le suddette operazioni prevedono la formazione ¢tigpip getti di acqua ad alta pressione mista até prevedono
inoltre il crollo di calcinacci anche di grosse éimsioni. E’ VIETATO IL TRANSITO E LA SOSTA DI CHIUNQUE
NELL'’AREA OGGETTO DI SCARIFICA. L'operatore deve trovatateralmente e non in posizione inferiore alla@aa
scarificare. E' VIETATO IL PASSAGGIO DI UOMINI E MEZZAL DI SOTTO DEL PONTEGGIO DURANTE LE
OPERAZIONI DI SCARIFICA. Le macerie dovranno essereatastate e portate a terra mediante carriola o tub
componibile. Le parti che cadranno in acqua dovragssere prontamente raccolte, per evitare inquintirakletto del
fiume. Le macerie che verranno a cadere sul ponteggiofissa che mobile, dovranno essere eliminate megliant
spalamento, per evitare impedimenti o essere aiusaiampo o caduta.

Disporre ordinatamente le attrezzature e i matesal piano di lavoro e non gettare nulla dall'alin particolare
predisporre adeguati canali per lo scarico di macemateriale minuto e castelletti di carico gemovimentazione dei
detriti.; il canale va predisposto in modo che &at@ inferiore non risulti ad altezza maggiore @ duetri dal piano di
ricevimento; il materiale grossolano deve esserporéato tramite appositi contenitori (cestelli); llae fasi di
rimozione/smontaggio/demolizione predisporre idaigiemi di vincolo e/o di sostegno per evitararoeti incontrollati.

Mezzi individuali di protezione

Verranno utilizzate dotazioni anti infortunisticlpersonali (scarpe, elmetto , tute da lavoro infegnaTyvec, guanti,
occhiali, protezioni auricolari), queste dovrannesere estese anche ai lavoratori che si trovin@idmanza delle
operazioni.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 4
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 4
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI S.ORGANICHE utazidak: 2
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 5

Eventuale disfacimento o ritrovamento di manufaii cemento-amianto

Descrizione

Non si prevede il ritrovamento o la rimozione dimafatti in eternit comunque realizzato; se nel gatsl cantiere si
incontrassero manufatti in cui si ipotizza la pressedi amianto avvertire immediatamente la direzilawori e il
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione

Trattamento delle lastre o dei pezzi ritrovati




| manufatti verranno irrorati prima di rimuoverln isuperficie con pompa a bassa pressione con spRizAicquosa
addizionata con circa 5-7 % di Vinavil con aggiudiacolorante per individuare con maggior facilgdparte trattate , il
tutto per impedire il possibile spargimento delilerd ( vedi scheda allegata ) ed una volta smontzaualmente |,
verranno alzate e irrorate anche sulla parte iferi

N.B verranno gia messe in quota sui bancali in degrconfezionate con nailon con spess. 0,2 millingesigillatecon
nastro da imballaggio , e per ultimo con nastrange/éa dicitura “* A " contiene amianto respiraiteré di amianto fa male
alla salute” prima della loro discesa a terra.

Identificazione del sito di stoccaggio e successimaferimento:

A rimozione effettuale verranno conferiti i bancalidiscarica, sopra descritta appena finita leodimne. Lo stoccaggio
sara provvisorio sul carrello del nostro autocatsdimitato con cartelli aventi dicitura: ATTENZIONE EBENZA
AMIANTO OLTRE | VALORI LIMITE DI SOGLIA.

Mezzi individuali di protezione

Gli addetti alla rimozione e raccolta delle lagiperano con gli adeguati dispositivi di proteziamdividuali, che verranno
sostituiti ad ogni interruzione di lavoro, ed insoadi deterioramento ed in comunque ogni momentaelcessiti. In
particolare verranno utilizzate dotazioni anti itfmistiche personali ( scarpe, elmetto , tutaad@ido , guanti e occhiali )
tute integrali in TYVEK per la protezione delle peii/, mascherine tipo in classe 3m con filtro iassle P3, cinture di
sicurezza tipo KOALA 4 se la lavorazione compdrfzericolo di caduta dall’alto.

Misure per la decontaminazione

Se ritenuto necessario, ovvero se i manufatti slaigvere hanno estensione notevole occorrera dibteamtiere di una
unita di decontaminazione.

Misure per la protezione a terzi

Durante i lavori di rimozione sara vietato il trénsalle persone nei percorsi interni all'area négfa di cantiere e saranno
allontanate le altre squadre presenti, il cancedioaio e quello pedonale verranno completamenitgsice non vi sara
nessun altro lavoratore presente nell'area dieantiurante i lavori di rimozione della copertura.

Sui cancelli di ingresso e sulle transenne verrgowzionati dei cartelli con la dicitur&@dssibile presenza di amianto in
concentrazione superiore ai valori di limitf. Sara cura della ditta esecutrice, anche aspitgte le superfici della
struttura;

Autocarro

La Ditta esecutrice dovra usare un autocarro cattefiigma elevabile tipo GPLE 3807, dovra produimeltre certificati,
omologazioni e caratteristiche tecniche compre&#il dotato di radiocomando per la guida, delladzdiialto.

PIANO DI LAVORO Lgs.15/08/91n.277

Il coordinatore per la sicurezza in fase di esecumne e il direttore lavori, nel caso di ritrovamenticonsistenti di
materiale contenente amianto, dovranno prevedere @nprocedura di bonifica apposita, secondo le indizéoni del
D.Lgs.277/91 e le altre normative operative a taiguardo.

Campionatura ed analisi delle lastrell campione deve essere prelevato seguendo leleamnipolative descritte dal
citato D.M. ed inviate al laboratorio della U.S.Sdi. competenza. Qui il materiale verra analizaatdassificato.

Definizione del trasporto e dello smaltimento.Ottenuta la certificazione inerente la classifioaz delle lastre, si
scegliera una Ditta in possesso delle Autorizzazienessarie per il trasporto e lo smaltimentoudil dipo di rifiuto.
Redazione di un " piano di lavoro per i lavori di imozione delle coperture in cemento~amianto" asensi dell'art. 34
del Lgs 15 agosto 1991, n. 277. Tale piano deve ideseri lavori di rimozione, le tecniche lavorativenezzi personali di
protezione, le misure per la protezione di terziee la raccolta e lo smaltimento dei materiali s&rvanza a quanto
definito dal Decreto del 6 settembre 1994.

Consegna all’ASLnovanta giorni prima dall'inizio dei lavori verraggentato alla ASL di competenza il piano dei lavori
con allegata la copia della certificazione inerdatelassificazione del materiale.

Comunicazione inizio lavori. Ottenuta l'autorizzazione o trascorsi novanta gigsilenzio assenso) dalla consegna
all'ASL. dei documenti di cui al punto 4), occorremamunicare alla ASL di competenza l'inizio dei lawh rimozione.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza
Nella presente fase si prevede l'utilizzo di ogeovisionali (quali ad es. ponti a cavalletti, @aetti).

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteara con altre lavorazioni a condizione che quaat® realizzate

in altre aree del cantiere.

Le imbracature dei materiali devono essere esegaitettamente, valutando preliminarmente le caiatiehe del carico

(peso, ingombro, eventuali squilibri), l'idoneitfoascopo del mezzo di sollevamento e dei suoi ssmé (portata massima
in funzione dello sbraccio, portata e conformita abrme di ganci, funi, catene, fasce, etc.) al@tteristiche del percorso
(presenza di ostacoli fissi 0 mobili, predisposigalelle aree di carico e di arrivo del materia@dizioni di sicurezza del
personale addetto a carico e scarico ivi operante).

Il sollevamento va effettuato da personale compefaéinquale, se ne € il caso (non perfetta e cetaplisibilita della zona
delle operazioni), deve essere coadiuvato da uettmdche gli segnali le manovre.



Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

GETTI E SCHIZZI

2
Valutazione: 3

Idroscarifica con macchine operatrici

Descrizione

L'idroscarifica pud essere effettuata anche corilifab di macchine operatrici, gommate o cingolatd, cui braccio venga

montata la lancia.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'area da scarificare deve essere libera da mandiatfualsiasi tipo. L'area sottostante la zonaschrifica deve essere
adatta a ricevere le macerie che non debbonoriatgiil'alveo del fiume. Non vi deve essere alcuessgna nell’area
dove avviene la scarifica.

Procedure operative

Le suddette operazioni prevedono la formazione tigop getti di acqua ad alta pressione mista atén prevedono
inoltre il crollo di calcinacci anche di grosse éimsioni. E’ VIETATO IL TRANSITO E LA SOSTA DI CHIUNQUE
NELL'’AREA OGGETTO DI SCARIFICA che deve essere chiarateedelimitata da barriere fisse (non basta il neast
bianco/rosso). La macchina operatrice non deve esdati sotto dell'area da scarificare. L’area dessere mantenuta
isolata per qualche ora anche dopo I'avvenutafsmrile macerie devono essere eliminate medigrdéamento a mano o
meccanico prontamente, per evitare inquinameneittal del fiume, impedimenti o essere causa daimgio o caduta

Mezzi individuali di protezione
Verranno utilizzate dotazioni anti infortunisticlpersonali (scarpe, elmetto , tute da lavoro infegnaTyvec, guanti,

occhiali, protezioni auricolari).

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 1
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 3
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 4
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI S.ORGANICHE utazidak: 2




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 1

GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4




12. Esecuzione dei fori e ancoraggio delle armature

Descrizione

Dopo l'idroscarifica si debbono eseguire i foriatticoraggio degli spuntoni per il montaggio dell® edettrosaldata. | fori
sono di diametro 12 mm., di profondita 15 cm e delobessere piegati verso il basso di 15°, comede wagli elaborati
di progetto. | fori saranno eseguiti in una grig@x60 cm. Si prevede che i lavoratori raggiungaoogo di lavoro ed
eseguano le lavorazioni attraverso opere provvadion

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per l'esecuzione delle suddette operazioni, sigoi@wche i lavoratori utilizzino utensili elettrimianuali. Trapano: il

trapano dovra essere in ordine, tutte le partiradbe dovranno essere isolate correttamente eadessere collegato al
quadro mediante un cavo idoneo, anche se provdligioolunga. Le spine e le prese andranno postarondall'acqua e

da oggetti metallici. Il cavo sara assicurato indmehe non costituisca intralcio durante le lavimmaiz Durante il cambio

delle punte I'utensile deve essere scollegato dattaelettrica.

Pistola sparachiodi: I'utensile dovra essere marite ordine, il pistone dovra essere libero eua corsa fluida. Le
cartucce dovranno essere riposte in luogo ascauttmtano da fonti di calore, prima dell'utilizzewanno essere nella
propria scatola, e vietato metterle in tasca. Ebbsparati dovranno essere raccolti e messiaif

Procedure operative

Durante I'esecuzione dei tracciamenti i percorspsmteggi debbono essere liberi da impedimengiyiito da tracciare e il
percorso della lignola deve essere facilmente tenggjpile dalle mani dell’operatore, € vietato usagabelli o rialzi di
fortuna per raggiungere le parti alte da tracciBebbono essere utilizzati ponti eseguiti con alongume assi da cantiere su
appoggi stabiliDURANTE QUESTE FASI | PARAPETTI DEI PONTEGGI DEBBONO ES SERE SOPRELEVATI
AGGIUNGENDO ELEMENTI ORIZZONTALI E NON SPOSTANDO QUE LLI ESISTENTI, FINO AL
RAGGIUNGIMENTO DEL METRO DAL PIANO DI CALPESTIO SOPRE LEVATO . L'esecuzione dei fori con il
trapano deve essere fatta dall’alto verso il bassperatore deve impugnare correttamente I'utensihendolo all'altezza
del petto e non piu in alto. Per il raggiungimedéb punto da forare si utilizzeranno i rialzi gi@parati per i tracciamenti,
con le stesse precauzioni operative. Nel caso Isbaleialzare ulteriormente il piano di calpesticate regolare il
parapetto del ponteggio aggiungendo elementi anizticE NON SPOSTANDO QUELLI ESISTENTI.

Il fissaggio dei ferri sara effettuato con residéCQUISIRE LA SCHEDA DI PERICOLOSITA’ DELLA RESINA E
ALLEGARLA AL PIANO DI SICUREZZA attenendosi alla dispasoni in essa contenute. |l responsabile dellarszza
in fase di esecuzione valutera le modifiche da #pp®al piano di sicurezza secondo la resinaascelt

Per alcune parti delle campate, in cui la direzi@veri riterra di sufficiente la quantita di ferppesente nelle armature si
potra porre la rete elettrosaldata senza l'effetaree dei fori di aggrappaggio, ma solo chiodandalla strato di
calcestruzzo bonificato esistente.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 2

13. Cemento reoplastico a spruzzo e lisciatura a fratta



Descrizione
Il cemento pud essere spruzzato mediante pompaateanoumontata su automezzo. Nei due casi l'alinzone dovra
avvenire mediante autobetoniera.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Pompa per spritz beton manuale o montata su aummgEEnmato. In ambedue i casi si dovra delimitamed, compresa
quella di stazionamento delle macchine e dell'agtohiera ed impedire I'accesso ai lavoratori esfraaila fase. La
successiva fase di frattazzatura andra eseguitato@azi manuali, con I'ausilio di opere provvisédi.

Procedure operative

Si dovra provvedere allo spruzzaggio procedenddattal verso il basso. L'area prima dell'operaziodevra essere
liberata da ogni impedimento per il movimento degpieratori con la lancia. Il piano dovra esserenégdoad essere
percorso da mezzi d’opera, soprattutto I'isolaadioro, senza impedimenti che se non possono eslémiaati dovranno
essere adeguatamente segnalati con nastro o icarteinde colorate. Mantenere comunque i mezzi atttezzature
lontano dal letto del fiume. Le sponde dovranno ressegnalate. Si dovranno controllare le parti iespione delle
macchine e le tubature: non dovranno avere patérideate o riparate in maniera non idonea, i matii@ i giunti
dovranno risultare perfettamente in ordine. Le paigttriche dovranno essere protette contro gluzpre le
apparecchiature dovranno avere le protezioni (ntire differenziale automatico) dai corto circeitdalle dispersioni a
terra. | quadri elettrici dovranno essere omologasi come prese e spine. | mezzi d’opera dovrapeaare con il freno di
stazionamento inserito. Le lance se non utilizzatdranno riposte in luogo sicuro. A fine lavoro stre le attrezzature
dalla rete elettrica prima di ripulirle. Gli opéva dovranno indossare le protezioni del capo, dmlpo, delle vie
respiratorie e degli occhi dagli spruzzi, quindiatun tyvec, occhiali, mascherina antipolvere, eoladl’elmetto e alle
calzature di sicurezza. Si dovranno evitare inquierti al letto del fiume, eventuali quantita di eréle riversate nel
fiume andranno immediatamente ripulite.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 3
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 3




14. Esecuzione dei micropali.

Descrizione

Perforazione del terreno e della spalla del pontestruzione di 5 micropali lunghezza 12 m. diamgterforazione 140
mm. diametro armatura 95 mm. | micropali si doviapastruire nella spalla lato Lanzo del ponte, dteente ad essa con
un’angolatura di 30° sull’orizzontale.

Perforazione della spalla con punta o carotatriparda diamantata, perforazione del terreno cofogarice con appositi
utensili (scalpello trilama o martello fondo forajtroduzione dell'armatura tubolare con l'ausitiell’argano di servizio
alla macchina, inserimento all'interno del tubaxdcropali in acciaio muniti di fori con valvole don ritorno e iniezione
di malta di cemento in pressione.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per la realizzazione della fase si utilizzerannacchine per calcestruzzi e malte, autobetonietdocarro, macchine per
pali di fondazione, trivellatrice, macchine pesdllevamento materiali, autogru, compressori.

Le macchine dovranno avere le verifiche trimesttalie funi di sollevamento e le altre verifichdeljge.

Procedure operative

Le lavorazioni sono da eseguire con macchinari apezati, I'area di lavoro dovra essere sgombragia altro materiale
0 attrezzatura non pertinente con la lavorazidrfento dovra essere reso libero da buche o cudntéirra o pietrame, se
vi sono impedimenti o ostacoli che possano causadete, tagli o abrasioni, segnalarle con nastpammelli colorati.
Verificare che non vi siano sottoservizi nell’'agiascavo e che il braccio non possa agganciara aauo o tubo durante
la corsa e gli spostamento. Verificare le dimengi@iia macchina prima del posizionamento. Port@natone alla stabilita
del fondo durante il trasporto del mezzo sull'isdidavoro. L'area andra delimitata ponendo nasiroalta visibilita e
segnaletica di sicurezza. Dovra essere vietatod'sgo al personale estraneo alla lavorazione.

Accertare la dotazione dell'attrezzatura di dispaisantivibranti. Se nelle vicinanze debbono pasdavoratori addetti ad
altre lavorazioni predisporre protezioni contresihegge, altrimenti delimitare I'area per una dizséadi almeno 10 m. dal
macchinario. Verificare lo stato di esercizio dempressore e delle valvole di sicurezza, delle ziama flessibili e
verificare che siano poste in luoghi sicuri, peitare lo schiacciamento, devono avere pendenzeimmasesa 3 e 5% nella
direzione del flusso per evitare la formazione épasiti d’acqua di condensazione. Verificare prévamente lo stato
delle funi per le imbracature, verificare lo stdt@wonservazione del martinetto idraulico.

Prima della messa in moto della macchina si cdetdlche non vi siano persone nel raggio d’azicglladnacchina. Gl
addetti allimbracatura ed aggancio delle astemnardi consentire I'inizio della manovra devono fiesire la corretta
imbracatura delle stesse e successivamente allstaal pitu presto dalla loro traiettoria. Durarate perforazione i
lavoratori devono mantenersi sempre a distanzeeatiezza dalla macchina.

La macchina durante le trivellazioni dovra essessafia sugli stabilizzatori. Allontanare periodicateda fanghi dal ciglio
dello scavo, evitando che fluiscano sul piano dpestio degli operatori e nel letto del fiume. Rasiare le aste dei
micropali con l'ausilio di funi e ferri sagomati,neai con le mani. Durante il sollevamento e posiainento dell'armatura
nel foro, il personale deve mantenersi a distanzicdrezza. Pulire la sonda durante la risalitbedsste d'infissione per
evitare la caduta di materiali dall’alto rimasticaicati alla stessa. Verificare frequentementeritatto fissaggio delle aste.
Se si utilizza, a termine della perforazione I'argalella sonda per il sollevamento e posizionamdatanicropali nei fori,
e opportuno controllare I'avvolgimento della funell’argano. Gli spostamenti della sonda debbonceressempre
coadiuvati da un operatore a terra. | tubi fle$isilvipiegati su attrezzature ad alta pressione dewvessere sempre fissati
all’'estremita onde evitare possibili colpi di frast devono essere adeguate alla pressione nondieliilmpianto.. Per
I'utilizzo del compressore attenersi sempre ai diartati sul libretto di istruzioni del fabbrice controllare che la
pressione di iniezione della malta rimanga sempteoé limiti prestabiliti di sicurezza: il coordatore della sicurezza in
esecuzione dovra verificare preventivamente cdirettore dei lavori tali pressioni.

La macchina andra rimessa in posizione di riposo appena conclusa la fase di trivellazione e pomipadella malta.
Parcheggiare la trivella con il freno di stazionatoganserito, con la mazza battente a terra ed@sssi della stabilita del
mezzo. Effettuare la pulizia e la manutenzione dbi £ dei flessibili con apparecchiatura a basssgione, tenedo
bloccata I'estremita libera.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 2
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 3
ELETTRICITA’ Valutazione: 3




CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 3
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4

15. Trave diripartizione

Descrizione

La presente fase prevede l'esecuzione di operaaitaialla realizzazione di_strutture verticédeetti, pilastri, ecc.),
orizzontali(solai, orizzontamenti) in cemento armato sia casseratura tradizionale che a lastre prefabbr{gasslalles)
ed il lamiera grecata autoportante con getto digletamento; si prevede inizialmente di effettugpere di casseratura,
quindi, a seguire, posa del ferro, getto del calaezo (prodotto in loco o proveniente da ditteegst), vibratura dei getti,
disarmo dei casseri, pulizia degli elementi deisedsper la realizzazione e loro accatastamentoaintiere in area
predefinita. In particolare la realizzazione di wrsve di ripartizione dei carichi dei micropali.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Relativamente alla sottofase di armatura e di padel ferro, si prevede l'utilizzo di attrezzature per l'apgfione di
prodotti disarmanti sui casseri (pompe a bassasiores), opere provvisionali (quali ad es. scale @igm ponti su
cavalletti, trabattelli, scale doppie, scale aalstandatoie, camminamenti e passerelle, paiapettti a cavalletti).
Relativamente alla sottofase di getto del calcezswi e di vibratura dei gettsi prevede I'utilizzo di opere provvisionali
(quali ad es. scale semplici, ponti su cavallgtipattelli, scale doppie, scale a castello, andattamminamenti e
passerelle, parapetti, ponti a tubi e giunti).

Relativamente alla sottofase di disarmo dei cassedi rimozione dei relativi elementi costitutj\gi prevede I'utilizzo di
sistemi di guida e direzionamento dei carichi sespguali funi, aste, etc.), materiali per la detamione e segnalazione
dell'area pericolosa (quali bandelle colorate, Wetta transenne, etc.), ganci di sicurezza cospdsitivo di chiusura
dellimbocco e indicazione della portata massinséemi di imbracatura dei carichi (fasce, cinglfimi, catene, etc), opere
provvisionali (quali ad es. ponti su cavallettaliattelli, scale doppie, scale a castello, andataimminamenti e passerelle,
parapetti, ponti a tubi e giunti).

Relativamente alla sottofase di montaggio di eveaituastre prefabbricate,

Per quanto riguarda gli elementi prefabbricatiémere, I'articolo 9 della legge 5.11.71 n. 1086rth®per la disciplina
delle opere in conglomerato cementizio armato'¢ipeeche le Ditte che procedono alla costruziomaatiufatti
prefabbricati in c.a. o in c.a.p., hanno l'obbldidornire tutte le prescrizioni relative al trasfwoe al montaggio dei propri
manufatti. Pertanto, tutte le imprese di costrugj@rima di iniziare qualsiasi attivita relativasalaio, devono farsi
rilasciare le istruzioni per il montaggio, (nedlegati, a titolo di esempio, riportiamo alcunetptratte da quelle relative ai
solai a lastre tralicciate) corredate da tuttisedjni, sia di carpenteria che di movimentazioneveshtuale stoccaggio degli
elementi prefabbricati a pié d'opera. In partiomlesse dovranno definire:

- Planimetria del solaio con la posizione deglhedati prefabbricati e delle armature

- Particolari costruttivi

- Caratteristiche dei materiali relativi ai prefaiohti ed a quelli utilizzati in opera

- Schema dell'eventuale stoccaggio a pié d'opera

- Schema di posizionamento delle banchine

- Prescrizioni per la movimentazione ed il montaggi

E' compito dell'impresa, attraverso il suo respoitsadcnico, progettare la puntellazione secondmtmudisposto dalle
indicazioni predisposte dal prefabbricatore, datieme e dalla buona tecnica. Al direttore dei lagcompete la verifica
della predisposizione del calcolo dei puntelliumZione della specifica applicazione, della coliaae, del carico, delle
modalita di esecuzione, nonché del corretto pasazigento, bloccaggio ed eventuale controventamegitbashchinaggio.
Al coordinatore della sicurezza in fase di esequzj@omportano le medesime incombenze del diretigiriavori con
I'obbligo di evidenziare a quest'ultimo le eventoatenze riscontrate. E' evidente che, se le caremzo sostanziali, il
coordinatore per l'esecuzione deve sospenderedealzioni relative al solaio fino alla verifica talvenuto adeguamento.
Sollevamento e movimentazione:

E’ necessario seguire lo schema grafico indicatopidaluttore degli elementi prefabbricati che ithade limitazioni che
devono essere rispettate nel sollevamento di lpséfabbricate tra un punto di aggancio e l'altehéma statico previsto
in funzione del traliccio utilizzato), oltre ch@tlinazione massima che puo essere conferitespoditivi di sollevamento
in modo tale che non trasmettano degli sforzi esieeal traliccio

Stoccaggio:

Le lastre sia nel cantiere di prefabbricazione ahguiello dove ne e prevista I'utilizzazione (a mehe non siano
posizionate direttamente in opera), devono essspeste su elementi di sostegno (di solito trawetiégno di sezione
15x15cm) aventi un interasse massimo di 1,50m.

E' necessario prestare attenzione al terreno diggimaddisogna evitare di posare gli elementi disgso su lastre di




ghiaccio o terreni particolarmente cedevoli. Questonon indurre degli stati di sollecitazione tsalicci o sulla lastra in
calcestruzzo superiori a quelli progettati.

Montaggio in opera

In fase di getto la portanza del solaio € garasbttanto dal traliccio, pertanto:

- disporre banchine trasversali per il puntellaroatella soletta secondo l'interasse indicato;

- evitare accuratamente accumuli di calcestruzpersori allo spessore della caldana progettata;

- rispettare rigorosamente le indicazioni riportagét disegno di progetto allegato (carpenterissdéii)

- disporre i puntelli su terreno non cedevole.

Procedure operative
La fase prevede I'esecuzione di operazioni di reafiibne delle opere di armatura e posa del featio glelle strutture
verticali, orizzontali, con calcestruzzo prodotoléco o proveniente da ditte esterne con vibragwentuale dei getti,
disarmo delle armature con rimozione e puliziaad&ivole in legno.
Le operazioni sopra descritte verranno eseguiteada di personale del’'lmpresa esterna a cui veogdiidati i lavori
del ferro o dal personale appositamente addestedftmpresa appaltante.
In particolare nell’esecuzione di operazioni in eato armato:

« le estremita dei ferri di ripresa dovranno essérgaii adeguatamente

« tenere l'area di lavoro sempre pulita ( da chitadiple ecc.)

» le scale a mano, se in legno, devono avere i ppicdistrati nei montanti e devono essere provvistigahti sotto i due
pioli estremi

» & vietato utilizzare scale a mano improvvisateantiere, con tavole chiodate sui montanti

* le scale che presentano pioli rotti od altre an@m#n devono essere utilizzate

» le scale a mano in ferro sono ammesse, purché&@éegrovviste di dispositivi antisdrucciolevoli

* le scale a mano, durante l'uso, devono esseretdissamodo da evitare pericolosi shandamenti o llag@ni
accentuate, oppure essere tenute al piede dgatsana

» per le operazioni di getto dei pilastri & necessatilizzare appositi trabattelli, provvisti di r@lgre parapetto e che
offrano garanzie di stabilita

e & vietato arrampicarsi lungo i casseri e sostanei @iedi sulle “cravatte” o su tavole disposte iftaanti, per eseguire
le operazioni di getto

e nei punti non protetti dai ponteggi esterni occaperontare passerelle di circolazione e parapetti

e le passerelle e i parapetti possono anche essaliezaeti assieme con le casseforme (ad esempio:lepéravi
orizzontali)

« le armature devono essere fatte seguendo scrupmosa gli schemi, curando la verticalita dei pditilloro ordine,
la ripartizione del carico al piede, il fissaggiegll elementi fra loro, la corretta registrazione

* maturato il getto, I'asportazione dei puntelli deleasseforme va effettuato gradatamente

* va impedito che tavole e pezzi di legno cadanopasti di passaggio, mediante sbarramenti od afigoduni
accorgimenti

» questa € una delle operazioni in cantiere cheighiede I'uso del casco da parte degli addetti

» la zona di disarmo deve essere convenientementetbal fine di evitare 'accesso ai non addéli aperazioni

» particolare cura deve essere posta nella pulidigetéo dopo il disarmo; le tavole devono esselléepdai chiodi e le
“mascelle” raccolte in appositi gabbioni

+ il disarmo & la fase ove maggiore ¢ il rischio ulnjura i piedi, quindi devono essere utilizzatedizature di sicurezza

« coloro che operano a terra 0 comunque ad un liwef&iore al piano di carpenteria sono espostisghio di caduta di
materiale dall’alto. Pertanto devono fare sempredig€asco per la protezione del capo

« inoltre le zone di transito e di accesso devoneresdelimitate e protette con robusti impalcatrégassi)

e durante le operazioni di disarmo dei solai nesmaraio deve accedere nella zona ove tale disaimoarso

« in tale zona di operazioni non si deve accedeie diuando non sono terminate le operazioni dzjaué riordino, al
fine di evitare di inciampare nel materiale, dir@rcon chiodi, etc.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 4
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 4
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA ALIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 1




ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4




16. Idrotaglio delle solette

Descrizione

La presente fase prevede il taglio della parte eatdella soletta dell'estradosso del ponte, ocougdat marciapiedi, in
guanto 'ammaloramento non & piu recuperabile eosemplice sostituzione del calcestruzzo dopod&darifica. Il taglio
verra eseguito con una pompa ad alta pressiongeitm d’acqua e inerti (idrotaglio). La lavorazicmeserra con l'ausilio
di un ponteggio fisso o mobile.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'esecuzione delle suddette operazioni verra sdallidestradosso del ponte, si prevede che in taflasiealcuni lavoratori
utilizzino opere provvisionali (quali ponteggi adtie giunti, trabattelli, scale doppie, andatoiasgerelle, by bridge ecc.).
Durante il distacco dei blocchi non deve essersgmte alcun lavoratore al di sotto dei blocchisiteSi prevede che
durante le fasi vi sia un consistente rischio Hizz e getti di acqua ad alta pressione mistanadii

Procedure operative

Le suddette operazioni prevedono la formazione tigpip getti di acqua ad alta pressione mista até prevedono
inoltre il crollo di calcinacci anche di grosse éimsioni. E’ VIETATO IL TRANSITO E LA SOSTA DI CHIUNQUE
NELL’AREA OGGETTO DI TAGLIO. L'operatore sul ponteggio e trovarsi lateralmente e non in posizione infierio
alla parte da tagliare e non deve essere presardatd il getto. E' VIETATO IL PASSAGGIO DI UOMINI E MEZZAL

DI SOTTO DEL PONTEGGIO DURANTE LE OPERAZIONI DI TAGLIO. Le mexie dovranno essere accatastate e
portate a terra mediante carriola, il tubo compibmi® concesso solo per i frammenti piu piccoli.dagti che cadranno in
acqua dovranno essere prontamente raccolte, garesinquinamenti al letto del fiumke macerie che verranno a cadere
sul ponteggio, sia fisso che mobile, dovranno esskminate mediante spalamento, per evitare inmpexlii 0 essere causa
di inciampo o caduta.

Disporre ordinatamente le attrezzature e i matesal piano di lavoro e non gettare nulla dall'alio particolare
predisporre adeguati canali per lo scarico di macemateriale minuto e castelletti di carico @emovimentazione dei
detriti.; il canale va predisposto in modo che #at@ inferiore non risulti ad altezza maggiore & duetri dal piano di
ricevimento; il materiale grossolano deve esserporésto tramite appositi contenitori (cestelli); llae fasi di
rimozione/smontaggio/demolizione predisporre idaigiemi di vincolo e/o di sostegno per evitardroedti incontrollati.

Mezzi individuali di protezione

Verranno utilizzate dotazioni anti infortunisticlpersonali (scarpe, elmetto , tute da lavoro infegnaTyvec, guanti,
occhiali, protezioni auricolari), queste dovrannesare estese anche ai lavoratori che si trovin@idmanza delle
operazioni.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 4
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 4
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI S.ORGANICHE utazidak: 2
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 5

Idrotaglio con macchine operatrici

Descrizione
L'idrotaglio pud essere effettuato anche con I'mtih di macchine operatrici, gommate o cingolatécaubraccio venga
montata la lancia.



Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'area da tagliare deve essere libera da manufaquiasiasi tipo. L'area sottostante la zona diificardeve essere adatta
a ricevere le macerie che non debbono inquinakeebadel fiume. Non vi deve essere alcuna persaibarea dove
avviene la scarifica. | blocchi debbono esserecassii a funi in modo da evitare crolli non conlatil

Procedure operative

Le suddette operazioni prevedono la formazione ¢rgpp getti di acqua ad alta pressione mista amté prevedono
inoltre il crollo di calcinacci anche di grosse éimsioni. E’ VIETATO IL TRANSITO E LA SOSTA DI CHIUNQUE
NELL'’AREA OGGETTO DI TAGLIO che deve essere chiaramed&dimitata da barriere fisse (non basta il nastro
bianco/rosso). La macchina operatrice deve esseasi fateralmente all'area da scarificare, sullaeggyiata € non in
corrispondenza dello sbalzo da tagliare, che syme non idoneo a reggere il carico. L'area desere mantenuta
isolata per qualche ora anche dopo I'avvenutafsmgrile macerie devono essere eliminate medigraéamento a mano o
meccanico prontamente, per evitare inquinameneittal del fiume, impedimenti o essere causa daimgio o caduta

Mezzi individuali di protezione

Verranno utilizzate dotazioni anti infortunisticlpersonali (scarpe, elmetto , tute da lavoro inlegnaTyvec, guanti,
occhiali, protezioni auricolari). Durante questaefasi potra avere l'istituzione del senso unicerahito. La carreggiata
libera dovra essere adeguatamente protetta dasdhiacqua e inerte.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 1
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 3
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 4
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI S.ORGANICHE lutazidae: 2
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 1
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 5




17. Apprestamenti per lo spostamento dei due tubi ddmeensione

Descrizione
| tubi in acciaio con i due cavi da 22kV dovranrssere spostati dalle loro sedi, posti in una pos&iprovvisoria sul
marciapiede del ponte e rimontati in posizionerdedia sul lato del ponte verso valle, non appeossibile.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'impresa dovra fornire le opere provvisionali fissemobili, secondo le esigenze e mantenerle incesey fornire il
cavedio provvisorio per i cavi e proteggerlo la adcidentalill cavidotto sara formato da forme in cls vibrocaegso ad
U capovolte, alloggianti i cavi o i tubi in accialderso la carreggiata andranno protette dal taffieicolare dai new jersej
riempiti d’acqua. Il traffico pedonale deve essastato e fisicamente impedito.

Procedure operative

Le operazioni andranno eseguite esclusivamente deomme ENEL. Sono incompatibili con altre operazionaree
limitrofe, in particolare modo se eseguite sottoedpressi delle opere provvisiondliresponsabile della sicurezza in fase
di esecuzione deve verificare la robustezza detéepioni in relazione al tipo di cavo che 'ENELentera montare. Il
pericolo che si rileva & quello di folgorazioneemsito di urti di automezzi. FARE MODERARE LA VELOCITAD

ISTITUIRE IL SENSO UNICO ALTERNATO SE NECESSARIO.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 5
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1




18. Spostamento dei tubi di media tensione

Descrizione

Le due condutture di media tensione (22.000 voltepgiate in tubi di acciaio, sono di proprietalE&NEL e andranno
spostate del proprio personale, che potra utileiopere provvisionali, gli attrezzamenti di s&aza e gli apprestamenti
igienico sanitari dell'appaltatore.

Procedure operative

Questa fase é incompatibile con altre fasi di lev&wolte nello stesso luogo. Si dovra quindi dehmg I'area con nastro a
bande colorate ed impedire I'accesso ai non adal&itfase. L'ENEL dovra fornire il proprio piano opévo di sicurezza
con congruo anticipo rispetta all'inizio delle ogeoni in modo da consentire al coordinatore altarszza in fase di
esecuzione di aggiornare il piano di sicurezza erdipamento. Gli operatori del’lENEL dovranno comuncgssere
formati ed informati sui rischi propri del cantieresugli apprestamenti di sicurezza posti in essere

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 4
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 4
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 4
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

19. apprestamenti per lo spostamento della condutturachua potabile

Descrizione
Il tubo in acciaio di grossa sezione dovra esseostato dalle sua sede, posto in una posizionevigana sul marciapiede
del ponte e rimontato in posizione definitiva stbldel ponte verso monte, non appena possibile.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'impresa dovra fornire le opere provvisionali fissenobili, secondo le esigenze e mantenerle irceserfornire il piano
di posa e il cavedio provvisorio per il tubo e pggerlo la urti accidentalll cavedio sara formato da forme in cls
vibrocompresso ad U capovolte. Verso la carreggiettdranno protette dal traffico veicolare dai nensgj riempiti
d'acqua. Il traffico pedonale deve essere vietdisieamente impedito.

Procedure operative

Le operazioni andranno eseguite esclusivamente dmrpde SMAT. Sono incompatibili con altre operarionaree
limitrofe, in particolare modo se eseguite sottoedpressi delle opere provvisiondliresponsabile della sicurezza in fase
di esecuzione deve verificare la robustezza detliéepioni in relazione al tipo di tubo che SMAT intkera montare. |l
pericolo che si rileva & quello di rottura del tubseguito di urti di automezzi. FARE MODERARE LA VELA®@' ED
ISTITUIRE IL SENSO UNICO ALTERNATO SE NECESSARIO.

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 3
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1




ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 4
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1




20. spostamento della conduttura di acqua potabile.

Descrizione

La condotta di acquedotto alloggiate in un tubodtiao, sono di proprieta della SMAT e andranno tgiesdel proprio
personale, che potra utilizzare le opere provvaliomli attrezzamenti di sicurezza e gli appresatnigienico sanitari
dell'appaltatore.

Procedure operative

Questa fase & incompatibile con altre fasi di lev&wolte nello stesso luogo. Si dovra quindi dehmg I'area con nastro a
bande colorate ed impedire I'accesso ai non adalittfase. La SMAT dovra fornire il proprio pianoesgtivo di sicurezza

con congruo anticipo rispetta all'inizio delle ogeoni in modo da consentire al coordinatore altarszza in fase di

esecuzione di aggiornare il piano di sicurezza @dinamento. Gli operatori della SMAT dovranno cooug essere

formati ed informati sui rischi propri del cantieresugli apprestamenti di sicurezza posti in essere

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 4
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 3
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 4
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 4
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

21. Sollevamento delle campate e sostituzione dei giardegli appoggi

Descrizione
La presente fase prevede il sollevamento delle duepate del ponte mediante martinetti idraulici, atia volta e
sostituzione dei giunti e degli appoggi. La fasdigide nelle seguenti sottofasi:
1. preparazione degli appoggi con ripartitori di caradle spalle.
trasporto e posa dei martinetti.
collegamenti con la centralina oleodinamica.
sollevamento dell'impalcato
rilascio della pressione idraulica e passaggiofalia di resistenza meccanica.
sostituzione degli appoggi.
sgancio dei vincoli meccanici e ritorno alla furrmooleodinamica.
abbassamento degli impalcati.
smontaggio e trasporto dei martinetti.
I martlnettl dovranno essere in misura sovrabbotaddspetto al carico, in modo da supplire evemtwalfunzionamenti e
perdite di pressione.
Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza
In tutta la fase gli operatori utilizzeranno opprevvisionali i cui piani dovranno raggiungere aglevente I'area di lavoro
senza l'ausilio di rialzi. Gli operatori indossenani dispositivi di sicurezza standard: elmettoamfiy scarpe di sicurezza e
protezione degli occhi nelle fasi di preparazioebedmensole e di demolizione degli appoggi eststen
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Sottofase preparazione degli appoqggi e ripartitdricarico
Descrizione




La presente sottofase prevede la creazione dellesateere dei contromuri in cls per I'appoggio dei timatti per il
sollevamento del ponte. Le mensole saranno applizigepila centrale mediante carotatura e instatez di barre
diametro 32. Si dovranno eseguire del contromucisralle spalle per I'appoggio dei martinetti.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

La presente fase € compatibile con altre effettma&i€intradosso del ponte, con esclusione delles asetto le opere
provvisionali. Nella presente sottofase e nellecessive appartenenti alla stessa fase, si prevetiéez4o di opere
provvisionali (quali ad es. scale semplici, ponti savalletti, trabattelli, scale doppie, scale @teitp, andatoie,
camminamenti e passerelle, parapetti, castellodigpa tubi e giunti) e di dispositivi di protezeomdividuale anticaduta
(cinture di sicurezza, imbracature collegate a ipfissi di ancoraggio mediante dispositivo di blaggio a strappo,
dispositivi anticaduta a dissipazione di energiallegati a fune di trattenuta (solo nel caso sied®ero eseguire
lavorazioni per le quali I'utilizzo delle opere prasionali non possa avvenire in sicurezza). La fdnérattenuta dovra
essere assicurata, direttamente o mediante arelttesole ad una fune appositamente tesa, a pabiliglelle opere fisse
0 provvisionali.

La fune e tutti gli elementi costitutivi della cimtudovranno aver sezioni tali da resistere alléesithzioni derivanti da
un’eventuale caduta del lavoratore.

In ogni caso la lunghezza della fune di trattenigelessere tale da limitare la caduta a non ol86 int.

Durante le fasi di carotatura e di foro della spaililizzare protettori per gli occhi e dispositatioprotettori. Per la salita
delle mensole metalliche e per le attrezzaturergesautilizzeranno paranchi che dovranno agevot@gorre i materiali
in posizione di lavoro

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteara con altre lavorazioni a condizione che quaat® realizzate
in ambiti che non interferiscono con la lavoraziahenontaggio, impedire comunque il passaggio aatio delle opere
provvisionali.

Nel caso di lavorazioni in cui i lavoratori nonastal'opera provvisionale corrano il pericolo ddeaga dall’alto, dovranno
essere assicurati mediante imbracatura di sicurealiegata a fune di trattenuta. La fune di trattarsara a sua volta
assicurata, direttamente o mediante anello scdaeagarti stabili delle opere fisse o provvisibna

La lunghezza della fune di trattenuta sara talemeedire 'eventuale caduta del lavoratore a nare aitt. 1,50.

In alternativa alla cintura di sicurezza sara assud'uso di un dispositivo di bloccaggio a strajplocker) da interporsi
fra 'imbracatura del lavoratore e la fune di sezma.

Per le operazioni di costruzione dei muri le arm@at i casseri dovranno essere raggiungibili age®ote dagli operatori
sui ponteggi, non sono consentiti rialzi artificiaistabili. Nel caso si utilizzassero dei rialzbderatore dovra essere
assicurato con DPI anticaduta.

Durante le operazioni di foratura o carotatura alalpalla non dovranno essere presenti altri oppeai,la possibile
creazione di schegge. L'operatore dovra essere tirodalle schegge con occhiali. Le attrezzature iqorartelloni,
carotatori, trapani e i materiali quali mensole atiethe e ferri tondi dovranno essere sollevate iargd paranchi o altre
attrezzature per la salita dei materialie imbracature dei materiali devono essere eseguiteettamente, valutando
preliminarmente le caratteristiche del carico (pa@egombro, eventuali squilibri), I'idoneita allccapo del mezzo di
sollevamento e dei suoi accessori (portata massinianzione dello sbraccio, portata e conformitie alorme di ganci,
funi, catene, fasce, etc.), le caratteristichemgtorso (presenza di ostacoli fissi 0 mobili, Bpdsizione delle aree di
carico e di arrivo del materiale, condizioni disiezza del personale addetto a carico e scari@panante).

Durante le operazioni di carico con gru € consemitavvicinarsi al carico solo quando questo &ostalato ad un’altezza
tale (da 1 mt a 1,5 mt circa) da permetterne ldaymanuale in condizioni di sicurezza.

Il materiale minuto dovra essere movimentato faoercbrso ad apposito cassonetto, nel quale ripdetteo materiale;
alternativamente potranno essere movimentati gatleinpleti solo utilizzando apposita forca spectale dispositivo di
trattenuta e bilanciamento del carico.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 2
MICROCLIMA Valutazione: 2




FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1

CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 3
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase trasporto e posa dei martinetti

Descrizione

Dopo aver preparato il piano di carico occorre giosiare i martinetti.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede l'utilizzo di opprevvisionali, attrezzature per il sollevamentotgeazature e utensili
manuali.

Procedure operative

Questa fase & compatibile con altre effettuatemealesimo sito. |l ponteggio dovra essere pulitg@rdoro da materiale
estraneo alla fase. Il materiale in uso dovra esg&posto in maniera ordinata e non costituirealicio al lavoro. |
martinetti potranno essere sollevati anche consifaudi paranchi che dovranno agevolmente porrendrtinetto in
posizione di lavoro. Il ponteggio dovra essere @oa sostenere il carico e avere gli spazi idolteeineovimentazione dei
martinetti, sia in fase di carico che sul ponteostare i martinetti con 'ausilio di aste e funi.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 3
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase collegamento con la centralina oleodinami

Descrizione

In questa fase si collegano i tubi oleodinamicirdartinetti alla centralina.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede I'utilizzo di opgrevvisionali, verificare il corretto aggancio dabi sia al martinetto che
alla centralina e at tutte le apparecchiature ianiglcome manometri etc., senza perdite di olexificare che non vi siano
perdite di carico su ogni martinetto.

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteara con altre lavorazioni a condizione che quaat® realizzate
in ambiti che non interferiscono con la lavorazigienontaggio. Ubicare la centralina in area ptatetcoperta fuori dalla
sagoma del ponte. La discesa dei tubi dovra avvémimganiera ordinata, si dovranno evitare piegatusérozzature delle
tubature oleodinamiche. Non eseguire alcuna margivitnzionamento dei martinetti con 'operatoreind, questi deve
essere a debita distanza e lontano dalla sagonpedi.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 1
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 1
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 1
SCIVOLAMENTO, CADUTA ALIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1




ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase sollevamento degli impalcati

Descrizione

La fase prevede il sollevamento degli impalcati covartinetti idraulici

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Non si prevede I'utilizzo di alcun apprestamentasidurezza in quanto I'operazione € automaticave @ssere eseguita in
assenza di qualsiasi operatore sotto la sagon@odes.

Procedure operative

Seguire scrupolosamente le procedure operativerifesdal produttore dei martinetti. Eseguire la maa non
bruscamente, interrompere la manovra e abbandémamere provvisionali in caso di mancato funzioeato di uno dei
martinetti. Controllare attentamente la corsa i tumartinetti che devono essere visibili nelled completezza dal basso,
ma fuori dalla sagoma del ponte. Impedire il tremsotto la sagoma del ponte.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 1
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase passaggio dalla modalita di carico olewnica alla modalita meccanica

Descrizione

Raggiunta la quota di esercizio con i martinettaidici si debbono inserire i fermi meccanici e lteg pressione al
circuito idraulico.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede I'utilizzo di opa@vvisionali e utensili manuali.

Procedure operative

Seguire scrupolosamente le procedure operativeitlestal produttore dei martinetti. Controllarecdrretto inserimento
dei fermi meccanici. Non provocare alcun calo @igsione mentre gli operatori sono sotto la sagahpahte.
Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 1
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 1
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 1
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1




INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase sostituzione degli appoggi

Descrizione

La presente sottofase prevede la sostituzione aegloggi esistenti e la sostituzione con appoggidaprene armato
dimensioni 30X50 cm

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede I'utilizzo di opa@vvisionali e utensili manuali, utilizzare proi@a per gli occhi.
Procedure operative

Verificare il blocco meccanico nei martinetti dittau la fila. Eliminare I'appoggio vecchio medianteakpelli lunghi.
Allontanare le macerie evitando la caduta dal pggite Pulire accuratamente I'area di lavoro e gip@ggi. Inserire i
nuovi appoggi mediante I'uso di utensili.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 1
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 1
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 1
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase sgancio dei vincoli meccanici e ritornlleafunzione oleodinamica

Descrizione

SOTTOFASE CRITICA. Si prevede lo sblocco dei fermi o#etci e 'abbassamento successivo dell'impalcato ic
martinetti oleodinamici.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede I'utilizzo di oga@vvisionali e utensili manuali.

Procedure operative

Seguire scrupolosamente le procedure operativeritfesdal produttore dei martinetti. Eseguire la maa non
bruscamente, interrompere la manovra e abbandémanpere provvisionali in caso di mancato funzioeato di uno dei
martinetti, delimitare I'area al di sotto dell'impato e impedirne il transito.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA ALIVELLO Valutazione: 2




SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 1
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase abbassamento degli impalcati

Descrizione

Si prevede lo sblocco dei fermi meccanici e I'alslaasento successivo dell'impalcato con i martire@é&odinamici.
Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede l'utilizzo di opprevvisionali e utensili manuali solo in caso dilfmazionamenti dei
martinetti. L'operazione &€ automatica é va esednitgssenza di personale sotto la sagoma del ponte.

Procedure operative

Seguire scrupolosamente le procedure operativerifesdal produttore dei martinetti. Eseguire la maa non
bruscamente, interrompere la manovra e abbandémamere provvisionali in caso di mancato funzioeato di uno dei
martinetti. Controllare attentamente la corsa i tumartinetti che devono essere visibili nelled completezza dal basso,
ma fuori dalla sagoma del ponte. Impedire il tremsotto la sagoma del ponte.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 2
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 1
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

Sottofase smontaggio dei martinetti

Descrizione

Sottofase finale dell’'operazione, prevede lo smggitadei martinetti, la discesa e I'allontanamettdibcantiere.
Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede l'utilizzo di opprevvisionali, attrezzature per il sollevamentot&eazature e utensili
manuali.

Procedure operative

Questa fase € compatibile con altre effettuateestnpbraneamente nel medesimo luogo. Il ponteggioadessere pulito e
sgombro da materiale estraneo alla fase. Il méeimuso dovra essere disposto in maniera ordieat®n costituire
intralcio al lavoro. | martinetti potranno esseodlessati anche con l'ausilio di paranchi che dovraragevolmente porre il
martinetto in posizione di lavoro. Il ponteggio’aéa di sbarco sottostante dovranno essere idoisestenere il carico e
avere gli spazi idonei alla movimentazione dei matti, sia in fase di scarico che sul ponte. Spest martinetti con
l'ausilio di aste e funi.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 3




CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 3
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

22. Regolamentazione del traffico durante le fasi dvlarazione

Descrizione
Le lavorazioni nella parte inferiore del ponte e @aho viabile porteranno inevitabilmente a deileitazioni del traffico.
Queste potranno essere parziali o totali a secdetla fase di lavorazione. Dovra essere istituitcsanso unico alternato
per I'attraversamento del ponte per tutta la dudaidavori. La DL potra, di concerto con il respdniadel procedimento
stabilire quando sospendere il senso unico altereatonsentire il libero transito. Tale scelta dgga anche dal tipo di
ponteggio montato per le operazioni sull'intradodsbponte.
Le limitazioni saranno quindi le seguenti:
- Chiusura totale al traffico: fase di sollevamentiseesa delle campate, tale fase potra esseraigsiggnotturna
e durante il sabato e la domenica. Fasi di spostinuelle condutture elettriche e di acqua potakiléchiesta
degli enti erogatori, anche queste potranno essaguite in notturna, il sabato e la domenica.
- Chiusura al traffico pesante: a discrezione dellg Boprattutto durante la fase di presa e indurimedgl
calcestruzzo dei micropali, tale fase potra essseguita nel fine settimana per limitare i disagi.
- Limitazione del traffico, senso unico alternato pattraversamento: in tutte le fasi dipendendo’ohglbmbro del
ponteggio e dalla movimentazione di mezzi e mdiesidl'estradosso del ponte. Potra vigere durdiéera
durata dei lavori, le sospensioni e le ripresgassibili, dovranno essere stabilite con congru@ipio.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L'impresa potra essere chiamata a porre la segealatiche fuori dal territorio comunale e anche tevude distanza dal
cantiere. Vigono le prescrizioni descritte nel pgaado 14.25 segnaletica stradalel’attenzione durante la posa dovra
essere incrementata vista la distanza dal cantiere

Procedure operative
Sara cura del responsabile del procedimento comraigli enti la difficolta di transito, i periodi chiusura parziale e
totale del ponte e gli itinerari alternativi. (deglata una carta stradale con gli itinerari altévhasoprattutto per i mezzi
pesanti).
Gli enti a cui fare la segnalazione sono (elenaoesaustivo):
- Provincia di Torino: per le deviazioni sulla SP1sgeda SP2 nei comuni di Torino, Venaria Reale, Lanzo
Robassomero.
- ATIVA: per le deviazioni all'uscita di Venaria Readelimitrofe e per le segnalazioni sulla segnhateticninosa in
tangenziale.
- Polizia stradale.
- Comuni delle valli di Lanzo, Lanzo, Robassomero, €sfaFiano, Moncolombone, La Cassa.
- Carabinieri, Vigili del Fuoco, Croce Rossa e malizoccorso, protezione civile.
Ospedali di Venaria Reale, di Rivoli, ospedale Mafittoria, ospedale di Cirié.
Dovranno inoltre essere avvertite le industrie @néssul territorio comunale, soprattutto quellesggosul viale Carlo
Emanuele. Ogni comune dovra provvedere ad avvelirpossibile disagio le industrie presenti suppimterritorio.
Dovra essere prevista I'apertura straordinarigpdeto tratto della via Mensa solo per i mezzi digwrso. La segnaletica,
anche nel territorio degli altri comuni, dovra essa carico dell'impresa, a meno di accordi divexs gli enti. Per le
procedure di sicurezza durante la posa della gamistica vedere il paragrafi}.25 segnaletica stradale
Dovranno essere rigorosamente rispettate le peésurisulle limitazioni al traffico e dovra essemaolto stretta la
collaborazione tra I'impresa, la direzione lavdrigoordinatore per la sicurezza in fase di esemgi il responsabile del
procedimento e la polizia municipale, in quantiiuisso regolare del traffico diminuisce la quantit&ischio.




23. Lavorazioni in notturna, fotoelettriche

Descrizione

La presente fase prevede l'installazione di fotteddte per i lavori che potranno essere fatti dtede ore notturne. Le
lampade dovranno essere idonee alo scopo e sairamuonero sufficiente a dare una illuminazione aost alle aree di
lavoro. Le restanti parti del cantiere soggetteaidito dovranno avere un illuminamento minimo diin6 (CIE 68/1986).
Posizionare le lampade a congrua distanza sai gofivoro. Si dovra garantire che non vi sia alibagento né per i
lavoratori né per gli automobilisti in transito.

Le fotoelettriche e i cavi di alimentazione saranmantate su pali in legno saldamente infissi al suostaffate alle spalle
e alla pila del ponte. | cavi saranno fissati ates$n acciaio ad altezza non inferiore a 5 m. @iz d’opera ci passano
sotto. Le lampade andranno collegate all'impianttéedia oppure dovranno essere in doppio isolamémdampade in
doppio isolamento, da preferire, dovranno aversaitchio chiaramente riportato sulla targhetta ifieativa. Le lampade
andranno collegate ad uno specifico interruttorgmatotermico differenziale posto nel quadro elsttdi cantiere.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Nella presente fase si prevede I'utilizzo di ogemvvisionali (quali ad es. i ponteggi a cavalldttibattelli, cestelli). Tutti
i collegamenti elettrici dovranno avvenire con Ipparecchiature scollegate dalla rete, sostituirelalpade ad
apparecchiature scollegate, non accendere in praskoperatore.

Procedure operative

Le suddette operazioni potranno avvenire in conteara con altre lavorazioni a condizione che quaat® realizzate
in aree non sottostanti quella interessata dadlagmte e comunque non interferenti con la stessai®nare le lampade a
congrua distanza dai posti di lavoro.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 4
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 4
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 4
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 3
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 1
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 1
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1

24. Sottoservizi e illuminazione pubblica.

Descrizione
Si prevede l'allacciamento degli impianti di illunaizione pubblica e gli altri sottoservizi. Tale fasprevede in presenza
di traffico veicolare.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza
Per I'esecuzione delle suddette operazioni si peeletilizzo di attrezzi manuali. Delimitare I'ar@li lavoro.

Procedure operative

Parte delle operazioni potranno essere esegulavdeatori delle societa esercenti, quali ENEL, Tefeclialgas, etc.

Le societa esercenti dovranno fornire il proprionpiaperativo di sicurezza con congruo anticipoetigpall’inizio delle
operazioni in modo da consentire al coordinatoi@ siturezza in fase di esecuzione di aggiornapéito di sicurezza e
coordinamento. Gli operatori delle societa dovranomunque essere formati ed informati sui riscbpprdel cantiere e
sugli apprestamenti di sicurezza posti in esserarel’ continuera ad essere preclusa al trafficopgconale che sara
deviato verso la passerella Mazzini.




Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 1
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 4
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 2
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPOR, POLVERII Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 1




25. Rifacimento del piano viabile

Descrizione
La presente fase prevede il rifacimento completo milaho viabile, sia della strada che dei marcidpigctvio
consolidamento delle parti laterali dell'estradodsfase si divide in 5 sottofasi:

1. demolizione dei marciapiedi su tutti e due i latiarifica di una striscia di strada. Idroscarifitedl’estradosso sui
marciapiedi e rifacimento con calcestruzzo reomast
esecuzione del piano dei marciapiedi e della pistabile con i cavidotti e le condutture per iteservizi.
scarifica della carreggiata riservata al traffieicolare.
sottofondo in asfalto colato e manto di usura dediaeggiata centrale.
finiture e arredo urbano, guard rail, parapettnsdetica stradale.
La C|rcola2|one stradale nelle sottofasi 3 e 4 dmssere interrotta, mentre per la fase 1 e 2 isiiiat il senso unico
alternato. Nella fase 4 la carreggiata sara riapartraffico nei due sensi di marcia ferme restaledprotezioni all’area di
lavoro operate mediante barriere stradali fisse tiew jersey. Durante questa fase tutti i lavoraiovranno avere
indumenti ad alta visibilita.

SUFNIAEN

Sottofase demolizione dei marciapiedi

Descrizione

Successivamente alla fase dell'idrotaglio verréetaffita la demolizione completa dei marciapiedi'iroscarifica
sullestradosso del ponte. La larghezza del trastaisanare € di 3,68 m da un lato e 2,58 m. dal dgiposto. Dato il
restringimento della carreggiata e il posizionarnem¢lle barriere stradali tipo new jersey sarauiti il senso unico
alternato semaforizzato.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Il lato esterno dell’estradosso dovra essere pootid ponteggio o idoneo parapetto verso il vubitocaso contrario si
installera una fune di sicurezza in acciaio, salklsten ancorata al piano di scorrimento e correntallplamente al ciglio,
su cui TUTTI gli operatori dovranno allacciare le piepmbracature di sicurezza. La fune dovra regglecarico di
almeno 2 lavoratori che cadono contemporaneamieatenbracature di sicurezza dovranno avere un digpwosli vincolo

e a dissipazione di energia.

L'area pericolosa dovra essere segnalata da nabthaavisibilitd o bandella e I'area di cantiesdichitata con recinzione
formata da pannelli in rete alti almeno 2,5 m.@assiti al suolo mediante blocchi di cls inamovilmlimodo da precludere
a chiunque l'accesso. L'area dovra essere protitaraffico veicolare da una fila di new jersessiaurati tra loro.
Durante le fasi di idroscarifica verra posta unatgmione agli schizzi e ai getti verso i veicoltiansito. Per le attrezzature
e gli apprestamenti propri della lavorazione erlecpdure operative vedere il paragrafh9 “idroscarifica e demolizione
dei rostri esistenti”.

Procedure operative

Assicurare la protezione contro il vuoto e delimgtacon barriere insormontabili l'area di cantierellal strada. Le
lavorazioni dovranno avvenire all'interno dellarsemodo da non avere interferenze con I'esternousete carraie e
pedonali dal cantiere dovranno essere protettendeii’uscita degli automezzi un operatore dovocddre il traffico o si
forzera il semaforo al rosso per ambedue i sersiaiicia. Si istituira il senso unico alternato skmiazato.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4




Sottofase esecuzione piano marciapiede
Descrizione
Nell'area di cantiere protetta si eseguira il Sottolo, la posa dei cavidotti e il manto del mari@dp e della pista ciclabile.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

L’area dovra essere protetta dalle cadute dall@dio ponteggio, parapetto o quale soluzione estamaDPI anticaduta,
come descritto nella sottofase precedente. L’aeva @ssere circoscritta e deve essere impeditwebao ai non addetti ai
lavori.

Procedure operative

L'area deve essere circoscritta e deve essere itodidicesso ai non addetti a i lavori (il traffipedonale & deviato verso
la passerella Mazzini). L'accesso e l'uscita demltomezzi deve essere regolamentata da un opermatat&averso
forzatura del semaforo al rosso per entrambi iistimearcia del senso unico alternato.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 2

Sottofase scarifica della carreggiata

Descrizione

La sottofase prevede la scarifica completa del msingmlale sul ponte. Tale operazione interrompafii¢to veicolare sul
ponte e deve essere quindi eseguita possibilmenmettk, durante il fine settimana, per ridurrenghimo i disagi al
traffico.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

La sottofase prevede lisolamento completo delladstre I'utilizzo di una scarificatrice, di un awom e di una
spazzolatrice. Indossare indumenti ad alta vishillarea deve essere adeguatamente illuminatiotdelettriche. Gli
operatori che lavorano nei pressi della macchitooeo avere protezioni dell’'udito e degli occhi.

Procedure operative

Il tratto di strada da scarificare deve essere dgorateralmente da ogni ostacolo. La parte di eamtilel marciapiede, se
ancora non sono stati montati i parapetti deveregs®clusa al transito, gli operatori si debbagete a debita distanza
dalla scarificatriche, dall’autocarro e dalla spdrze e devono essere dotati di indumenti ad\adibilita e DPI adatti.
Controllare I'efficienza dei macchinari prima detilizzo. Gli otoprotettori non debbono isolare quatamente I'operatore
che deve essere in grado di percepire il rumore.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1




INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4

Sottofase esecuzione sottofondo e manto stradale

Descrizione

La sottofase prevede la stesa del sottofondo bitumada stesa del piano stradale. Tale operazioeeramipe il traffico
veicolare sul ponte e deve essere quindi esegadsilimente di notte, durante il fine settimaner, pdurre al minimo i
disagi al traffico. La fase pud essere immediataeeohseguente a quella di scarifica e pulizia dettda.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

La sottofase prevede l'isolamento completo delladstre I'utilizzo di una finitrice, di un rullo corafiatore e di un
autocarro. Indossare indumenti ad alta visibilitarea deve essere adeguatamente illuminata deaeléttiche. Gli
operatori che lavorano nei pressi della macchitdooeo avere protezioni dell’'udito e degli occhi.

Procedure operative

Il tratto di strada da asfaltare deve essere sgotalberalmente da ogni ostacolo. La parte di camtikel marciapiede, se
ancora non sono stati montati i parapetti deveregs®clusa al transito, gli operatori si debbagete a debita distanza
dalla finitrice, dal rullo compattatore e dall'antoro e devono essere dotati di indumenti ad adibilita e DPI adatti.
Controllare I'efficienza dei macchinari prima detilizzo. Gli otoprotettori non debbono isolare quetamente I'operatore
che deve essere in grado di percepire il rumore.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 3
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziode:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4

Sottofase esecuzione finiture, arredo urbano e guiaail

Descrizione

La sottofase prevede il montaggio delle protezidrddali e dei parapetti: la sottofase pud essezguits con la strada
completamente aperta solo se sono gia state moptatpetti, in caso contrario prevedere il sanmsoo alternato.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Il lato esterno dell’estradosso dovra essere pootta ponteggio o idoneo parapetto verso il vubiocaso contrario si
installera una fune di sicurezza in acciaio, saklsm ancorata al piano di scorrimento e correntallptamente al ciglio,
su cui TUTTI gli operatori dovranno allacciare le piepimbracature di sicurezza. La fune dovra regdleoarico di
almeno 2 lavoratori che cadono contemporaneameatinbracature di sicurezza dovranno avere un disposli vincolo

e a dissipazione di energia.

L'area pericolosa dovra essere segnalata da nasaitieavisibilita o bandella e I'area di cantiesdichitata con recinzione
formata da pannelli in rete alti almeno 2,5 m.@ssiti al suolo mediante blocchi di cls inamovilrlimodo da precludere
a chiunque l'accesso. L'area dovra essere protettaaffico veicolare da una fila di new jersegiaarati tra loro.




Procedure operative

Durante le operazioni di montaggio delle barrigradali tenersi completamente sul marciapiedella pista ciclabile. Si

debbono continuare a tenere i new jersey legatot@a lato della carreggiata. Durante le fasimtintaggio dei pali di

illuminazione, posti a fianco della spalla del pgrevitare le operazioni che comportano lo sporgeiisvuoto, se cio &
inevitabile, occorre mantenere le imbracature aateoe la presenza di un assistente. Anche duraettagfase conclusiva
dei lavori il traffico ciclo pedonale deve esseewidto sulla passerella Mazzini.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 5
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 3
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 4
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 3
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI, POLVERI Valutazione: 3
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione: 2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 4

26. pulizia del letto del fiume

Descrizione
La pulizia del letto del fiume sara eseguita a fimeori, dopo la demolizione delle isole di lavoraderante i lavori,
ogniqualvolta del materiale di qualsiasi tipo cadafiume.

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Gli operatori che entrano in alveo a piedi devosseee legati con una fune e assistiti da un operatderra, I'operatore
deve comunque preventivamente verificare la prafangl la corrente del punto in cui deve eseguirdgdivento. Se si
utilizzano piccoli natanti questi dovranno essesgicurati alla riva, non devono poter raggiungemdda tesa la traversa
del fiume. | natanti dovranno essere in metalldtoresina o legno, non sono consentiti natanti igbiif. Le operazioni
devono essere eseguite con cautela per evitatealtamento del natante, I'operatore dovra indassar giubbotto anti
immersione ed essere assistito da terra. Deveeessgrunque disponibile un salvagente a terra. Dess&re richiesta al
Comune di Torino la chiusura delle paratoie del kaZeronda durante le operazioni. Le operazioni gatomunque
eseguite durante la stagione calda per evitarsilasamento a seguito di caduta in acqua, possiblla stagione fredda.

Procedure operative

Le operazioni andranno eseguite durante i periodiatira del fiumeE’ ASSOLUTAMENTE VIETATO ESEGUIRE
QUALSIASI OPERAZIONE E L'UTILIZZO DI QUALSIASI MACCH INARIO IN ALVEO DURANTE |
PERIODI DI PIENA. Si rammenta in questa fase lavorativa che il teerdberonda € soggetto a piene improvvise e
violente.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 1
CADUTA DALL’ALTO Valutazione: 1
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 2
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 5




INVESTIMENTO Valutazione: 1
ELETTRICITA’ Valutazione: 1
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 1
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI Valutaziofe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

2
GETTI E SCHIZZI Valutazione: 2




27. segnaletica stradale

Descrizione
La presente fase prevede la posa e il mantenimené&seércizio della segnaletica stradale per la asgehtazione del
traffico veicolare e pedonale sul ponte e la simiehzione quando non piu necessaria. La segnalstiadale si divide in:
- segnaletica orizzontale (colore giallo come prétecdal codice della strada)
- segnaletica verticale provvisoria (segnali remduibirilli)
- delimitazioni fisse (new jersey) e segnalazioni npade rosse o gialle lampeggianti.
- impianto semaforico mobile di senso unico alternato
- segnalazione di stop and go per senso unico altenmediante operatori con palette rosse e verdi.
Le prescrizioni e le segnalazioni per il trafficoneaelative a 4 tipologie di limitazioni:
1. segnalazione del cantiere senza senso unico dtierna
2. segnalazione del cantiere con istituzione di samsico alternato (con impianto semaforico o con
segnalazione tramite operatori)
3. segnalazione del cantiere con divieto di tranditmerzzi superiori a 35 g con 0 senza istituzionsetiso
unico alternato semaforizzato.
4. divieto di transito a tutti mezzi.
Durante tutta la durata dei lavori € istituito il divieto di transito ai pedoni che dovranno usufruiredella passerella
Mazzini.
Si prevede I'apposizione di segnaletica stradatdhearin aree molto distanti dal cantiere e nei cdniiomtrofi a Venaria
Reale, lungo la SP1 e allimbocco della tangenziale

Attrezzature ed apprestamenti di sicurezza

Per il posizionamento della segnaletica verticalprbssimita del cantiergli operatori devono indossare indumenti ad alta
visibilitd in buono stato di conservazione, nonasliii e con le bande rifrangenti visibili. La poselld segnaletica va
eseguita in condizioni di buona visibilita gener&di addetti devono invadere la carreggiata s@oiptempo necessario
alla posa della cartellonistica e rientrare immtedigente sulla banchina o sul marciapiede. E’ nedadsapresenza di un
operatore che munito di paletta rossa rallentafffico nel senso di marcia della segnalazione.

Per il posizionamento della segnaletica verticalstiade lontane dall’area di cantierecorre seguire tutte le prescrizioni
del punto precedente ed inoltre si deve appromtarautocarro con luce lampeggiante arancione che iii@anere accesa
durante le operazioni di posa della segnaleticaaita le operazioni di scarico e posizionamenttadslgnaletica arrestare
I'autocarro lungo il senso di marcia prima del laag cui si posizioneranno i cartelli in modo ddeanare 'area di
lavoro. E’ necessaria la presenza di un operatioeencunito di paletta rossa rallenti il traffico reeinso di marcia della
segnalazione.

Protezioni stradali fisse (new jersegaranno del tipo in plastica bianchi e rossi e@ono essere installati a colori alternati
e legate tra loro, dovranno essere integri e dovrassere riempiti d’acqua, non saranno accettatéele che perdano
acqua. Si installeranno segnalatori luminosi a lgiedla lampeggiante muniti di interruttore crepalace e in grado di
rimanere accesi tutta la notte. Le batterie dovragss®re messe sotto carica durante il giorno balacca di cantiere. |
segnalatori saranno posti all'ingresso del pomtenézzeria e alla fine in ambedue i lati e rive#tiso il senso di marcia.
Segnaletica orizzontalgli operatori devono indossare indumenti ad akibilita in buono stato di conservazione, non
shiaditi e con le bande rifrangenti visibili. La padella segnaletica va eseguita in condizioni dawvisibilitd generale.
Deve essere delimitata con i birilli 'area di laweed istituire il senso unico alternato se negé&ss@’ necessario I'utilizzo

di mascherina per vapori, gas, acidi.

Procedure operative
Segnaletica da apporre sulla corsia di marcia @iGavallo direzione Torino pressi rotatoria ICOVHEieezione Lanzo
pressi rotatoria di piazza Vittorio, in ordine dvicinamento al cantiere:
- Segnale LAVORI
- Segnale DIVIETO DI SORPASSO
- Segnale LIMITE MASSIMO DI VELOCITA 30 km/h
- Segnale STRETTOIA SIMMETRICA
- Segnale PASSAGGIO OBBLIGATORIO A SINISTRA: di questignali ne andra posizionato un numero idoneo
a realizzare uno sbarramento laterale del margitesthta del cantiere. Il numero minimo e di 3nsdig
- Laviabilita attorno al cantiere sara delimitata rate I'utilizzo di CONI di dimensione idonee.
Dopo il cantiere dove la circolazione tornera ndanandra posizionato il segnale VIA LIBERA
SuIIa via Cavallo nei pressi della rotatoria dizzia Vittorio in direzione Lanzo si dovra istituitadivieto di sosta 24H per
far si che la segnaletica non venga rimossa dutamiieata e I'uscita degli autoveicoli dal parchexg
Segnaletica da apporre agli svincoli della tang#aaiscita Venaria, SP1 verso Torino a Lanzo e a $¥olgero: cartello
rettangolare giallo di informazione con la scrittaansito difficoltoso sulla SP1 in Venaria Regler lavori” oppure per il
periodo di chiusura della strada: “SP1 chiusaadfito in Venaria Reale dal ... al ... per lavori” e secondo cantiere con
l'itinerario alternativo.




In corrispondenza dei passaggi pedonali del pontsagnale TRANSITO VIETATO Al PEDONI e un cartellonco

l'indicazione “utilizzare passerella Mazzini”.

Individuazione e valutazione dei rischi

CADUTA DI MATERIALI DALL’ALTO Valutazione: 2
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 3
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 1
ANNEGAMENTO Valutazione: 1
INVESTIMENTO Valutazione: 5
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 1
RUMORE Valutazione: 3
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI,POLVERI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:

MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

GETTI E SCHIZZI

Valutazione: 3
Valutazione: 2




28. Smobilizzo del cantiere

Rimozione del cantiere realizzata attraverso lorgaggio delle postazioni di lavoro fisse (banco féedaiolo, betoniera,
molazza, ecc.), di tutti gli impianti di cantiereldttrico, idrico, ecc.), delle opere provvisionalidi protezione, della
recinzione posta in opera all'insediamento delieemstesso ed il caricamento di tutte le attrezeatmacchine e materiali

eventualmente presenti, su autocarri per |'allcartzento.

CADUTA DI MATERIALI DALL'ALTO Valutazione: 3
CADUTA DALL'ALTO Valutazione: 2
URTI, COLPI, IMPATTI, COMPRESSIONI Valutazione: 3
PUNTURE, TAGLI, ABRASIONI, USTIONI Valutazione: 2
CESOIAMENTO, STRITOLAMENTO Valutazione: 2
SCIVOLAMENTO, CADUTA A LIVELLO Valutazione: 2
SEPPELLIMENTO, SPROFONDAMENTO Valutazione: 2
ANNEGAMENTO Valutazione: 2
INVESTIMENTO Valutazione: 2
ELETTRICITA’ Valutazione: 3
CALORE, FIAMME, ESPLOSIONI Valutazione: 2
RUMORE Valutazione: 2
MICROCLIMA Valutazione: 2
FUMI, NEBBIE, GAS, VAPORI Valutazione: 2
CONTATTO CUTANEO CON SOSTANZE E PREPARATI, ALLERGENI ValutazioBe:
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI Valutazione:

GETTI E SCHIZZI

2
Valutazione: 3




15. MODALITA' DI VALUTAZIONE DEI RISCHI

Considerazioni preliminari

La valutazione dei rischi vera e propria comportaomfronto tra la fonte di pericolo che ¢ statavittliata ed il gruppo di
soggetti a rischio (o0 il soggetto) ad essa relatidgll'ottica di un processo logico rigoroso, oceostabilire le unita di
misura dei parametri che consentono di pervenireirad qualche gradazione del rischio atteso, stanteecessita di
ottenere una scala di priorita di intervento, aipadai rischi piu elevati. La metodologia utilizaaé quella di definire
scale semi qualitative di valutazione, che possdao conto in modo semplice dell'entita delle valiah gioco. Lo
strumento proposto intende innanzitutto rispondaie esigenze della fase di identificazione deispmb rischi in
conseguenza della quale gli stessi vengono valetsdittoposti a misure correttive con relativa fiidodi attuazione. Cio
premesso si riportano di seguito i criteri utiliizeella valutazione dei rischi.

Fase di identificazione dei rischi
La fase prevede l'identificazione delle fonti poiatizdi pericolo per la sicurezza e la salute dwioratori nonché
l'individuazione dei soggetti esposti ai pericdlllo scopo si € utilizzato il sottostante prospettimtenente I'elenco dei

fattori di rischio per la sicurezza e per la sallgelavoratori:

fattori di rischio per la sicurezza dei lavoratori

caduta dall'alto: viene considerata la possibilita che un lavoratdre si trovi ad operare in una postazione sopratlev
possa cadere verso il basso; il rischio € legafiuaunque situazione lavorativa che preveda clevdratore operi in
postazione elevata tipo solai, passerelle, ripierale di vario tipo, opere provvisionali di vatijeo, ecc.

caduta di materiale dall'alto: viene considerata la possibilita che un lavomfmossa essere colpito da materiale che cade
dall'alto; il rischio deriva da situazioni lavonatiin cui &€ possibile lo sganciamento di matedalisituazioni fisse con
relativa caduta verso il basso (caduta di matesiddiossati ad impianti fissi 0 in fase di traspatdoimpianti mobili tipo
gru, ecc.)

urti, colpi, impatti, compressioni: viene considerata la possibilita che un lavorapmssa essere urtato, colpito, impattato,
compresso da materiali, macchine, attrezzi durEnyolgimento della sua attivita: il rischio dexiin particolare dalla
movimentazione di materiali, dall'uso di attrezzatdi lavoro e dall'uso di macchine

punture, tagli, abrasioni, ustioni: viene considerata la possibilita che un lavorafssa essere punto, tagliato, abraso,
ustionato da materiali, macchine, attrezzi durdotevolgimento della sua attivita; il rischio dexivn particolare dalla
movimentazione di materiali, dall'uso di attrezzatdi lavoro e dall'uso di macchine

cesoiamento, stritolamento:viene considerata la possibilita che un lavorajmyesa subire cesoiamenti o stritolamenti
durante lo svolgimento della sua attivita: il riscteriva in particolare dall'uso di macchine edeazature di lavoro
scivolamento, cadute a livelloviene considerata la possibilita che un lavorapm®sa scivolare o cadere a livello e quindi
sul pavimento da lui percorso; il rischio derivdlel@ondizioni di percorribilita del pavimento eigdi dal tipo di materiale
che lo costituisce e dalla situazione in cui svérauando & percorso (pulito, sporco, ingombrosemea di buche o
sporgenze, ecc.)

seppellimento, sprofondamentoviene considerata la possibilita che un lavorapmssa essere seppellito da materiali; il
rischio deriva dalle condizioni di scavi all'apeoin sotterraneo anche in relazione alla tipoladjianateriali (sabbia,
ghiaia, argilla, ecc), alla situazione climaticalfg disgelo, pioggia, ecc), a situazioni esteipe la presenza di depositi, la
viabilita, ecc

annegamento:viene considerata la possibilita che un lavorapm&sa annegare a seguito di presenza abbondaadqudi
da allagamento in cantiere; il rischio deriva daladizioni di lavoro in presenza di corsi o badll@icqua (escavazioni in
corsi d'acqua, ecc)

investimento: viene considerata la possibilita che un lavorapmsa subire investimenti durante lo svolgimenitadeia
attivita; il rischio deriva in particolare dallagsenza e movimentazione di mezzi di trasporto den@i e di persone
compresa la possibilita di incidenti stradali

elettricita: viene considerata la possibilita che un lavorafmssa subire un danno in conseguenza al contatiod
indiretto con elementi in tensione elettrica; Bathio deriva dalla presenza sul posto di lavorangiianti elettrici, di
attrezzature elettriche, che per anomalie di fummento possono dar luogo alla possibilita di untatto diretto o
indiretto con elementi sotto tensione

calore, fiamme, esplosioniviene considerata la possibilita che un lavorapm®sa subire un danno in conseguenza di un
incendio che si verifichi durante lo svolgimentdl'd#ivita, di un'esplosione, o durante l'uso dateriali che possono
assumere elevate temperature; il rischio derivpanicolare dalla presenza sul luogo di lavoro ditariale che possa
inflammarsi in conseguenza della possibilita dieseo, dalla presenzal posto di lavoro di impianti che per anomalie di



funzionamento possono dar luogo ad esplosioni (lebenth gas compresso, autoclavi, serbatoi in ppessiecc.p dalla
presenza di materiali che per anomalie di utilipgesono dar luogo ad esplosioni

getti e schizzi:viene considerata la possibilita che un lavorapmssa subire danni venendo a contatto con gstthizzi

di materiali freddi o caldi; il rischio deriva daibo di sostanze, preparati e materiali la cuirazione puo dar luogo a getti

e schizzi

asfissia: viene considerata la possibilitd che un lavorafmrssa subire un danno in conseguenza del suo perena
ambienti caratterizzati da atmosfera priva di casig

contatto con linee di servizi:viene considerata la possibilita che un lavorapmesa subire un danno in conseguenza del
contatto diretto o indiretto con condutture poiitgals, vapore, aria compressa, linee elettrichedutbure fognarie, acqua.

fattori di rischio fisico per la salute dei lavoiai

rumore: viene considerata la possibilita che un lavorafmssa subire un danno uditivo o extrauditivo inseguenza
all'esposizione ad una sorgente sonora di eleatgasita; il rischio deriva dalla presenza di lazoni rumorose eseguite
con macchine, attrezzi e materiali

vibrazioni mano braccio e in genere:viene considerata la possibilita che un lavorafmyesa subire un danno osteo-
articolare del sistema mano/braccio o del rachidednseguenza all'esposizione ad una sorgententébdi utilizzo
manuale o all'uso di macchine operatrici in gendreischio deriva dal possibile utilizzo di attm@zmanuali vibranti,
utilizzo di mezzi di trasporto, macchine operatnmezzi di sollevamento

microclima termico: viene considerata la possibilita che un lavorapm®sa subire un danno per la salute in conseguenza
all'esposizione a situazione climatiche sfavorewalde o fredde; il rischio deriva dalla possiplErmanenza in ambienti
freddi o caldi

radiazioni non ionizzanti: viene considerata la possibilita che un lavorajpossa subire un danno in conseguenza
all'esposizione ad una sorgente che emani radiagiettromagnetiche di vario tipo; il rischio deaivdalla possibile
presenza sul luogo di lavoro di sorgenti che emaneadiazioni elettromagnetiche (radiofrequenze, rotnde,
ultravioletti, infrarossi, ecc.)

fattori di rischio chimico per la salute dei lavdoai

polveri e fibre: viene considerata la possibilitteeain lavoratore possa subire un danno in conseguabesposizione a
polveri o fibre; il rischio deriva dalla presenzalal/orazioni da cui possono svolgersi polverilordi dannose alla salute.
fumi, nebbie, gas e vapori: viene considerata lasipdita che un lavoratore possa subire un damnoconseguenza
all'esposizione a fumi e nebbie, gas e vaporisdhio deriva dalla presenza di lavorazioni dapngsono svolgersi fumi e
nebbie, gas e vapori dannose alla salute

contato cutaneo con sostanze e preparati, allergenie considerata la possibilita che un lavoefmwssa subire un danno
in conseguenza al contatto cutaneo con sostangeanati e materiali; il rischio deriva dalla ned@sslii manipolare sul
posto di lavoro sostanze, preparati e materiagratdo di causare un danno alla salute al seguitordatto cutaneo

fattori di rischio biologico per la salute dei lakatori

infezioni da microrganismi: viene considerata lasgbilita che un lavoratore possa subire un damneonseguenza
all'esposizione diretta o indiretta ad agenti kgado il rischio deriva dalla presenza di lavoradiehe prevedano l'uso di
agenti biologici o che comportino un'esposizion8 sigssi. Si aggiunge il pericolo derivante daagaiti quali zecche,
pulci o pidocchi che possono essere contratti daranavorazione.

fattori di rischio per la salute da sollevamentommale di carichi

movimentazione manuale dei carichi: viene considefa possibilita che un lavoratore possa subiredanno in
conseguenza alla necessita di sollevare, spintyaieare, ecc., carichi

Fase di valutazione dei rischi

Il rischio puo essere definito da due parametri:

- la probabilita: rappresenta la possibilita statésche un evento infortunistico accada seppuyorésenza dei sistemi
di prevenzione (magnitudo)

- il danno: rappresenta la gravita della lesiort@tawdal lavoratore che subisce I'evento infortiicis

Consegue che:

R=PxD



SCALA QUALITATIVA DI ATTENZIONE

Si ammetta una scala da 1 a 5 per valutare laapilith laddove la stessa viene definita come

CLASSE 1: lieve

E’ PRESENTE ESCLUSIVAMENTE UN RISCHIO RESIDUO IN PRESZA DEL QUALE POSSONO SCATURIRE SOLO INFORTUNI GQPESODI DI
ESPOSIZIONE ACUTA CON INABILITA RAPIDAMENTE REVERSILE O DI ESPOSIZIONE CRONICA CON EFFETTI RAPIDAMENE
REVERSIBILI.

CLASSE 2: significativo

E’ PRESENTE ESCLUSIVAMENTE UN RISCHIO RESIDUO IN PRESZA DEL QUALE POSSONO SCATURIRE SOLO INFORTUNI GPESODI DI
ESPOSIZIONE ACUTA CON INABILITA REVERSIBILE O DI EBOSIZIONE CRONICA CON EFFETTI REVERSIBILI

CLASSE 3: medio

LA SITUAZIONE A RISCHIO PUO DETERMINARE LINSORGENZA DI INFORTUNI O EPISODI DI ESPOSIZIONE ACTA CON INABILITA
REVERSIBILE MA DI DURATA ELEVATA E COMUNQUE SUPERI®E A40GIORNI O DI ESPOSIZIONE CRONICA CON EFFETTI REVERS.|
CLASSE 4: grave

LA SITUAZIONE A RISCHIO PUO DETERMINARE LINSORGENZA DI INFORTUNI O EPISODIO DI ESPOSIZIONEQUTA CON EFFETTI DI
INVALIDITA PARZIALE O DI ESPOSIZIONE CRONICA CON EFETTI IRREVERSIBILI HO PARZIALMENTE INVALIDANTI

CLASSE 5: gravissimo

LA SITUAZIONE A RISCHIO PUO DETERMINARE LINSORGENZA DI INFORTUNI O EPISODI DI ESPOSIZIONE ACTA CON EFFETTI LETALI
O DI INVALIDITA TOTALE O DI ESPOSIZIONE CRONICA CONEFFETTI LETALI E/O TOTALMENTE INVALIDANTI



16. ANALISI DEI COSTI DELLA SICUREZZA

17.LAYOUT DI CANTIERE




18. CRONOPROGRAMMA




19. ALLEGATI GRAFICI

PARAPETTO DA POMTEG GIO

Corrente

100 ¢cm. max 60 cm. & szito di calpe stio

min. 20 cm. Battipiede

| &szito di calpe stio |

Il parapetto deve eszere costituito da un corrente collocato ad una
altezza minima dicm . 100 dalpiano dicalpestio, con un battipiede
diminimao 20 cm ., e con interasze massimodicm .60 tra ilcorrente
superiore ed il battipiede .

M.B.Perlavari zultettao il parapetto deve oltrepaszsszare dicm . 120
il piano digronda.

PROTEZIONE CONTRO CADUTE, PARAPETTO
CON APPLICAZIONE SU BALCONIO PIANTEROTTO LI
Ly
L
u

Piastra basculante

PARTICOLARE

Piastra basculante




20. ALLEGATO: SCHEDE MACCHINE E
ATTREZZATURE

20.1 ANDATOIE E PASSERELLE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D:Lgs.81/08
» Circolare Ministero del Lavoro 15/80

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» cadute dall’alto

» scivolamenti, cadute a livello

» caduta materiale dall’alto

* movimentazione manuale dei carichi

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

» devono essere allestite con buon materiale a redjalde, oltre che essere realizzate in modo
congruo per dimensioni ergonomiche, percorribiiitasicurezza, portata ed essere conservate in
efficienza per l'intera durata del lavoro

» devono avere larghezza non inferiore a cm 60 sendés al passaggio di sole persone e cm 120 se
destinate al trasporto di materiali

» la pendenza massima ammissibile non deve supéra@&a (altezza pari a non piu di meta della
lunghezza), anche se un rapporto del 25% pareeeggeraccomandabile

* nel caso di passerella inclinata con lunghezzargsupea m 6 deve essere interrotta da pianerottoli
di riposo

MISURE DI PREVENZIONE

» verso il vuoto passerelle e andatoie devono essengte di parapetti normali e tavole fermapiede,
al fine della protezione per caduta dall’alto digm#e e materiale

» sulle tavole che compongono il piano di calpesaeaho essere fissati listelli trasversali a distanz
non maggiore del passo di un uomo carico (circ&agmn

» qualora costituiscano posto di passaggio non psovid e Vi sia il pericolo di caduta di materiale
dall'alto, vanno idoneamente difese con un impalchkisicurezza (parasassi)

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 verificare la stabilita e la completezza della pasika o andatoia, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio

 verificare la completezza e I'efficacia della pmtme verso il vuoto (parapetto normale con arresto
al piede)

 verificare di non sovraccaricare con carichi ecoess

« verificare di non dover movimentare manualmentebasuperiori a quelli consentiti

» segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto



e calzature di sicurezza
* guanti

20.2 BALCONCINI DI CARICO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e caduta dall’alto

e urti, colpi, impatti, compressioni

e caduta materiale dall’alto

e movimentazione manuale dei carichi

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

* | balconcini o piazzole di carico vanno realizzatiregola d’arte, utilizzando buon materiale,
risultare dimensionati e idonei allo scopo ed essenservati in efficienza per l'intera durata del
lavoro

» lintavolato dei balconcini di carico deve esseostituito da tavole di spessore non inferiore a cm
5, poggianti su traversi con sezione ed interagsertsionati al carico massimo previsto

» gli impalcati devono risultare sufficientemente arapmuniti sui lati verso il vuoto di parapetti
accecati, completamente chiusi, per evitare laipitis che il materiale scaricato cada dall’alto

* nel caso di ponteggi metallici, i balconcini di icar vanno realizzati conformemente a quanto
previsto dalla autorizzazione ministeriale, contipalare riguardo alle dimensioni di larghezza e
profondita. In caso contrario & necessario elabdeadocumentazione di calcolo aggiuntiva

MISURE DI PREVENZIONE

* | balconi o piazzole di carico sono predisposti peevere dagli apparecchi di sollevamento di
servizio il materiale da usare nei diversi lavori

» laloro composizione va eseguita con particolara cu

« ai fini della stabilita del ponteggio, sulla stesgaticale non possono insistere piu balconcini di
carico

» e opportuno che un cartello indicatore ben visiB#ggnali la portata massima ammissibile della
piazzola di carico

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

« verificare la stabilita, la tenuta, I'allineamenioverticale e la corretta esecuzione dei balcardiin
carico

» controllare la presenza del parapetto cieco eat&dlto indicatore della portata massima

* non rimuovere le protezioni adottate

» accedere al balconcino di carico in modo sicuro

» verificare di avere una completa visione della mmemtazione del carico effettuata mediante
I'apparecchio di sollevamento

» coordinare le segnalazioni operative con l'opemtaddetto allimbracatura del carico o della
manovra delle gru, per impedire lo sganciamentadaotale del carico ed urti ed impatti col carico
stesso dovuti a manovre non coordinate o male ésegu

» badare a non trasferire manualmente dal balcorznohi eccessivi

» segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto disposto



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto

e calzature di sicurezza

* guanti

20.3 INTAVOLATI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» cadute dall’alto

» scivolamenti, cadute a livello

» caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

» le tavole che costituiscono il piano di calpesiipahti, passerelle, andatoie, impalcati di seovizi
di qualunque genere e tipo devono essere ricawt@aleriale di qualita e mantenute in perfetta
efficienza per l'intera durata dei lavori

» devono essere asciutte e con le fibre che le astino parallele all’asse

* lo spessore deve risultare adeguato al carico qgost@are e, in ogni caso, le dimensioni
geometriche non possono essere inferiori a cnspeksore e cm 20 di larghezza

* non devono presentare nodi passanti che riducandgbil0% la sezione di resistenza

MISURE DI PREVENZIONE

* le tavole debbono poggiare sempre su quattro saver

» non devono presentare parti a shalzo

* nella composizione del piano di calpestio, le legiremitd devono essere sovrapposte per non
meno di cm 40 e sempre in corrispondenza di uretsav

* un piano di calpestio puo considerarsi utilizzakileondizione che non disti piu di m 2 dall’ordine
piu alto di ancoraggi

» le tavole messe in opera devono risultare sempne bhecostate fra loro e, nel caso di ponteggio,
all'opera in costruzione. Solo per le opere coditdddi finitura € consentito un distacco massimo
dalla muratura di cm 20

» guando tale distacco risulti superiore puo reatgzan piano di calpestio esterno ai montanti e
poggiante su traversi a sbalzo. Soluzione, quesiatemplata anche in alcune autorizzazioni
ministeriali

» le tavole vanno assicurate contro gli spostameagversali e longitudinali, in modo che non
possano scostarsi dalla posizione in cui sono digp®ste o0, nel ponteggio, scivolare sui traversi

» nel ponteggio le tavole di testata vanno assicurate

* nel ponteggio le tavole esterne devono esseretattmadei montanti

» l|e tavole costituenti un qualsiasi piano di caljgesion devono essere sollecitate con depositi e
carichi superiori al loro grado di resistenza

il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatampalcati di servizio e di qualsiasi generepeti
va mantenuto sgombro da materiali e attrezzature pid in uso e se collocato ad una altezza
maggiore di m 2, deve essere provvisto su tudtii Merso il vuoto di un robusto parapetto



ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 verificare con attenzione lintegrita e la compkzie dei piani di calpestio, specie degli impalcati
del ponteggio

» appurare che tutti gli intavolati ed i piani di pastio a qualsiasi fine utilizzabili siano raggitily
in modo sicuro, sia che l'accesso avvenga in mackitd o con il ricorso a mezzi diversi, la cui
rispondenza allo scopo deve risultare idonea.

 evitare di rimuovere le tavole dei ponteggi analhésquel punto i lavori gia sono stati completati

* prima di abbandonare il luogo di lavoro ripristieda situazione di sicurezza originaria se per
contingenze necessitanti si sono dovute rimuovelle thvole

» esegquire la pulizia degli impalcati, posti di law@ di passaggio, accumulando il materiale ditasul
per poterlo quindi raccogliere ed eliminare

« verificare che gli intavolati, specie quelli deinpiodi servizio, non vengano trasformati in deposit
di materiale

» controllare che gli intavolati non siano resi séogd dal depositarsi del ghiaccio

» evitare di correre o saltare sugli intavolati

* procedere ad un controllo accurato degli intavajatndo si prende in carico un cantiere avviato,
vale a dire con opere provvisionali gia installatie fase di completamento

» le tavole da utilizzare per piani di calpestio gaitati che non risultino piu in perfette condizion
vanno immediatamente alienate

» quelle ritenute ancora idonee all’'uso vanno likei chiodi, pulite e conservate in luoghi asciutt
e ventilati, senza contatto con il terreno

» segnalare al responsabile di cantiere eventualrispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto

» calzature di sicurezza

* guanti

* cintura di sicurezza

20.4 PARAPETTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

e Circolare Ministero del Lavoro 15/80

e Circolare Ministero del Lavoro 13/82

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e cadute dall’alto

» caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
» devono essere allestiti con buon materiale e alaedjarte, risultare idonei allo scopo, ed essere
conservati in efficienza per I'intera durata deideo

* il parapetto regolare puo essere costituito da:
e un corrente superiore, collocato all’altezza minidaan 1 dal piano di calpestio, e da
una tavola fermapiede, aderente al piano di cammen#o, di altezza variabile, ma tale da
non lasciare uno spazio vuoto, fra sé e il manotersuperiore, maggiore di cm 60
e un corrente superiore, collocato all’altezza minidian 1 dal piano di calpestio, una
tavola fermapiede, aderente al piano di camminameata non meno di cm 20 ed un



corrente intermedio che non lasci uno spazio lipgeola tavola fermapiede ed il corrente
superiore, maggiore di cm 60

MISURE DI PREVENZIONE

* vanno previsti per evitare la caduta nel vuotoetspne e materiale

* sia i correnti che la tavola fermapiede devono resapplicati dalla parte interna dei montanti o
degli appoggi sia quando fanno parte dell'impalaciton ponteggio che in qualunque altro caso

e piani, piazzole, castelli di tiro e attrezzatureri@apossono presentare parapetti realizzati con
caratteristiche geometriche e dimensionali diverse

il parapetto con fermapiede va anche applicatdasalcorto, terminale, dell'impalcato, procedendo
alla cosiddetta “intestatura” del ponte

» il parapetto con fermapiede va previsto sul latb mEnteggio verso la costruzione quando il
distacco da essa superi i cm 20 e non sia posgiedbzzare un piano di calpestio esterno,
poggiante su traversi a sbalzo, verso I'opera atess

* il parapetto con fermapiede va previsto ai bordledslette che siano a piu di m 2 di altezza

* il parapetto con fermapiede va previsto ai bordjlidecavi che siano a piu di m 2 di altezza

il parapetto con fermapiede va previsto nei tyatbispicienti il vuoto di viottoli e scale con gradi
ricavate nel terreno o nella roccia quando si sapem 2 di dislivello

* € considerata equivalente al parapetto qualsidsh @rotezione - quale muro, parete piena,
ringhiera, lastra, grigliato, balaustrata e simil grado di garantire prestazioni di sicurezzatam
la caduta verso i lati aperti non inferiori a qaeichieste per un parapetto normale

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

« verificare la presenza del parapetto di protezibmes necessario

» verificare la stabilita, la completezza e gli aipdimensionali del parapetto di protezione, con
particolare riguardo alla consistenza strutturaleakecorretto fissaggio, ottenuto in modo da poter
resistere alle sollecitazioni nell'insieme ed innbgua parte, tenuto conto delle condizioni
ambientali e della sua specifica funzione

* non modificare né, tanto meno, eliminare un patapet

» segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto

e calzature di sicurezza

e guanti

20.5 PARASASSI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

e Circolare Ministero del Lavoro 13/82

» Circolare Ministero del Lavoro 149/85

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO
« caduta materiale dall'alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA



* deve essere realizzato con materiale in buone ziomidlie mantenuto in efficienza per lintera
durata dei lavori

» e costituito da un robusto intavolato inclinato ett@nte verso I'esterno, la cui estensione, vdgabi
a seconda del tipo di ponteggio e di autorizzazisaela m 1,10 a m 1,50

* lo spessore minimo delle tavole che compongontakiolato deve essere dicm 4

* puo essere costituito da una chiusura continuaraticgi sul fronte del ponteggio, ma solo a
condizione che presenti le stesse garanzie diesdzaroppure operando la completa segregazione
dell'area sottostante

MISURE DI PREVENZIONE

il parasassi e predisposto per evitare la cadutavuwo di materiale a protezione dei luoghi di
stazionamento e transito

» corre lungo tutta I'estensione dell'impalcato drdeo escluso lo spazio necessario al passaggio di
materiali movimentati con apparecchi di sollevaroenbntati sul ponteggio

* va montato all’'altezza del solaio di copertura gieho terreno o all’altezza prevista nello schema
del ponteggio allegato alla autorizzazione miniater

* nel caso di costruzioni estese in altezza, sonareledere altri parasassi ogni qualvolta si superi
distanza di m 12 fra il piano di calpestio cui éc@dato il primo e qualsiasi altro impalcato utile

* nei ponteggi del tipo prefabbricato la realizzaeiatel parasassi € uno di quei casi in cui si deve
ricorrere all'utilizzo di elementi a tubo e giuntappartenenti ad altro tipo di ponteggio.
L'assemblaggio se risulta contemplato nella autazmone ministeriale non necessita di calcolo e
disegno appositi

» la chiusura frontale del ponteggio mediante teloan realizza le stesse condizioni di sicurezza del
parasassi e, di conseguenza, non puo essere tstialle anzidette protezioni, pur se trattasi di
una sicurezza aggiuntiva che puo essere adottatmndizione che non venga modificata la
funzione protettiva del parasassi

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 verificare la presenza del parasassi dove necessarevisto

» controllare la sua corretta realizzazione, sia wellb del materiale utilizzato che a livello
dimensionale

* non rimuovere parasassi esistenti

» segnalare al responsabile di cantiere eventualrisppndenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto

20.6 PONTI SU CAVALLETTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL’'ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO
« cadute dall'alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
» devono essere allestiti con buon materiale e alaedjarte ed essere conservati in efficienza per
I'intera durata del lavoro



e pOsSsono essere usati solo per lavori da eseglssob o all'interno degli edifici

* non devono avere altezza superiore a m 2. In castratio vanno perimetrati con un normale
parapetto

* non devono essere montati sugli impalcati dei pyitesterni

* NON POSSONO essere usati uno in sovrapposizicadrall

* i montanti non devono essere realizzati con meizfartlna, del tipo scale a pioli, pile di mattoni,
sacchi di cemento

MISURE DI PREVENZIONE
| piedi dei cavalletti devono poggiare sempre stirpanto solido e compatto

* la distanza massima fra due cavalletti puo essema &,60 se si usano tavoloni con sezione
trasversale minima di 30 x 5 cm

» per evitare di sollecitare al limite le tavole atwestituiscono il piano di lavoro € opportuno chsees
poggino sempre su tre cavalletti (tre cavalletbl@atori se si usano tavole con larghezza inferior
a 30 cm ma sempre con 5 cm di spessore)

» lalarghezza dellimpalcato non deve essere inferdocm 90

* le tavole dell'impalcato devono risultare bene atate fra loro, essere fissate ai cavalletti, non
presentare parti a sbalzo superiori a cm 20

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 verificare la planarita del ponte. Se il caso, spewe con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento

« verificare le condizioni generali del ponte, comtigalare riguardo all'integrita dei cavalletti efla
completezza del piano di lavoro; all'integritapédcco ed all'accostamento delle tavole

* non modificare la corretta composizione del poimeuovendo cavalletti o tavole né utilizzare le
componenti - specie i cavalletti se metallici modo improprio

* non sovraccaricare il ponte con carichi non prewastccessivi ma caricarli con i soli materiali ed
attrezzi necessari per la lavorazione in corso

» segnalare al responsabile del cantiere eventualirispondenze o mancanza delle attrezzature per
poter operare come indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto
» calzature di sicurezza

20.7 PONTI SU RUOTE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08
* Circolare Ministero del Lavoro 24/82

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e caduta dall’alto

» caduta materiale dall'alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
e | ponti a torre su ruote vanno realizzati a regbtate, utilizzando buon materiale, risultare idione
allo scopo ed essere mantenuti in efficienza jretefa durata del lavoro



la stabilita deve essere garantita anche senzesd#tidazione delle ruote - prescindendo dal fatto
che il ponte sia 0 meno ad elementi innestatic &lfaltezza e per I'uso cui possono essere adibit
nel caso in cui invece la stabilita non sia assi@ucontemporaneamente alla mobilita - vale a dire
non e necessario disattivare le ruote per garareigeilibrio del ponte - rientrano nella discipéin
relativa alla autorizzazione ministeriale, esseaskimilabili ai ponteggi metallici fissi

devono avere una base sufficientemente ampia dsteres con largo margine di sicurezza, ai
carichi ed alle oscillazioni cui possono esserepotti durante gli spostamenti o per colpi di vent
ed in modo che non possano essere ribaltati

I'altezza massima consentita &€ di m 15, dal pidarapdoggio all’'ultimo piano di lavoro

per quanto riguarda la portata, non possono epsevesti carichi inferiori a quelli di norma indita
per i ponteggi metallici destinati ai lavori di tagione

I ponti debbono essere usati esclusivamente pkeaza per cui sono costruiti, senza aggiunte di
sovrastrutture

sull’elemento di base deve trovare spazio una tepgatante i dati e le caratteristiche salienti de
ponte, nonché le indicazioni di sicurezza e d’ustudtenere conto

MISURE DI PREVENZIONE

| ponti con altezza superiore a m 6 vanno corredatipiedi stabilizzatori

il piano di scorrimento delle ruote deve risultaoepatto e livellato

le ruote devono essere metalliche, con diametramfeniore a cm 20 e larghezza almeno pari a cm
5, corredate di meccanismo di bloccaggio. Col pontepera devono risultare sempre bloccate
dalle due parti con idonei cunei o con stabilizaato

il ponte va corredato alla base di dispositivoipeontrollo dell’orizzontalita

per impedirne lo sfilo va previsto un blocco altigsto degli elementi verticali, correnti e diagonal
I'impalcato deve essere completo e ben fissata apgloggi

il parapetto di protezione che perimetra il piantadoro deve essere regolamentare e corredato sui
guattro lati di tavola fermapiede alta almeno cm 20

per I'accesso ai vari piani di calpestio devonoeesaitilizzate scale a mano regolamentari. Se
presentano una inclinazione superiore a 75° vamotefe con paraschiena, salvo adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturaidurezza

per I'accesso sono consentite botole di passaggrohé richiudibili con coperchio praticabile
all’esterno e per altezze considerevoli, i pontin@ancorati alla costruzione almeno ogni due piani

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

verificare che il ponte su ruote sia realmente talewon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale

rispettare con scrupolo le prescrizioni e le indicai fornite dal costruttore

verificare il buon stato di elementi, incastri,legamenti

montare il ponte in tutte le parti, con tutte lenmonenti

accertare la perfetta planarita e verticalita detitattura e, se il caso, ripartire il carico dehfe sul
terreno con tavoloni

verificare I'efficacia del blocco ruote

usare i ripiani in dotazione e non impalcati didoa

predisporre sempre sotto il piano di lavoro un f@gosottoponte a non piu di m 2,50

verificare che non si trovino linee elettriche @eaedistanza inferiore a m 5

non installare sul ponte apparecchi di sollevamento

non effettuare spostamenti con persone sopra

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

elmetto



e calzature di sicurezza
* guanti
¢ cintura di sicurezza

20.8 PONTEGGI METALLICI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Circolare Ministero del Lavoro 13/82

» Circolare Ministero del Lavoro 149/85

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e cadute dall’alto

* punture, tagli, abrasioni

» scivolamenti, cadute a livello

o elettrici

» caduta materiale dall’alto

* movimentazione manuale dei carichi

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA
* | ponteggi metallici, siano essi a tubi e giunta elementi prefabbricati, devono essere allestiti
regola d’arte, secondo le indicazioni del costnatt@on materiale autorizzato, ed essere conservati
in efficienza per l'intera durata del lavoro
* possono essere impiegati solo se muniti della etrione ministeriale
* possono essere impiegati, senza documentazionirggg alla autorizzazione ministeriale, per le
situazioni previste dall’autorizzazione stessa elpequali la stabilita della struttura € assicarat
vale a dire strutture:
« alte fino a m 20 dal piano di appoggio delle basattestradosso del piano di lavoro
piu alto
» conformi agli schemi-tipo riportati nella autorizezane
« comprendenti un numero complessivo di impalcati sigmeriore a quello previsto negli
schemi-tipo
* con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nedlatorizzazione e in ragione di almeno
uno ogni mq 22
e con sovraccarico complessivo non superiore a quablesiderato nella verifica di
stabilita
* con i collegamenti bloccati mediante I'attivaziate dispositivi di sicurezza
* | ponteggi che non rispondono anche ad una soltglte precedenti condizioni non garantiscono |l
livello di sicurezza presupposto nella autorizzagioministeriale e devono pertanto essere
giustificati da una documentazione di calcolo eudadisegno esecutivo aggiuntivi redatti da un
ingegnere o architetto iscritto all'albo professitmn
* nel caso di ponteggio misto - unione di prefabla@atubi e giunti - se la cosa non € esplicitament
prevista dalla autorizzazione ministeriale e neamég$a documentazione di calcolo aggiuntiva
» anche linstallazione sul ponteggio di tabellonbplicitari, teloni e reti obbliga alla elaborazione
della documentazione di calcolo aggiuntiva
» le eventuali modifiche al ponteggio devono restae#’ambito dello schema-tipo che giustifica
I'esenzione dall’'obbligo del calcolo



gquando non sussiste I'obbligo del calcolo, schepa-& disegno esecutivo possono essere vistati
dal responsabile di cantiere

tutti gli elementi metallici costituenti il ponteggdevono avere un carico di sicurezza non inferior
a quello indicato nella autorizzazione ministeriale

tutti gli elementi metallici del ponteggio devonorfare impressi, a rilievo o ad incisione, il nome

il marchio del fabbricante

MISURE DI PREVENZIONE

il ponteggio, unitamente a tutte le altre misureassarie ad eliminare i pericoli di caduta di peeso

e cose, va previsto nei lavori eseguiti ad un’alkeguperiore ai due metri

in relazione ai luoghi ed allo spazio disponibilargortante valutare quale sia il tipo di ponteggio
da utilizzare che meglio si adatta

il montaggio e lo smontaggio devono essere esedaitpersonale pratico ed idoneo, dotato di
dispositivi personali di protezione, rispettandaow indicato nella autorizzazione ministeriale e
sotto la diretta sorveglianza di un preposto abtav

costituendo, nel suo insieme, una vera e proprigtsta complessa, il ponteggio deve avere un
piano di appoggio solido e di adeguata resistenzezzi di collegamento efficaci, ancoraggi
sufficienti, possedere una piena stabilita

distanze, disposizioni e reciproche relazioni #acbmponenti il ponteggio devono rispettare le
indicazioni del costruttore che compaiono sullabeatazione ministeriale

gli impalcati, siano essi realizzati in tavole eljho che con tavole metalliche o di materiale diwer
devono essere messi in opera secondo quanto indiedla autorizzazione ministeriale e in modo
completo (per altre informazioni si rimanda alléede “intavolati”, “parapetti”’, “parasassi”)

sopra i ponti di servizio e vietato qualsiasi déjposalvo quello temporaneo dei materiali e degli
attrezzi in uso, la cui presenza non deve intredciamovimenti e le manovre necessarie per
I'andamento del lavoro ed il cui peso deve essengpse inferiore a quello previsto dal grado di
resistenza del ponteggio

gli impalcati e i ponti di servizio devono avere sottoponte di sicurezza, costruito come il poate,
distanza non superiore a m 2,50. Esso ha la fuaezibtrattenere persone o materiali che possono
cadere dal ponte soprastante in caso di rottunaaltavola

I'impalcato del ponteggio va corredato di una chimdicazione in merito alle condizioni di carico
massimo ammissibile

il ponteggio metallico va protetto contro le schecatmosferiche mediante apposite calate e
spandenti a terra

per i ponteggi metallici valgono, per quanto apgihid, le disposizioni relative ai ponteggi in legn
oltre ai ponteggi, anche le altre opere provvidiooestituite da elementi metallici o di notevole
importanza e complessita in rapporto alle dimensgohai sovraccarichi devono essere erette in
base ad un progetto comprendente calcolo e diseggrutivo

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

verificare che il ponteggio venga realizzato dogeassario

verificare che venga conservato in buone condizibmanutenzione, che la protezione contro gli
agenti nocivi esterni sia efficace e che il marche costruttore si mantenga rintracciabile e
decifrabile

appurarne stabilita e integrita ad intervalli pdiod, dopo violente perturbazioni atmosferiche o
prolungata interruzione della attivita

procedere ad un controllo piu accurato quando esige in carico un cantiere gia avviato, con il
ponteggio gia installato o in fase di completamento

accedere ai vari piani del ponteggio in modo comedsicuro. Se avviene, come d’'uso, tramite
scale portatili, queste devono essere intrinsecemsicure e, inoltre, essere: vincolate, non in



prosecuzione una dell’altra, sporgere di almenametro dal piano di arrivo, protette se poste verso
la parte esterna del ponteggio

* non salire o scendere lungo gli elementi del pagiteg

 evitare di correre o saltare sugli intavolati dehfeggio

 evitare di gettare dall’alto materiali di qualsigenere o elementi metallici del ponteggio

» abbandonare il ponteggio in presenza di un forteove

» controllare che in cantiere siano conservate tatocumentazioni tecniche necessarie e richieste
relative all'installazione del ponteggio metallico

« verificare che gli elementi del ponteggio ancotamitti idonei al reimpiego siano tenuti separati da
materiale non piu utilizzabile

» segnalare al responsabile del cantiere eventualrispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* elmetto

e guanti

e calzature di sicurezza

e cintura di sicurezza

20.9 PROTEZIONI APERTURE VERSO IL VUOTO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e cadute dall’alto

» caduta materiale dall’alto

CARATTERISTICHE DI SICUREZZA

» le protezioni devono essere allestite a regolael‘atilizzando buon materiale; risultare idonee all
scopo ed essere conservate in efficienza perrdardarata del lavoro

» le aperture nei muri prospicienti il vuoto o vamecabbiano una profondita superiore a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto conadeomapiede oppure essere convenientemente
sbarrate (per le caratteristiche ed i valori dinamei propri del parapetto di protezione si rimand
alla scheda “parapetti”)

MISURE DI PREVENZIONE

* sono predisposte per evitare la caduta di perste@recipitazione di cose e materiale nel vuoto

» vanno applicate nei casi tipici di: balconi, piastesli, vani finestra, vani ascensore e casi simili

* la necessita della protezione permane e, anzy &irfto piu grande quando, col graduale aumento
delle dimensioni delle aperture verso il vuoto, idmscono quelle dei muri, fino a ridursi ai soli
pilastri come avviene nelle costruzioni in c.a. etatliche, oppure fino a scomparire come avviene
sul ciglio di coperture piane

* nel caso delle scale i parapetti provvisori di eratne vanno tenuti in opera, fissati rigidamente a
strutture resistenti, fino all'installazione defiaa di ringhiere ed al completamento della muratur

ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
 verificare la presenza efficace delle proteziold aperture verso il vuoto tutto dove necessario



non rimuovere, senza qualificata motivazione, t@gxioni
segnalare al responsabile di cantiere eventualrispondenze a quanto indicato

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

elmetto

calzature di sicurezza
guanti

cintura di sicurezza

20.10 AUTOCARRO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.Lgs.81/08
Direttiva Macchine CEE 392/89
Codice e Disposizioni di Circolazione Stradale

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

urti, colpi, impatti, compressioni
olii minerali e derivati
cesoiamento, stritolamento
sprofondamento

incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

verificare accuratamente l'efficienza dei dispesitienanti e di tutti i comandi in genere

verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi

garantire la visibilita del posto di guida

controllare che i percorsi in cantiere siano adégper la stabilita del mezzo, soprattutto in
prossimita del corso d’acqua

DURANTE L’USO:

segnalare I'operativita del mezzo col girofaro lieaadi cantiere

non trasportare persone all'interno del cassone

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canteee transitare a passo d’'uomo in prossimita ddi pos
di lavoro

richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@irmanovre in spazi ristretti o quando la vigibil

e incompleta

non azionare il ribaltabile con il mezzo in posm@anclinata

non superare la portata massima

non superare I'ingombro massimo

posizionare e fissare adeguatamente il carico idavahe risulti ben distribuito e che non possa
subire spostamenti durante il trasporto

non caricare materiale sfuso oltre I'altezza dgtiende

assicurarsi della corretta chiusura delle sponde

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti



DOPO L'USO:

eseguire le operazioni di revisione e manutenziggeessarie al reimpiego, con particolare riguardo
per i pneumatici e freni, segnalando eventuali aal@m
pulire convenientemente il mezzo curando gli orgiutiomando

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

guanti

calzature di sicurezza
elmetto

indumenti protettivi (tute)

20.11 AUTOGRU

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.Lgs.81/08
Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

contatto con linee elettriche aeree
urti, colpi, impatti, compressioni
punture, tagli, abrasioni

rumore

olii minerali e derivati

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

verificare che nella zona di lavoro non vi siameé elettriche aeree che possano interferire con le
manovre

controllare i percorsi e le aree di manovra, apiamoao gli eventuali rafforzamenti

verificare I'efficienza dei comandi

ampliare con apposite plance la superficie di agmodegli stabilizzatori

verificare che la macchina sia posizionata in mdddasciare lo spazio sufficiente per il passaggio
pedonale o delimitare la zona d’intervento

DURANTE L’USO:

segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

preavvisare I'inizio delle manovre con appositansdgzione acustica

attenersi alle segnalazioni per procedere con leonra

evitare, nella movimentazione del carico, postadoro e/o di passaggio
eseguire le operazioni di sollevamento e scaricoleduni in posizione verticale
illuminare a sufficienza le zone per il lavoro motto con i dispositivi ottici
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionaraesituazioni pericolose
non compiere su organi in movimento operazioni dnatenzione

mantenere i comandi puliti da grasso, olio, etc.

DOPO L'USO:

non lasciare nessun carico sospeso



posizionare correttamente la macchina raccogliehbd@accio telescopico ed azionando il freno di
stazionamento

eseguire le operazioni di revisione e manutenziweessarie al reimpiego della macchina a motori
spenti

nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemdoni del libretto della macchina

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

guanti

calzature di sicurezza
elmetto

otoprotettori

indumenti protettivi (tute)

20.12 FINITRICE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.Lgs. 81/08
Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

calore, flamme

incendio, scoppio

catrame, fumo

rumore

cesoiamento, stritolamento

olii minerali e derivati

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

verificare I'efficienza dei comandi sul posto didga e sulla pedana posteriore
verificare I'efficienza dei dispositivi ottici
verificare I'efficienza delle connessioni dell'ingrito oleodinamico

verificare l'efficienza del riduttore di pressionelell’eventuale manometro e delle
connessioni tra tubazioni, bruciatori e bombole

segnalare adeguatamente l'area di lavoro, deviahdmffico stradale a distanza di
sicurezza

DURANTE L’USO:

segnalare eventuali gravi guasti
per gli addetti:

* Non interporre nessun attrezzo per eventuali riovoziel vano coclea



e tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori

e tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di eomento

DOPO L'USO:

. spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto dbtlanbola

. posizionare correttamente il mezzo azionando fldréi stazionamento

. provvedere ad una accurata pulizia

. eseguire le operazioni di revisione e manutenzattemendosi alle indicazioni del libretto

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. guanti

. calzature di sicurezza

. copricapo

. indumenti protettivi (tute)

20.13 RULLO COMPATTATORE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

. vibrazioni

. rumore

. olii minerali e derivati
. ribaltamento

. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

. controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezzo
. verificare la possibilita di inserire I'eventualei@ne vibrante

. controllare I'efficienza dei comandi

. verificare I'efficienza dei gruppi ottici per leMarazioni con scarsa illuminazione

. verificare che I'avvisatore acustico ed il girofaiano funzionanti

DURANTE L’USO:

. segnalare I'operativita del mezzo col girofaro



. adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d’'uomo in prossimita
dei posti di lavoro

. non ammettere a bordo della macchina altre persone

. mantenere sgombro e pulito il posto di guida

. durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

. segnalare tempestivamente gravi anomalie o sitnbg@ricolose

DOPO L'USO:

. pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.

. eseguire le operazioni di revisione e manutenzseguendo le indicazioni del libretto,

segnalando eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. guanti

. calzature di sicurezza

. copricapo

. otoprotettori

. indumenti protettivi (tute)

20.14 MACCHINA PER PULIZIA STRADE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89
. Codice e Disposizioni di Circolazione Stradale

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

. urti, colpi, impatti, compressioni (durante la meanzione)
. punture, tagli, abrasioni (durante la manutenzione)

. olii minerali e derivati (durante la manutenzione)

. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

. verificare l'efficienza dei freni, delle luci, dalispositivi di segnalazione acustici e
luminosi e di tutti i comandi di manovra

. assicurare una perfetta visibilita al posto di guiggolando gli specchi retrovisori e
detergendo i vetri



DURANTE L’USO:

. segnalare I'operativita del mezzo col girofaro@ bli emergenza

. mantenere sgombro I'abitacolo

DOPO L'USO:

. tenere i comandi puliti da grasso, olio, etc.

. durante il rifornimento di carburante spegneredtone e non fumare

. eseqguire le operazioni di revisione e manutenzianenotore spento, seguendo le

indicazioni del libretto

. segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
. guanti

. indumenti protettivi (tute)

20.15 PALA MECCANICA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89
. Codice e Disposizioni di Circolazione Stradale

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

. vibrazioni

. scivolamenti, cadute a livello
. rumore

. polveri

. olit minerali e derivati

. ribaltamento

. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

. garantire la visibilita del posto di manovra (mezan cabina)

. verificare I'efficienza dei gruppi ottici per ledarazioni in mancanza di illuminazione

. controllare 'efficienza dei comandi

. verificare che l'avvisatore acustico, il segnalatati retromarcia ed il girofaro siano

regolarmente funzionanti



. controllare la chiusura degli sportelli del vanotare
. verificare l'integrita dei tubi flessibili e deltipianto oleodinamico in genere

. controllare i percorsi e le aree di lavoro verifida le condizioni di stabilita per il mezzo

DURANTE L’USO:

. segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

. non ammettere a bordo della macchina altre persone

. non utilizzare la benna per sollevare o traspoftarsone

. trasportare il carico con la benna abbassata

. non caricare materiale sfuso sporgente dalla benna

. adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangeed in prossimita dei posti di lavoro
transitare a passo d’'uomo

. mantenere sgombro e pulito il posto di guida

. durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

. segnalare eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

. posizionare correttamente la macchina, abbassandenna a terra e azionando il freno di
stazionamento

. pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.

. pulire convenientemente il mezzo

. eseguire le operazioni di revisione e manutenzeewendo le indicazioni del libretto e

segnalando eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. guanti

. calzature di sicurezza

. copricapo

. otoprotettori

. indumenti protettivi (tute)

20.16 SCARIFICATRICE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89
. D.Lgs. 81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO



. rumore
. olii minerali e derivati
. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

. delimitare efficacemente I'area di intervento deda a distanza di sicurezza il traffico
stradale

. verificare I'efficienza dei comandi e dei dispogitili segnalazione acustici e luminosi

. verificare I'efficienza del carter del rotore fresa e del nastro trasportatore

DURANTE L’USO:

. non allontanarsi dai comandi durante il lavoro

. mantenere sgombra la cabina di comando

. durante il rifornimento di carburante spegneredtone e non fumare

. segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

. esequire le operazioni di revisione e manutenzimeessarie al reimpiego della macchina

a motore spento, seguendo le indicazioni del libret

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. copricapo

. calzature di sicurezza

. otoprotettori

. indumenti protettivi (tute)

20.17 VERNICIATURA SEGNALETICA STRADALE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

. rumore

. gas, vapori

. investimento
. allergeni

. nebbie



. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

. verificare I'efficienza dei dispositivi di comaneodi controllo

. verificare I'efficienza del carter della puleggiaella cinghia

. segnalare efficacemente 'area di lavoro

DURANTE L'USO:

. durante il rifornimento di carburante spegnerecdtone e non fumare

. non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e@uentilati

. segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

. chiudere il rubinetto della benzina

. lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermaandone la pulizia e I'eventuale

manutenzione

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. copricapo

. calzature di sicurezza

. guanti

. maschera a filtri

. otoprotettori

. indumenti protettivi (tute)

20.18 COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs. 81/08
. Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

. vibrazioni
. rumore

. gas

. incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

. verificare la consistenza dell’area da compattare



. verificare I'efficienza dei comandi
. verificare I'efficienza dell'involucro coprimotore

. verificare I'efficienza del carter della cinghiatdasmissione

DURANTE L’USO:

. non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza

. non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e@wuentilati

. durante il rifornimento di carburante spegnereodtone e non fumare

. segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

. chiudere il rubinetto della benzina

. eseguire le operazioni di revisione e manutenzi@eessarie al reimpiego della macchina

a motore spento
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

. guanti
. calzature di sicurezza

. otoprotettori



20.19 BETONIERA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

D.Lgs.81/08

Direttiva Macchine CEE 392/89
Circolare Ministero del Lavoro 103/80
Disposizioni sulla circolazione stradale

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

urti, colpi, impatti, compressioni
punture, tagli, abrasioni

elettrici

rumore

cesoiamento, stritolamento

allergeni

caduta materiale dall’alto

polveri, fibre

getti, schizzi

movimentazione manuale dei carichi

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

verificare la presenza ed efficienza delle protezialla tazza, alla corona, agli organi di
trasmissione, agli organi di manovra

verificare I'efficienza dei dispositivi di arresthh emergenza

verificare la presenza e l'efficienza della protem sovrastante il posto di manovra (tettoia)
verificare l'integrita dei collegamenti elettricid@ messa a terra per la parte visibile ed il dtore
funzionamento degli interruttori e dispositivi ¢teti di alimentazione e manovra

DURANTE L’USO:

e vietato manomettere le protezioni

e vietato eseguire operazioni di lubrificazionelizia, manutenzione o riparazione sugli organi in
movimento

nelle betoniere a caricamento automatico accedatdermo macchina prima di eseguire interventi
sui sistemi di caricamento o nei pressi di questi

nelle betoniere a caricamento manuale le operazthncarico non devono comportare la
movimentazione di carichi troppo pesanti e/o in dimioni disagiate. Pertanto € necessario
utilizzare le opportune attrezzature manuali gpale o secchie

DOPO L'USO:

assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiad all’interruttore generale di alimentazione al
quadro

lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermarandone la pulizia alla fine dell'uso e
I'eventuale lubrificazione

ricontrollare la presenza e l'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripresal
lavoro la macchina potrebbe essere riutilizzataltta persona)



DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

e guanti

 calzature di sicurezza

* elmetto

 otoprotettori

» maschera per la protezione delle vie respiratorie
* indumenti protettivi (tute)

20.20 CLIPPER (SEGA CIRCOLARE A PENDOLO)

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
 D.L.gs 81/08

* Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEl

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e punture, tagli, abrasioni, contusioni

 elettrici

* rumore

* polveri, fibre

» scivolamenti, cadute a livello

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

» posizionare stabilmente la macchina

« verificare I'integrita delle parti elettriche visib

» verificare [Iefficienza del dispositivo contro iliavviamento del motore in seguito ad
un’interruzione e ritorno dell’energia elettricaofiina di sgancio)

* verificare I'efficienza delle protezioni lateratdiella lama e del carter della cinghia

« verificare I'efficienza del carrellino portapezzo

» riempire il contenitore dell’acqua

* illuminare a sufficienza I'area di lavoro

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

DURANTE L'USO:

* mantenere I'area di lavoro sgombra da materiasealito

» scollegare I'alimentazione elettrica durante leggau

* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament
* indossare indumenti aderenti al corpo senza pastagzanti

DOPO L'USO:

» disalimentare la macchina

» eseguire le operazioni di revisione, manutenziopaliia necessarie al reimpiego con la macchina
scollegata elettricamente

» per la manutenzione attenersi alle indicazionilibedtto

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE



* guanti

» calzature di sicurezza
* grembiule impermeabile
» otoprotettori

20.21 COMPRESSORE D’ARIA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08
+ Direttiva Macchine CEE 392/89

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e rumore

e gas

» olii minerali e derivati

e incendio

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

» posizionare la macchina in luoghi sufficientemearteati

» sistemare in posizione stabile il compressore

» allontanare dalla macchina materiali inflammabili

« verificare la funzionalita della strumentazione

» controllare l'integrita dell'isolamento acustico

* verificare I'efficienza del filtro di trattenuta pacqua e particelle d’olio
* verificare I'efficienza del filtro dell’aria aspita

* verificare le connessioni dei tubi

DURANTE L'USO:

 aprire il rubinetto dell'aria prima dell’accensioeemantenerlo aperto fino al raggiungimento dello
stato di regime del motore

* tenere sotto controllo i manometri

* non rimuovere gli sportelli del vano motore

 effettuare i rifornimenti di carburante a motoresio e non fumare

* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

» spegnere il motore e scaricare il serbatoio dél’ar

» eseguire le operazioni di revisione e manutenziwtessarie al reimpiego della macchina a motore
spento

* nelle operazioni di manutenzione attenersi allécemloni del libretto della macchina

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

e calzature di sicurezza

* elmetto

» otoprotettori



* indumenti protettivi (tute)

20.22 IDROPULITRICE ED IDROGETTO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEIl

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» getti, schizzi

» caduta a livello, scivolamento

» caduta di materiali dall’alto (calcinacci anchegdisse dimensioni)

» sabbia

* nebbie

 elettrici

* incendio (per idropulitrici con bruciatore)

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

 controllare il funzionamento e l'integrita dei disitivi di comando della macchina e della lancia
» controllare le connessioni tra i tubi e 'utensile

» eseguire l'allacciamento idrico prima di quellott&ieo

* interdire la zona di lavoro e/o proteggere i pagsag

DURANTE L'USO:

* non utilizzare la macchina in ambienti chiusi o @oeentilati ed in prossimita di sostanze
inflammabili (per idropulitrici con bruciatore)

» eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adetpu

* non intralciare i passaggi con il cavo elettricaleédbo dell’acqua

» durante le pause chiudere le alimentazioni

» esegquire il rifornimento di carburante a macchimensa (per idropulitrici con bruciatore)

» segnalare eventuali anomalie

* interdire I'area ad altre lavorazioni

* interdire il passaggio sotto i ponteggi fissi o nfiger caduta calcinacci.

DOPO L'USO:

» scollegare le alimentazioni

* pulire accuratamente 'utensile prima di riporlo

e eseguire le operazioni di revisione e manutenzemeacchina spenta e secondo le istruzioni del
libretto

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
e guanti

* elmetto

 stivali in gomma



* occhiali
* indumenti protettivi (tute)
* maschera a filtri

20.23 GRU A GIRAFFA MANUALE (CAPRA)

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08
* D. L.gs 459/96 (Direttiva Macchine CEE 392/89)

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

e urti, colpi, impatti, compressioni

e cesoiamento, stritolamento

e caduta materiale dall’alto

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

« verificare il regolare funzionamento dell'impiantyaulico

« verificare il corretto funzionamento dei dispositiv scorrimento e di arresto

« verificare che sia inserito correttamente il pgpeoil fermo della prolunga del braccio
« verificare il dispositivo di sicurezza del gancio

DURANTE L'USO:

 utilizzare il mezzo solo su superfici piane e beallate

« verificare l'indicazione della portata dell'appacbo

* in funzione delle condizioni di impiego, tale pagavaria a seconda delle condizioni d’'uso del
mezzo, lunghezza del braccio e sua inclinazione

« verificare la corretta imbracatura del carico cbealessere effettuata con mezzi idonei per evitare
la sua caduta o il suo spostamento dalla primgisizione di imbraco durante la movimentazione

* non sostare sotto il carico né sullo stesso e ada bscillare

» evitare durante lo spostamento del carico ultesfaizi dinamici dovuti a urti, frenate, strappice

DOPO L'USO:

 verificare il corretto funzionamento di tutte lengponenti del mezzo in particolare: impianto
idraulico, dispositivi di scorrimento e di arresto

» segnalare eventuali anomalie riscontrate

MISURE DI EMERGENZA
» il personale addetto deve essere informato suagmza nell’area di lavoro di rischi particolari e
sui comportamenti da adottare per evitarli e nsbaa cui si verifichino situazioni di emergenza

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

e calzature di sicurezza

* elmetto



20.24 GRU A PONTE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

* D.Lgs.81/08

* D. L.gs 459/96 (Direttiva Macchine CEE 392/89) Ao 1 punto 4
* Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DElI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» caduta materiale dall’alto

o elettrici

e caduta dall’alto

» scivolamenti, cadute a livello

* urti, colpi, impatti, compressioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

« verificare I'efficienza della pulsantiera

« verificare I'efficienza dei fine corsa elettricngeccanici, di salita, discesa e traslazioni
« verificare I'efficienza della chiusura di sicurezial gancio

 verificare che i percorsi pedonali di manovra silberi da ostacoli

« verificare I'efficienza del dispositivo di segnailaize acustica (sirena) e ottica (girofaro)

DURANTE L'USO:

» awvisare l'inizio delle manovre con il segnalatapeistico

» durante lo spostamento dei carichi evitare di ftaressopra le aree di lavoro
e manovrare il carroponte a distanza di sicurezzaaato

» eseguire con gradualita le manovre

 attenersi ai limiti di portata

 verificare sempre il corretto imbraco dei matenmlma di iniziare le manovre
» segnalare tempestivamente le anomalie

DOPO L'USO:

* non lasciare carichi sospesi

» sollevare il gancio, ritirare il carrello e tragdl carro nella posizione di riposo prestabilita

* interrompere l'alimentazione elettrica, agendo’isuérruttore principale al quadro o a parete
 lasciare la pulsantiera al sicuro da eventuali dggramenti

MANUTENZIONE

« verificare trimestralmente la fune

« verificare le vie di corsa, i fine corsa elettrci tamponi ammortizzanti

» controllare I'efficienza dei sistemi d’arresto

* ingrassare gli organi di trasmissione

« verificare il livello dell’olio nei riduttori

« verificare la taratura del limitatore di carico

 utilizzare I'imbracatura di sicurezza per gli intenti fuori dalle protezioni fisse
» segnalare eventuali anomalie

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE



* guanti

» calzature di sicurezza
* elmetto

* cinture di sicurezza

20.25 SEGA A DISCO PER METALLI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI

* D.Lgs.81/08

» D. L.gs 459/96 (Direttiva Macchine CEE 392/89)
* Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

* punture, tagli, abrasioni

o elettrici

» getti, schizzi

 olii minerali e derivati

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

» accertare la stabilita ed il corretto fissaggidaletacchina

 verificare la disposizione del cavo di alimentagoaffinché non intralci i passaggi e non sia
esposto a danneggiamenti

« verificare I'integrita dei collegamenti elettrici sthessa a terra visibili e relative protezioni

« verificare il corretto fissaggio del disco

« verificare I'efficienza dell'interruttore di aliméazione

« verificare I'efficienza del tasto di avviamento@who presente”

» controllare I'efficienza dell'impianto di lubrificaone della lama

 verificare che 'area di lavoro sia libera da matier

DURANTE L'USO:
» fissare il pezzo da tagliare nella morsa
» indossare indumenti aderenti al corpo senza pastagzanti

DOPO L'USO:

* interrompere l'alimentazione elettrica agendo swddyo o sull'interruttore a parete
» eseguire le operazioni di revisione, manutenziopelieia

» sgomberare I'area di lavoro da eventuali materiali

» segnalare eventuali guasti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
e guanti

e calzature di sicurezza

e occhiali



20.26 CANNELLO PER GUAINA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELL
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» calore, flamme

* incendio, scoppio

* gas, vapori

e rumore

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL’USO:

E SITUAZIONI

« verificare I'integrita dei tubi in gomma e le coss@ni tra bombola e cannello

« verificare la funzionalita del riduttore di press&

DURANTE L'USO:
+ allontanare eventuali materiali inflammabili

» evitare di usare la flamma libera in corrispondetieltubo e della bombola del gas

» tenere la bombola nei pressi del posto di lavordan&ano da fonti di calore

* tenere la bombola in posizione verticale
* nelle pause di lavoro, spegnere la flamma e chaidgfflusso del gas
* e opportuno tenere un estintore sul posto di lavoro

DOPO L'USO:

* spegnere la flamma chiudendo le valvole d’afflusebgas
* riporre la bombola nel deposito di cantiere

» segnalare malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
e guanti

e calzature di sicurezza

* maschera a filtri

» otoprotettori

* indumenti protettivi (tute)

20.27 FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEl

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO
e punture, tagli, abrasioni

E SITUAZIONI



e rumore
* polvere
» vibrazioni
o elettrici

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

« verificare che I'utensile sia a doppio isolameraQqV)

» controllare che il disco sia idoneo al lavoro degesre

» controllare il fissaggio del disco

« verificare l'integrita delle protezioni del discalel cavo di alimentazione
« verificare il funzionamento dell’interruttore

DURANTE L'USO:

* impugnare saldamente l'utensile per le due maniglie

» eseguire il lavoro in posizione stabile

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

* non manomettere la protezione del disco

* interrompere l'alimentazione elettrica durantedege di lavoro
« verificare I'integrita del cavo e della spina dna¢ntazione

DOPO L'USO:

» staccare il collegamento elettrico dell’'utensile

» controllare l'integrita del disco e del cavo dinaéintazione
* pulire l'utensile

» segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

» occhiali o visiera

» calzature di sicurezza

* mascherina antipolvere

» otoprotettori

* elmetto

* indumenti protettivi (tuta)

20.28 MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

* urti, colpi, impatti, compressioni

* rumore

* polvere



¢ vibrazioni
* elettrico

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

« verificare che l'utensile sia del tipo a doppiol@éoento (220V), o alimentato a bassissima tensione
di sicurezza (50V), comunque non collegato a terra

« verificare l'integrita del cavo e della spina dna¢ntazione

« verificare il funzionamento dell’interruttore

» segnalare la zona esposta a livello di rumorosiéato

DURANTE L'USO:

* impugnare saldamente I'utensile con le due mamiteale apposite maniglie
» esegquire il lavoro in condizioni di stabilita adatg

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

» staccare il collegamento elettrico durante le palisevoro

DOPO L'USO:

» scollegare elettricamente I'utensile

» controllare l'integrita del cavo d’alimentazione
* pulire l'utensile

» segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

» occhiali o visiera

» calzature di sicurezza

* mascherina antipolvere

» otoprotettori

* elmetto

* indumenti protettivi (tuta)

20.29 PISTOLA SPARACHIODI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

* rumore

» propagazione di schegge e di chiodi

 vibrazioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

 verificare 'assenza di gas inflammabili nell’amitie

« verificare il corretto funzionamento dell’'utensdd in particolare del dispositivo di sicurezza



 verificare che la cuffia protettiva sia montatarettamente

DURANTE L'USO:

* impugnare saldamente l'utensile con le due mani

» eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adetpu

* utilizzare le cariche di potenza adeguata all'irgpie

* non sparare contro strutture perforabili, in pnoéii di spigoli e fori o su superfici fessurate
» distanziare lo sparo delle punte

DOPO L'USO:
» provvedere alla lubrificazione dell’'utensile
» segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

e calzature di sicurezza

» otoprotettori

e occhiali o visiera

e elmetto

20.30 TRAPANO ELETTRICO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEl

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

* punture, tagli, abrasioni

* polvere

* elettrici

* rumore

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

 verificare che l'utensile sia a doppio isolamen?@QV), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato elettricama terra

* verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elldespina di alimentazione

« verificare il funzionamento dell’interruttore

» controllare il regolare fissaggio della punta

DURANTE L'USO:

» esegquire il lavoro in condizioni di stabilita adatg

* interrompere l'alimentazione elettrica durantedege di lavoro
* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

DOPO L'USO:



» staccare il collegamento elettrico dell’'utensile
» pulire accuratamente l'utensile
» segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

 calzature di sicurezza

* mascherina per la polvere

» otoprotettori

20.31 UTENSILI A MANO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

RISCHI EVIDENZIATI DALL'ANALISI DEI PERICOLI E DELL
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

* urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

» controllare che l'utensile non sia deteriorato

 sostituire i manici che presentino incrinature loeggiature

« verificare il corretto fissaggio del manico

» selezionare il tipo di utensile adeguato all'impeg

E SITUAZIONI

» per punte e scalpelli utilizzare idonei paracobpedéiminare le sbavature dalle impugnature

DURANTE L’USO:

* impugnare saldamente l'utensile

e assumere una posizione corretta e stabile

» distanziare adeguatamente gli altri lavoratori
» non utilizzare in maniera impropria I'utensile

* non abbandonare gli utensili nei passaggi ed asslcda una eventuale caduta dall’alto

» utilizzare adeguati contenitori per riporre glindgdi di piccola taglia

DOPO L'USO:

* pulire accuratamente 'utensile

* riporre correttamente gli utensili

» controllare lo stato d’'uso dell’'utensile

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

* elmetto

e calzature di sicurezza

e occhiali



20.32 SALDATRICE ELETTRICA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEI

RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

» elettrico

* gas, vapori

 radiazioni (non ionizzanti)

» calore

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
PRIMA DELL'USO:

« verificare l'integrita dei cavi e della spina diraéntazione

« verificare l'integrita della pinza portaelettrodo

* non effettuare operazioni di saldatura in presehzaateriali infammabili

DURANTE L'USO:

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

 allontanare il personale non addetto alle operadiosaldatura

* nelle pause di lavoro interrompere I'alimentaziefettrica

* in caso di lavorazione in ambienti confinati, psgairre un adeguato sistema di aspirazione fumi
e/o di ventilazione

DOPO L'USO:
» staccare il collegamento elettrico della macchina
» segnalare eventuali malfunzionamenti

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti

» calzature di sicurezza

e elmetto

* maschera

» gambali e grembiule protettivo

20.33 AVVITATORE ELETTRICO

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

» Direttiva Macchine CEE 392/89

« Norme CEl



RISCHI EVIDENZIATI DALL’ANALISI DEI PERICOLI E DELL E SITUAZIONI
PERICOLOSE DURANTE IL LAVORO

o elettrici

* urti, colpi, impatti, compressioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

PRIMA DELL'USO:

 utilizzare solo utensili a doppio isolamento (220%)utensili alimentati a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegati elettricat@me terra

 controllare I'integrita dei cavi e della spina daéntazione

« verificare la funzionalita dell’'utensile

« verificare che I'utensile sia di conformazione aalat

DURANTE L'USO:

* non intralciare i passaggi con il cavo di alimeriag

* interrompere l'alimentazione elettrica nelle padskvoro
» segnalare eventuali malfunzionamenti

DOPO L'USO:
» scollegare elettricamente I'utensile

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* guanti
» calzature di sicurezza

21. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE
INDIVIDUALE

21.1 CASCO O ELMETTO DI SICUREZZA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

ANALISI DElI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

* urti, colpi, impatti

e caduta materiali dall’'alto

CARATTERISTICHE DEL DPI

» il casco o elmetto, oltre ad essere robusto peorlaiss gli urti e altre azioni di tipo meccanico,
affinché possa essere indossato quotidianamente, eksere leggero, ben areato, regolabile, non
irritante e dotato di regginuca per la stabilitatatune lavorazioni (montaggio ponteggi metallici,
montaggio prefabbricati)



» il casco deve essere costituito da una calotta rchiglia, da una bardatura e da una fascia
antisudore anteriore. La bardatura deve permdtergolazione in larghezza

» l'uso del casco deve essere compatibile con laztdidi altri DPI, vi sono caschi che per la loro
conformazione permettono l'installazione di visiereuffie di protezione

« verificare che il DPI riporti la marcatura CE, riisundo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» rendere disponibile in azienda informazioni adegwat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

* l'elmetto in dotazione deve essere consegnatoiohagidmente al lavoratore ed usato ogni qualvolta
si eseguano lavorazioni con pericolo di caduta atiemiali ed attrezzature dall’alto

» I'elmetto deve essere tenuto pulito, specialmemteardatura, la quale deve essere sostituita quando
presenti segni di cedimento o logoramento alletimg

» segnalare tempestivamente eventuali anomalie oi déwenpossano pregiudicare la resistenza del
DPI

21.2  GUANTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI
* punture, tagli, abrasioni

» vibrazioni

» getti, schizzi

e catrame

e amianto

» olii minerali e derivati

e calore

» freddo

o elettrici

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIV A
| guanti devono proteggere le mani contro uno origichi o da prodotti e sostanze nocive per lagpell
A seconda della lavorazione o dei materiali si ddar ricorso ad un tipo di guanto appropriato:
e guanti per uso generale lavori pesanti (tela radta) resistenti a tagli, abrasioni, strappi,
perforazioni, al grasso e all'olio
e usa maneggio di materiali da costruzione, mattonaspelle, legname, costruzioni di
carpenteria leggera
» guanti per lavori con solventi e prodotti causf@dmma) resistenti ai solventi, prodotti caustici e
chimici, taglio, abrasione e perforazione
e uUsa verniciatura (anche a spruzzo), manipolazionievar
e guanti adatti al maneggio di catrame, olii, acidsaventi resistenti alla perforazione, taglio e
abrasione, impermeabili e resistenti ai prodotitmneti
* usa maneggio di prodotti chimici, olii disarmantiytarazioni in presenza di catrame
* guanti antivibrazioniresistenti al taglio, strappi, perforazione eaadorbimento delle vibrazioni




e usa lavori con martelli demolitori, con doppio spesscul palmo, imbottitura di
assorbimento delle vibrazioni e chiusura di velcro
* guanti per elettricistiresistenti a tagli, abrasioni, strappi e isolanti
e usa per tutti i lavori su parti in tensione (non dewvomai essere usati per tensioni
superiori a quelle indicate)
» guanti di protezione contro il calonesistenti all'abrasione, strappi, tagli e arltca
» usa lavori di saldatura o di manipolazione di prodo#idi
» guanti di protezione dal freddoesistenti al taglio, strappi, perforazione dasti dal freddo
e usa trasporti in inverno o lavorazioni in condiziariimatiche fredde in generale
Verificare che il DPI riporti la marcatura CE, rf&ndo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea.

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» rendere disponibile in azienda informazioni adegwat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

* | guanti in dotazione, devono essere costantententdi a disposizione e consegnati al lavoratore
individualmente sul luogo di lavoro

» segnalare tempestivamente al responsabile di cami@ntuali anomalie riscontrate durante I'uso

21.3 CALZATURE DI SICUREZZA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

* urti, colpi, impatti e compressioni

* punture, tagli e abrasioni

» calore, famme

» freddo

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIV A

e scarpe di sicurezza con suola imperforabile e peinth protezione lavori su impalcature,
demolizioni, lavori in cls ed elementi prefabbricat

» scarpe di sicurezza con intersuola termoisolatteita su e con masse molto fredde o ardenti

» scarpe di sicurezza a slacciamento rapiiho lavorazioni a rischio di penetrazione di masse
incandescenti fuse e nella movimentazione di maltedi grandi dimensioni

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

* nei luoghi di lavoro utilizzare sempre la calzatwia sicurezza idonea all’attivitd (scarpa,
scarponcino, stivale)

» rendere disponibile in azienda informazioni adegwat ogni DPI utilizzato in funzione del rischio
lavorativo

» le calzature di sicurezza devono essere conseguitedualmente al lavoratore

21.4 CUFFIE E TAPPI AURICOLARI



RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI
* rumore

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIV A

* la caratteristica ideale di un DPI contro il rumarequello di assorbire le frequenze sonore
pericolose per l'udito, rispettando nello stessope le frequenze utili per la comunicazione e per |
percezione dei pericoli. E’ indispensabile nellalcdei DPI valutare prima I'entita del rumore

» considerato che il livello di rumore e considerdémnoso oltre gli 85 dB(A) (media giornaliera), la
scelta del DPI deve tener conto di diversi fattfyg, cui la praticita di un tipo rispetto ad alfper
soddisfare ogni esigenza di impiego possiamo saregke utilizzare cuffie antirumore, tappetti
auricolari monouso o archetti

« verificare che il DPI riporti la marcatura CE, fisundo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 attenersi alle disposizioni e informazioni messksaosizione dall’azienda sull’'uso del DPI

e mantenere in stato di efficienza e sempre puliri

e il DPI va consegnato individualmente al lavoratafge lo usera ogni qualvolta si eseguono
lavorazioni che comportino il rischio rumore

21.5 MASCHERA ANTIPOLVERE, APPARECCHI FILTRANTI O ISOLANTI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.P.R. 320/56

* D.L.gs475/92

* D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

* polveri, fibre

e fumi

* nebbie

e gas, vapori

e catrame, fumo

e amianto

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL’ATTIVITA' LAVORATIV A
| pericoli per le vie respiratorie sono essenziataali due tipi:
» deficienza di ossigeno nella miscela inspirata
* inalazione di aria contenente inquinanti nocivljdsgamianto, polveri), gassosi (fumi e
vapori di combustione o di sintesi) e liquidi (nebprodotte da attrezzature o macchinari)
» per la protezione degli inquinanti che possonoresgeesenti nei singoli ambienti di lavoro, si puo
scegliere fra i seguenti DPI:



* maschere antipolvere monouger polvere e fibre
* respiratori semifacciali dotati di filtrgper vapori, gas nebbie, fumi, polveri e fibre
» respiratori semifacciali a doppio filtro sostituéiper gas, vapori, polveri
» apparecchi respiratori a mandata d’anger isolarsi completamente dall’atmosfera
esterna, usati per verniciature a spruzzo o sabbiat
» la scelta delluno o dell’altro DPI deve esseretafastabilendo preventivamente il tipo di
iInquinamento presente
« verificare che il DPI riporti il marchio di confoita CE

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 attenersi alle disposizioni e informazioni messksaosizione dall’azienda sull’'uso del DPI

 sostituire i filtri ogni qualvolta I'olfatto segrealodori particolari o quando diminuisce la capacita
respiratoria

* segnalare tempestivamente al responsabile di camientuali anomalie riscontrate durante 'uso

« il DPI deve essere consegnato personalmente aldi@ve che lo usera ogni qualvolta sara
necessario

21.6 OCCHIALI DI SICUREZZA E VISIERE

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
. D.L.gs 475/92
. D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

 radiazioni (non ionizzanti)

 getti, schizzi

* polveri, fibre

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIV A
» l'uso degli occhiali di sicurezza e obbligatoriondbgjualvolta si eseguano lavorazioni che possono
produrre lesioni agli occhi per la proiezione di@gge o corpi estranei
* le lesioni possono essere di tre tipi:
* meccanicheschegge, trucioli, aria compressa, urti accidenta
» ottiche irradiazione ultravioletta, luce intensa, raguger
« termiche liquidi caldi, corpi estranei caldi
» gli occhiali devono avere sempre schermi laterati gvitare le proiezioni di materiali o liquidi di
rimbalzo o comunque di provenienza laterale
» per gli addetti alluso di flamma libera (saldatugaaina bituminosa, ossitaglio) o alla saldatura
elettrica ad arco voltaico, gli occhiali o lo samerdevono essere di tipo inattinico, cioe di colore
composizione delle lenti (stratificate) capaceiltiare i raggi UV (ultravioletti) e IR (infraro8s
capaci di portare lesioni alla cornea e al cristalle in alcuni casi anche la retina
 le lenti degli occhiali devono essere realizzatedtro o in materiale plastico (policarbonato)
« verificare che il DPI riporti la marcatura CE, fitsundo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI
 attenersi alle disposizioni e informazioni messksaosizione dall’azienda sull’'uso del DPI



» gli occhiali o la visiera devono essere tenuti pahti, consegnati individualmente al lavoratore e
usati ogni qualvolta sia necessario
» segnalare tempestivamente al responsabile di camientuali anomalie riscontrate durante I'uso

21.7 CINTURE DI SICUREZZA, FUNI DI TRATTENUTA SISTEMI DI ASSORBIMENTO
FRENATO DI ENERGIA

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
* D.L.gs475/92
* D.Lgs.81/08

ANALISI DElI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI
+ caduta dall'alto

SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE DELL'ATTIVITA’ LAVORATIV A

» ogni qualvolta non sono attuabili misure di probe& collettiva, si possono utilizzare i DPI

» per lavori di breve entita sulle carpenterie, opdireedilizia industrializzata (banches et tables),
montaggio prefabbricati, montaggio e smontaggidaegi, montaggio gru etc.

» si devono utilizzare le cinture di sicurezza coetdlte e fasce gluteali, univocamente ad una idonea
fune di trattenuta che limiti la caduta a non picl & m., e terminare in un gancio di sicurezza del
tipo a moschettone. L'uso della fune deve avvemreoncomitanza a dispositivi ad assorbimento
di energia (dissipatori) perché anche cadute dazdt modeste possono provocare forze d’arresto
elevate

» verificare che il DPI riporti il marchio CE su tutyli elementi costruttivi. Farsi rilasciare la
dichiarazione di conformita CE

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

» attenersi alle disposizioni e informazioni messksposizione dall’azienda sull’'uso del DPI

» periodicamente verificare 'integrita dei componensegnalare tempestivamente al responsabile di
cantiere eventuali anomalie riscontrate durantsol’u

21.8 INDUMENTI PROTETTIVI PARTICOLARI

RIFERIMENTI NORMATIVI APPLICABILI
 D.L.gs 475/92
* D.Lgs.81/08

ANALISI DEI PERICOLI E DELLE SITUAZIONI PERICOLOSE PER LE QUALI
OCCORRE UTILIZZARE IL DPI

e calore, fiamme

* investimento

* nebbie

» getti, schizzi

e amianto

» freddo



CARATTERISTICHE DELLINDUMENTO E SCELTA DEL DPI IN FUNZIONE
DELL’ATTIVITA’ LAVORATIVA
» oltre ai DPI tradizionali esiste una serie di indunti che in talune circostanze e particolari ativi
lavorative svolgono anche la funzione di DPI
» per il settore delle costruzioni esse sono:
« grembiuli e gambali per asfaltisti
» tute speciali per verniciatori, scoibentatori diiamto, coibentatori di fibre minerali
e copricapi a protezione dei raggi solari
* indumenti da lavoro ad alta visibilita per tutaggetti impegnati nei lavori stradali o
che comunque operano in zone di forte flusso dizim#¥ppera
e indumenti di protezione contro le intemperie (gleEc pantaloni impermeabili,
indumenti termici)
« verificare che il DPI riporti la marcatura CE, ritsundo conforme alle norme tecniche nazionali o di
altri Paesi della Comunita Europea

MISURE DI PREVENZIONE E ISTRUZIONI PER GLI ADDETTI

 attenersi alle disposizioni e informazioni messksaosizione dall’azienda sull’'uso di DPI

» periodicamente verificare I'integrita dei componensegnalare tempestivamente al responsabile di
cantiere eventuali anomalie riscontrate durantsol’u



